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Municipio de

Bolivar

iJuntos vamos bien!

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON BOLIVAR DE
LA PROVINCIA DE MANABI.

CONSIDERANDO:

Que, conforme lo determina la Constitucion de la Republica del Ecuador en su Art. 264
numeral 2, en concordancia con el Art. 55 literal b) del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, los gobiernos municipales sin
perjuicio de otras que determine la ley, tendra la competencia exclusiva de ejercer el

control sobre el uso y ocupacién del suelo en el canton;

Que, el Art. 425 de la Constitucion establece que la jerarquia normativa considerara, en
lo que corresponda, el principio de competencia, en especial la titularidad de las

competencias exclusivas de los gobiernos autonomos descentralizados.

Que, segun lo dispuesto por la Constitucion de la Republica del Ecuador y el Coédigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, los Gobiernos
Municipales podran, en uso de las facultades legislativas crear y reformar ordenanzas

municipales;
En atribuciones a la normativa legal vigente;
EXPIDE:

LA REFORMA A LA ORDENANZA PARA LA ORGANIZACION,
ADMINISTRACION Y FUNCIONAMIENTO DEL REGISTRO DE LA
PROPIEDAD DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON BOLIVAR - PROVINCIA DE MANABI

Agréguese “recaudaciones”;

Art. 1.- en el Art. 12 de la ORGANIZACION ADMINISTRATIVA DEL
REGISTRO DE LA PROPIEDAD. - sustitiiyase el parrafo: El Registro de la
Propiedad serd una dependencia administrativa del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Bolivar, a cargo del Registrador o Registradora

y guardard estrecha coordinacion y cooperacion en lo que respecte a su materia con
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todas las Direcciones y Jefaturas del Gobierno Autonomo Descentralizado del Canton
Bolivar._Por el siguiente: “El Registro de la Propiedad serd una dependencia
administrativa DE LA EMPRESA PUBLICA MUNICIPAL DEL REGISTRO DE LA
PROPIEDAD Y MERCANTIL DEL CANTON BOLIVAR DE LA PROVINCIA DE
MANABI EPMRP-BOLIVAR; vy, guardard estrecha coordinacion y cooperacion en lo

que respecte a su materia con todas las Direcciones.

Agréguese el siguiente parrafo: “LA EMPRESA PUBLICA MUNICIPAL DEL
REGISTRO DE LA PROPIEDAD Y MERCANTIL DEL CANTON BOLIVAR DE LA
PROVINCIA DE MANABI EPMRP-BOLIVAR serd la tinica Institucion de llevar a cabo
la recaudacion de todos los valores que sean requeridos para la realizacion de
trdamites, certificados y demds actividades dentro de las competencias del Registro de la

Propiedad ™.
Disposicion final

La presente REFORMA A LA ORDENANZA PARA LA ORGANIZACION,
ADMINISTRACION Y FUNCIONAMIENTO DEL REGISTRO DE LA
PROPIEDAD DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON BOLIVAR — PROVINCIA DE MANABI., entrara
en vigencia a partir de la aprobaciéon por el concejo Municipal del Cantén Bolivar, en

la Gaceta Oficial Municipal, sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado y Firmada en la sala de sesiones del Concejo del Gobierno Autonomo Descentralizado
Municipal del Canton Bolivar a los veintiocho dias del mes de abril afo dos mil veintitrés.

o WALTHER RAMON
EL
5, CEVALLOS PINARGOTE

R
# JORGE VICENTE
{ CALDERON PARRAGA

Sr. Walther Cevallos Pinargote Ab. Jorge Calderdn Parraga.
ALCALDE GADM. BOLIVAR SECRETARIO GENERAL

CERTIFICO: Que la presente REFORMA A LA ORDENANZA PARA LA
ORGANIZACI()N, ADMINISTRACION Y FUNCIONAMIENTO DEL
REGISTRO DE LA PROPIEDAD DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON BOLIVAR — PROVINCIA
DE MANABI, entrara en vigencia a partir de la aprobacién por el Concejo Municipal del
Canton Bolivar", fue discutida y aprobada por el Concejo Municipal de Bolivar, en sesiones
extraordinarias de fechas 27 y 28 abril del 2023, en primero y segundo debate, respectivamente.
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4 CALDERON PARRAGA

o

Ab. Jorge Calderon Parraga.
SECRETARIO GENERAL

Calceta 28 de abril de 2023, conforme lo dispone el Art. 322 del Cédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, remitase al alcalde del canton
Bolivar, la presente Ordenanza, en tres ejemplares para su respectiva sancion legal.

Firmado electrénicamente por:

JORGE VICENTE
f CALDERON PARRAGA
r.
o

Ab. Jorge Calderon Pérraga.
SECRETARIO GENERAL

Calceta, 5 de mayo de 2023. Conforme lo dispuesto en el Art. 322 del Codigo Organico
de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, habiéndose observado el
tramite legal correspondiente, sanciono la presente Ordenanza. Publiquese y Ejecttese.

T]Firmado electronicanente por:
g WALTHER RAMON
'ﬂ'*‘ CEVALLOS PINARGOTE

Sr. Walther Cevallos Pinargote
ALCALDE DEL GADM. BOLIVAR

Proveyd y firm6 la presente Ordenanza, el, sefior Walther Cevallos Pinargote
ALCALDE DEL  GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON BOLIVAR, 5 de mayo de 2023. Certifico.-

A i mado electronicamente por:
i#7) JORGE VICENTE
i1 CALDERON PARRAGA

Ab. Jorge Calderon Pérraga.
SECRETARIO GENERAL
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ORDENANZA PARA LA PREVENCION Y ERRADICACION DE LA
VIOLENCIA CONTRA LAS MUJERES EN EL CANTON SAN PEDRO DE
HUACA

EXPOSICION DE MOTIVOS

La violencia en contra las mujeres constituye un grave problema de salud publica y
de violaciéon constante a sus derechos humanos, que muestra en forma dramatica los
efectos de la discriminacion y subordinacion de las mujeres por razones de género.
Se trata de una violencia que se dirige hacia las mujeres al ser desvalorizadas por sus
agresores y consideradas como carentes de los derechos fundamentales de libertad,
respeto, capacidad de decision y del derecho a la vida.

Desde el punto de vista internacional, los instrumentos juridicos mas relevantes en
materia de los Derechos Humanos de las mujeres, y especialmente, en materia de
violencia, son: la Convencion Interamericana para Prevenir, Sancionar, y Erradicar
la Violencia contra las Mujeres (Convencion de Belém do Para, 1994) y la
Convencion para la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion contra la
Muyjer (1979), conjuntamente con la Declaracion de las Naciones Unidas sobre la
Eliminacion de la Violencia contra la Mujer (1993). En la IV Conferencia Mundial
sobre las Mujeres, celebrada en Pekin en 1995, se reconocid que la violencia contra
las mujeres es un obstaculo para lograr los objetivos de igualdad, desarrollo y paz, ya
que viola y menoscaba el disfrute de los Derechos Humanos y las libertades
fundamentales de la mitad de la humanidad.

En América Latina, diversos paises han aprobado leyes o articulos de reforma a sus
respectivos codigos penales para sancionar la violencia contra las mujeres: Bolivia,
Colombia, Peri, México y Venezuela (1998); Nicaragua (1996); Panama (1995);
Paraguay, Las Bahamas, Republica Dominicana (1997), Ecuador (2014) con la
adopcion del Codigo Organico Integral Penal (COIP), en el que se tipifica la violencia
contra las mujeres y el femicidio, y (2018) con la Ley Organica Integral para Prevenir
y Erradicar la Violencia contra las Mujeres (LOIPEVCM).

En la actualidad la violencia contra la mujer ha tomado proporciones preocupantes en
el mundo, y nuestro pais no es precisamente una excepcion, alcanzando cifras
alarmantes puesto que de acuerdo a la Il Encuesta Nacional sobre relaciones
familiares y violencia de género contra las mujeres de 2019, 6,5 de cada 10 mujeres
han sido victimas de violencia de género presentandose un mayor porcentaje en las
mujeres indigenas y afroecuatorianas, solamente el 20% de las mujeres que ha sufrido
agresiones por parte de su pareja denunciaron el hecho. A nivel de la frontera norte,
el 68,4% de las mujeres han experimentado alguna forma de violencia a lo largo de
su vida, siendo Carchi la provincia en la que mas de la mitad de las mujeres afirma
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vivir circunstancias de violencia con un 62%, lo que demuestra la grave crisis de
violencia que estamos enfrentando y que acarrea consecuencias para toda la sociedad.

En el Ecuador se aprob¢ la Ley Organica Integral para prevenir y erradicar la violencia
contra las mujeres (LOIPEVCM), lo que permite a las mujeres contar con
instrumentos legales para la identificacion y actuacion frente a las vulneraciones
basadas en género de las que son victimas y recurrir a la institucionalidad en busca de
atencion, proteccion y reparacion.

Lo anterior constituye la base fundamental para la promulgacion de la ordenanza de
prevencion y erradicacion de la violencia contra las mujeres: nifias, adolescentes,
jovenes, adultas y adultas mayores, en toda su diversidad, en los ambitos publico y
privado en el canton San Pedro de Huaca, mediante politicas y acciones integrales de
prevencion, atencidn, proteccion y reparacion de las victimas.

El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de San Pedro de Huaca ante la
realidad social que afecta a las mujeres del cantdn, asume el compromiso de expedir
normas que contemplen mecanismos eficaces y eficientes de alerta de violencia contra
las mujeres, partiendo desde el punto de los derechos humanos cumpla con las
prioridades que se encuentran fijadas para facilitar y promover procesos en base al
ejercicio y exigibilidad de los derechos. Por todos estos motivos proponemos el
presente proyecto de Ordenanza para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las
Mujeres, como respuesta a una demanda de la ciudadania y especialmente de las
mujeres.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE SAN PEDRO DE HUACA

CONSIDERANDO:

Que, ¢l articulo 1 de la Constitucién de la Republica establece que el Ecuador es un
Estado constitucional de derechos y justicia;

Que, ¢l numeral 2 del articulo 11 de la Constitucion de la Republica del Ecuador
define que: “Todas las personas son iguales y gozaran de los mismos derechos,
deberes y oportunidades. Nadie podra ser discriminado por razones de etnia, lugar de
nacimiento, edad, sexo, identidad de género, identidad cultural, estado civil, idioma,
religion, ideologia, filiacidon politica, pasado judicial, condicién socio-econOmica,
condicion migratoria, orientacion sexual, estado de salud, portar VIH, discapacidad,
diferencia fisica; ni por cualquier otra distincidén, personal o colectiva, temporal o
permanente, que tenga por objeto o resultado menoscabar o anular el reconocimiento,
goce o ejercicio de los derechos. La ley sancionara toda forma de discriminacion. El
Estado adoptara medidas de accion afirmativa que promuevan la igualdad real en
favor de los titulares de derechos que se encuentren en situacion de desigualdad; y, el
numeral 9 establece que, el mas alto deber del Estado consiste en respetar y hacer
respetar los derechos garantizados en la Constitucion™;

Que, ¢l inciso primero del numeral 3 del articulo 11 de la Constitucion de la Republica
determina que los derechos y garantias establecidos en la Constitucion y en los
instrumentos internacionales de derechos humanos seran de directa e inmediata
aplicacion por y ante cualquier servidora o servidor publico, administrativo o judicial,



Registro Oficial - Edicion Especial N° 915 Miércoles 14 de junio de 2023

de oficio o a peticioén de parte. Por su parte, el inciso final del citado numeral agrega
que los derechos seran plenamente justificables. No podran alegarse falta de norma
juridica para justificar su violacion o desconocimiento;

Que, el articulo 35, de la Constitucion de la Republica del Ecuador consagra que:
“(...) Recibiran atencion prioritaria y especializada en los ambito publico y privado.
La misma atencidén prioritaria recibiran las personas en situacion de riesgo, las
victimas de violencia doméstica y sexual, maltrato infantil, desastres naturales o
antropogénicos. El Estado prestara especial proteccion a las personas en condicién de
doble vulnerabilidad”;

Que, el numeral 4 del articulo 38 de la Constitucion de la Republica, establece que el
Estado tomara medidas de proteccion y atencidon contra todo tipo de violencia,
maltrato, explotacion sexual o de cualquier otra indole, o negligencia que provoque
tales situaciones.

Que, ¢l numeral 3 del articulo 66 de la Constitucidon de la Republica del Ecuador, se
reconoce y garantizara a las personas: El derecho a la integridad personal, que incluye:
a) La integridad fisica, psiquica, moral y sexual. b) Una vida libre de violencia en el
ambito publico y privado. El Estado adoptara las medidas necesarias para prevenir,
eliminar y sancionar toda forma de violencia, en especial la ejercida contra las
mujeres, ninas, ninos y adolescentes, personas adultas mayores, personas con
discapacidad y contra toda persona en situacion de desventaja o vulnerabilidad;
idénticas medidas se tomaran contra la violencia, la esclavitud y la explotacion sexual;

Que, ¢l articulo 70, de la Constitucién de la Republica del Ecuador, define que: “El
Estado formulard y ejecutard politicas para alcanzar la igualdad entre hombres y
mujeres, a través del mecanismo especializado de acuerdo con la ley, e incorporara el
enfoque de género en planes y programas y brindara asistencia técnica para su
obligatoria aplicacion en el sector publico”;

Que, el numeral 1 del articulo 85 de la Constitucién de la Republica del Ecuador
indica que para la formulacion, ejecucion, evaluacién y control de las politicas y
servicios publicos que su orientacion sera “...hacer efectivos el buen vivir y todos los
derechos...” asi también en el numeral tercero “El Estado garantizara la distribucion
equitativa y solidaria del presupuesto para la ejecucion de politicas publicas y la
prestacion de bienes y servicios publicos.”;

Que, ¢l inciso segundo del articulo 96 de la Constitucion de la Republica del Ecuador,
establece “Las organizaciones podran articularse en diferentes niveles para fortalecer
el poder ciudadano para desarrollar procesos de autodeterminacion e incidir en las
decisiones y politicas publicas y las privadas que presten servicios publicos (...)
deberan garantizar la democracia interna, la alternabilidad de sus dirigentes y la
rendicién de cuentas.”;

Que, el articulo 156 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, estatuye: “Los
Consejos Nacionales para la igualdad son 6rganos responsables de asegurar la plena
vigencia y el ejercicio de los derechos consagrados en la Constitucion y en los
instrumentos internacionales de los derechos humanos. Los Consejos ejerceran
atribuciones en la formulacién, transversalizacion, observancia, seguimiento y
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evaluacion de las politicas publicas relacionadas con las tematicas de género, étnicas,
generacionales, interculturales, de discapacidades y movilidad humana, de acuerdo
con la ley. Para el cumplimiento de sus fines se coordinaran con las entidades rectoras,
ejecutoras y con los organismos especializados en la proteccion de derechos en todos
los niveles de gobierno.”;

Que, el articulo 275 de la Constitucion de la Republica del Ecuador sefiala: “(...) El
Estado planificara el desarrollo del pais para garantizar el ejercicio de los derechos, la
consecucion de los objetivos del régimen de desarrollo y los principios consagrados
en la Constitucion. La planificacion propiciara la equidad social y territorial,
promovera la concertacidon, y sera participativa, descentralizada, desconcentrada y
transparente. El buen vivir requiere que las personas, comunidades, pueblos, y
nacionalidades gocen efectivamente de sus derechos y ejerzan responsabilidades en
el marco de la interculturalidad, del respeto a sus diversidades y de la convivencia
armoénica con la naturaleza.”;

Que, el articulo 331 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, manifiesta: “El
Estado garantizara a las mujeres igualdad en el acceso al empleo, a la formacion,
promocion laboral y profesional, a la remuneracidén equitativa, y a la iniciativa de
trabajo autonomo. Se adoptaran todas las medidas necesarias para eliminar las
desigualdades. Se prohibe toda forma de discriminacion, acoso o acto de violencia de
cualquier indole, sea directa o indirecta, que afecte a las mujeres en el trabajo.”;
Que, el articulo 341 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, establece: “el
Estado generard las condiciones para la proteccion integral de sus habitantes a lo largo
de sus vidas, que aseguren los derechos y principios reconocidos en la Constitucion,
en particular la igualdad en la diversidad y la no discriminacion, y priorizara su accion
hacia aquellos grupos que requieran consideracion especial por la persistencia de
desigualdades, exclusion, discriminacion o violencia, o en virtud de su consideracion
etaria, de salud o de discapacidad. La proteccion integral funcionara a través de
sistemas especializados, de acuerdo con la ley. Los sistemas especializados se guiaran
por sus principios especificos y los del sistema nacional de inclusién y equidad
social”’; lo que va de la mano con lo establecido en el articulo 342, que refiere: “El
Estado asignaré, de manera prioritaria y equitativa, los recursos suficientes, oportunos
y permanentes para el funcionamiento y gestion del sistema.”;

Que, el numeral 6 del articulo 347 de la Constitucién de la Republica del Ecuador,
manifiesta: “Sera responsabilidad del Estado: Erradicar todas las formas de violencia
en el sistema educativo y velar por la integridad fisica, psicoldgica y sexual de las
estudiantes y los estudiantes”;

Que, el articulo 393 de la Carta Magna ecuatoriana, dispone que el Estado garantizara
la seguridad humana a través de politicas y acciones integradas, para asegurar la
convivencia pacifica de las personas, promover una cultura de paz y prevenir las
formas de violencia y discriminacion y la comision de infracciones y delitos. La
planificacién y aplicacion de estas politicas se encargara a érganos especializados en
los diferentes niveles de gobierno;
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Que, el articulo 417, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, define que: “Los
tratados internacionales ratificados por el Ecuador se sujetaran a lo establecido en la
Constitucion. En el caso de los tratados y otros instrumentos internacionales de
derechos humanos se aplicaran los principios pro ser humano, de no restricciéon de
derechos, de aplicabilidad directa y de clausula abierta establecidos en la
Constitucion.”;

Que, la Declaraciéon Universal de Derechos Humanos de 1948 proclama que todos los
seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos y que toda persona puede
invocar todos los derechos y libertades, sin distincion alguna;

Que, ¢l Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, publicado en el registro
oficial No. 101, de 24 de enero de 1969, dispone que todos los estados partes deben
respetar y garantizar a todos los individuos que se encuentren en su territorio y estén
sujetos a su jurisdiccion, los derechos reconocidos en el Pacto, sin distincion alguna.
Estos derechos incluye: la vida, la integridad fisica, libertad y seguridad personales, y
la igualdad ante la ley;

Que, el articulo 2 de la Convencion Americana de Derechos Humanos establece el
deber de adoptar, con arreglo a los procedimientos constitucionales y a las
disposiciones de la Convencion, las medidas legislativas o de otro caracter que fueren
necesarias para hacer efectivos los derechos y libertades contempladas en este
instrumento internacional;

Que, la Convencion sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion
contra la Mujer (CEDAW), publicada en el Registro Oficial Suplemento No. 153, de
25 de noviembre de 2005, prohibe toda forma de distincion, exclusion o restriccion
basada en el sexo que tenga por objeto o resultado menoscabar o anular el
reconocimiento, goce o ejercicio de los derechos humanos por parte de la mujer y
compromete a los paises a crear politicas publicas encaminadas a la eliminacion de
toda forma de discriminacion,;

Que, la Convencion Interamericana para Prevenir, sancionar y erradicar la violencia
contra la mujer, conocida como “Convencion Belén do Pard”, consagra que toda mujer
tiene derecho a una vida libre de violencia, tanto en el &mbito publico como el privado,
para lo cual establece obligaciones que tienen los estados partes en la tarea de prevenir
y remediar los actos de violencia contra las mujeres, asi como las medidas que estos
deben implementar para tal efecto; Que, las recomendaciones formuladas en la
Conferencia de Beijing 1995, instan a los estados a que se aborde urgentemente el
problema de la violencia contra las mujeres y se determine sus consecuencias para la
salud;

Que, la Declaracion de Viena sobre femicidio del afio 2012 del Consejo Académico
de Naciones Unidas, insta a los Estados miembros, en relacion con su obligaciéon de
diligencia debida para proteger a las mujeres, asi como prevenir y perseguir el
femicidio, a emprender iniciativas institucionales para mejorar su prevenciéon y la
provision de proteccion legal;
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Que, los Principios de Yogyakarta sobre la aplicacion de la legislacion internacional
de derechos humanos en relacion con la orientacion sexual y la identidad de género,
establecen que la discriminacion por motivos de orientacion sexual o identidad de
género incluye toda distincidon, exclusion, restriccion o preferencia basada en la
orientacion sexual que tenga por objeto o por resultado la anulacidén o el menoscabo
del reconocimiento, goce o ejercicio en igualdad de condiciones, de los derechos
humanos y las libertades fundamentales. La discriminacion por motivos de
orientacion sexual o identidad de género puede verse y por lo comun se ve agravada
por la discriminacion basada en otras causales, incluyendo el género, etnia, edad,
religiéon, discapacidad, estado de salud y posicion econdmica;

Que, la Declaracion y Plataforma de Accion de Beijing, derivada de la Cuarta
Conferencia Mundial sobre la Mujer de 1995, busca adoptar medidas integradas para
prevenir y eliminar la violencia contra la mujer, planteando como una de las
obligaciones estatales la adopcion o aplicacion de leyes pertinentes que contribuya a
la eliminacion de la violencia contra la mujer, haciendo hincapié en la prevencion de
la violencia, en la proteccion de las mujeres victimas, en el acceso a remedios justos
y eficaces, y en la reparacion de los danos causados;

Que, la Corte Interamericana de Derechos Humanos en el caso Caesar vs. Trinidad y
Tobago, en sentencia de 11 de marzo de 2005, conceptualiza a las reparaciones como
las medidas que tienden hacer desaparecer los efectos de las violaciones cometidas:
su naturaleza y monto dependen del dafio ocasionado en los planos tanto material
como inmaterial. Ademas, la Corte acota que las reparaciones no pueden implicar ni
enriquecimiento ni empobrecimiento para las victimas o sus sucesores;

Que, la Corte Interamericana de Derechos Humanos en el caso Gonzalez y otras
(““Campo algodonero™) vs México, en sentencia de 16 de noviembre de 2009, seiiala
que la violencia contra la mujer es una manifestaciéon de las relaciones de poder
historicamente desiguales entre mujeres y hombres y que es responsabilidad de los
Estados combatirla. Para ello, recalca que el reconocimiento del derecho de toda mujer
a una vida libre de violencia, debe ser uno de los puntales principales de las acciones
estatales en todas sus areas;

Que, la Recomendacion General No. 19 aprobada en 2017 por el Comité para la
Eliminacion de la Discriminacion contra la Mujer, en el undécimo periodo de sesiones
1992 seiiala que la definicion de discriminacion contenida en el articulo 1 de la
Convencion sobre la Eliminacion de todas las formas de Discriminacion contra la
Mujer, incluye la violencia fisica, mental o sexual basada en el sexo, es decir, la
violencia dirigida contra la mujer porque es mujer o que la afecte en forma
desproporcionada;

Que, la recomendacion General No. 35 aprobada en 2017 por el Comité para la
Eliminacion de la Discriminacion contra la Mujer, sefiala que: “El derecho de la mujer
a vivir libre de violencia es indivisible e interdependiente con otros derechos humanos
incluido el derecho a la vida, la salud, la libertad, la igualdad, la libertad de
movimiento y de participacion; e insta a los Estados a adoptar legislaciones de
proteccion efectiva que considere a las mujeres victimas y sobrevivientes como
titulares de derechos y que repela cualquier norma, practica o estereotipos que
constituyan discriminacién contra la mujer”;

10
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Que, la Ley Organica de Movilidad Humana, establece mecanismos de identificacion
de vulnerabilidad y atencidn prioritaria para victimas de violencia de género;

Que, el numeral 3 del articulo 3 de la Ley Orgénica de Participacion Ciudadana y
Control Social, determina que es necesario: “Instituir mecanismos y procedimientos
para la aplicacién e implementacion de medios de accion afirmativa que promuevan
la participacion a favor de titulares de derechos que se encuentren situados en
desigualdad.”;

Que, el articulo 52 del Codigo de la Niiez y Adolescencia, determina las
prohibiciones relacionadas con el derecho a la dignidad e imagen;

Que, el articulo 7 del COOTAD, confiere facultad normativa que sefiala que: “Para el
pleno ejercicio de sus competencias y de las facultades que de manera concurrente
podran asumir, se reconoce a los consejos regionales y provinciales, concejos
metropolitanos y municipales, la capacidad para dictar normas de caracter general, a
través de ordenanzas, acuerdos y resoluciones, aplicables dentro de su circunscripcion
territorial”;

Que, el articulo 54, literal j, del COOTAD establece al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal: “Implementar los sistemas de proteccion integral del
cantdn que aseguren el ejercicio, garantia y exigibilidad de los derechos consagrados
en la Constitucion y en los instrumentos internacionales, lo cual incluird la
conformacion de los consejos cantonales, juntas cantonales y redes de proteccion de
derechos de los grupos de atencion prioritaria. Para la atencion de las zonas rurales
coordinara con los Gobiernos Autonomos Parroquiales y Provinciales”;

Que, el literal b del articulo 55 del COOTAD sefiala que: “Son funciones del
Gobierno Auténomo Descentralizado las siguientes: Disefiar € implementar politicas
de construccion de la equidad y la inclusién en su territorio, en el marco de las
competencias constitucionales y legales”;

Que, el articulo 249, del COOTAD ibidem senala: “Presupuesto para grupos de
atencion prioritaria. - No se aprobard el presupuesto del Gobierno Auténomo
Descentralizado si en el mismo no se asigna al menos el 10% de sus ingresos no
tributarios para el financiamiento de la planificacién y ejecucion de programas
sociales para atencion a grupos de atencion prioritaria”;

Que, ¢l inciso 2° articulo 327 del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, sefiala: “La comision permanente de igualdad y
género se encargara de la aplicacion transversal de las politicas de igualdad y equidad;
ademas fiscalizard que la administracion respectiva cumpla con ese objetivo a través
de una instancia técnica que implementard las politicas publicas de igualdad en
coordinacion con los Consejos Nacionales de Igualdad de conformidad con la
Constitucion™;
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Que, el articulo 14, del Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, sefiala
que la planificacion y la politica publica se estableceran espacios de coordinacion con
el fin de incorporar los enfoques de género, étnico- culturales, generacionales, de
discapacidad y movilidad. Asi mismo, en la definicién de las acciones publicas se
incorporaran dichos enfoques, para conseguir la reduccion de brechas
socioeconOmicas y la garantia de derechos;

Que, el articulo 2, de la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia
contra las Mujeres, sefiala que: “Esta Ley tiene como finalidad prevenir y erradicar
la violencia ejercida contra las mujeres, mediante la transformacién de los patrones
socioculturales y estereotipos que naturalizan, reproducen, perpetiian y sostienen la
desigualdad entre hombres y mujeres, asi como atender, proteger y reparar a las
victimas de violencia”;

Que, ¢l articulo 5, de la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia
contra las Mujeres, sefiala que el Estado, a través de todos los niveles de gobierno,
tiene las obligaciones ineludibles de promover, proteger, garantizar y respetar los
derechos humanos de las mujeres: ninas, adolescentes, adultas y adultas mayores, a
través de la adopcion de todas las medidas politicas, legislativas, judiciales,
administrativas, de control y de cualquier otra indole que sean necesarias, oportunas
y adecuadas para asegurar el cumplimiento de la presente Ley y se evite la
revictimizacion e impunidad. Estas obligaciones estatales constaran en el Plan
Nacional de Desarrollo y en los Planes de Desarrollo: regionales, provinciales, de
los distritos metropolitanos, cantonales y parroquiales; y, se garantizaran a través de
un plan de accion especifico incluido en el Presupuesto General del Estado;

Que, el articulo 19 de la Ley Orgéanica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia
contra las Mujeres, manifiesta: “Los instrumentos de politica publica que forman
parte del Sistema Nacional Integral para la Prevencion y Erradicacion de la Violencia
contra las Mujeres, son los siguientes: 1. Plan Nacional de Desarrollo; 2. Agendas
Nacionales para la Igualdad; 3. Plan Nacional para la Prevencion y Erradicacion de
la Violencia contra las Mujeres, Niflas y Adolescentes, formulado de manera
participativa por el ente rector del Sistema; y, 4. Estrategias para la Prevencion y
Erradicacion de la Violencia contra las Mujeres, que seran formuladas de manera
participativa y formaran parte de los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial
de todos los Gobiernos Auténomos Descentralizados. Estos instrumentos de politica
publica deben contemplar la accion coordinada de todos los entes responsables, en
el ambito nacional y local para optimizar los recursos y esfuerzos que se realizan’;

Que, el articulo 38 de la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia
contra las Mujeres determina como atribuciones de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados, sin perjuicio de las facultades establecidas en la respectiva
normativa vigente, las de: a) Disefiar, formular y ejecutar normativa y politicas
locales para la prevencion y erradicacion de la violencia contra las mujeres, ninas,
adolescentes, joOvenes, adultas y adultas mayores; de acuerdo con los lineamientos
generales especializados de disefio y formulaciéon de la politica publica otorga por el
ente rector del Sistema Nacional para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las
Muyjeres; b) Formular y ejecutar ordenanzas, resoluciones, planes y programas para
la prevencion y erradicacion de la violencia contra las mujeres, nifnas, adolescentes,
jovenes, adultas y adultas mayores; c¢) Crear y fortalecer Juntas Cantonales de
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Proteccién de Derechos, asi como capacitar al personal en atencion y emisidén de
medidas; d) Promover la creacién de Centros de Equidad y Justicia para la Proteccion
de Derechos y brindar atencidén a las mujeres victimas de violencia de género, con
equipos técnicos y especializados; e) Garantizar a las mujeres victimas de violencia
de género, los servicios integrales de casas de acogida con personal especializado,
tanto en los cantones como en las provincias, que pueden para su garantia,
establecerse en mancomunidad o a través de alianzas publico- privadas, debidamente
articulados con la Red de Casas de Acogida a nivel nacional; f) Promover campaiias
de prevencion y erradicacion de la violencia de género contra las mujeres, dirigidas
a la comunidad, segiin su nivel de competencia; g) Establecer mecanismos para la
deteccion y derivacion a las instituciones del Sistema, de los casos de violencia de
género contra las mujeres; h) Disenar e implementar un sistema de recoleccion de
informacion sobre casos de violencia de género contra las mujeres, nifas,
adolescentes, jovenes, adultas y adultas mayores, que actualice permanentemente el
Registro de Violencia contra las Mujeres; 1) Implementar protocolos de deteccion,
valoracion de riesgo, informacion y referencia de mujeres victimas de violencia de
acuerdo con los lineamientos establecidos en el Registro de Violencia de Género
contra las Mujeres; j) Evaluar de manera perioddica el nivel de satisfaccion de las
usuarias en los servicios de atencion especializada para victimas; k) Remitir la
informacion necesaria para la construccion de estadisticas referentes al tipo de
infraccion, sin perjudicar la confidencialidad que tienen la naturaleza del tipo de
causas; I) Desarrollar mecanismos comunitarios o barriales de prevencion como
alarmas, rondas de vigilancia y acompanamiento, adecentamiento de espacios
publicos, en conjunto con la Policia Nacional y demas instituciones involucradas; m)
Promover iniciativas locales como Mesa Intersectorial de Violencia, Sistema
Provincial Integrado de Prevencion y Atencion de las Victimas de Violencia de
Género y, servicios de atencion de casos de violencia de género; Redes locales,
regionales y provinciales, de organismos publicos y organizaciones de la sociedad
civil vinculadas a la tematica, entre otras; n) Definir instrumentos para el estricto
control de todo espectaculo publico a fin de prohibir, suspender o clausurar aquellos
en los que se promuevan la violencia o discriminacion; o la reproduccion de
estereotipos que reproducen la desigualdad; y, o) Las demdas que establezca la
normativa vigente;

Que, el articulo 49 de la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia
contra las Mujeres dispone que las autoridades competentes para otorgar medidas
administrativas inmediatas de proteccion en los casos de violencia contra las
mujeres, son las Juntas Cantonales de Proteccion de Derechos y las Tenencias
Politicas y manifiesta que estos 6rganos no podran negar el otorgamiento de medidas
de administrativas inmediatas de proteccion, por razon de ambito territorial.

Que, el articulo 52 del Reglamento General de la Ley Organica Integral para
Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres dispone que los Gobiernos
Autonomos Descentralizados garantizaran que las Juntas Cantonales de Proteccion
de Derechos cuenten con el personal especializado en defensa de derechos y
violencia contra las mujeres con sus respectivos suplentes, para el otorgamiento,
aplicacién y seguimiento de medidas administrativas;
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Que, el articulo 4 de la Reforma a la Ordenanza que Organiza y Regula el
Funcionamiento del Sistema Cantonal de Proteccion Integral de derechos en el
Canton San Pedro de Huaca dispone la organizacion de cuatro niveles: 1. Organismo
de formulacion, transversalizacién, observancia, seguimiento y evaluacion de
politicas publicas, 2. Organismo de proteccidon, defensa y exigibilidad de derechos,
3. Organismo de ejecucioén de politicas, planes, programas y proyectos, 4. Organismo
de Participacion ciudadana.

Que, en este contexto es imprescindible la expedicion de una nueva normativa, que
permita instituir y normar una cultura de la no violencia contra las mujeres en el
cantén San Pedro de Huaca; y,

En ejercicio de la competencia y facultad normativa que le confiere el Art. 264 inciso
final de la Constitucion de la Republica del Ecuador; en concordancia con lo previsto
en los Art. 7 y 57 literal a) del Codigo Orgénico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, el Concejo Municipal del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de San Pedro de Huaca, expide el siguiente instrumento
normativo:

ORDENANZA PARA LA PREVENCION Y ERRADICACION DE LA
VIOLENCIA CONTRA LAS MUJERES EN EL CANTON SAN PEDRO DE
HUACA

TITULO 1
GENERALIDADES
Capitulo 1
Objeto, principios y enfoques

Art 1.- La presente Ordenanza tiene como objeto, la prevencion y erradicacion de la
violencia contra las mujeres, nifias, adolescentes, jovenes, adultas y adultas mayores
en toda su diversidad en el canton San Pedro de Huaca, a través de politicas y acciones
integrales que promuevan la transformacion de patrones sociales, culturales, politicos,
econdmicos e institucionales que refuercen las desigualdades entre hombres y
mujeres, que generan vulnerabilidad o riesgo.

Art 2.- Esta Ordenanza es de aplicacion en todo el territorio del cantén San Pedro de
Huaca. Obliga a su cumplimiento a todas las ciudadanas y ciudadanos y a las personas
juridicas, publicas y privadas que desarrollan actividades de manera temporal o
permanente en el territorio del cantén San Pedro de Huaca.

Art 3.- La presente Ordenanza regird su accionar en base a los siguientes principios:

a) Igualdad y No Discriminacién.- Todas las personas son iguales y gozaran de
los mismos derechos, deberes y oportunidades. Ninguna mujer puede ser
discriminada, por motivos de pertenecer a pueblos y nacionalidades, por
discapacidad, movilidad humana, por vivir en comunidades rurales, por su
ideologia, o por ninguna posicion o condicidn social que le genere
vulnerabilidad econdémica, social, politica o de otra indole.

14



Registro Oficial - Edicion Especial N° 915 Miércoles 14 de junio de 2023

b) Trato digno.- La prestacion de programas, proyectos y servicios que se brinden
a favor de la atencion, proteccion y reparacion de las mujeres, deberan
realizarse de manera inmediata con calidad, calidez, de manera integral y con
respeto a todas las diversidades.

c) Interés Superior de las Nifias.- Las nifias y adolescentes en razéon de su edad,
cursan condiciones y situaciones de alta vulnerabilidad que ponen en riesgo su
integridad. Ante ello, las autoridades administrativas y judiciales, asi como la
institucionalidad publica y privada deberan adoptar medidas y decisiones que
satisfagan el ejercicio efectivo de su derecho a la proteccion frente a toda
forma de violencia.

d) Accesibilidad.- Todas las mujeres en su ciclo de vida y diversidad que
atraviesen situaciones de riesgo o vulnerabilidad tendran atencion prioOritaria
considerando sus necesidades especiales en funcion de su edad, identidad
étnico cultural, discapacidad, movilidad humana, condicion econdémica, a fin
de no tener impedimentos, formalismos, barreras fisicas, econdmicas,
culturales u otras que limiten irrazonablemente la accesibilidad y oportunidad
de la justicia, a fin de acceder bienes y servicios a favor de la prevencion,
atencion, protecciéon, reparacion y erradicacion de la violencia y
discriminacion a las mujeres.

e) No revictimizacion.- Ninguna mujer sera sometida a situaciones que
amenacen o vulneren, de modo intencionadas o no, su integridad durante las
diversas fases de la atencidn, proteccion y reparacion. La no-revictimizacion
incluira también el no someterla a retardos injustificados en los procesos
administrativos, judiciales o atenciones inadecuadas por parte de instituciones
publicas o privadas, a las que concurra frente a la violencia de género de la
cual es victima.

f) Autonomia.- Se reconoce la autodeterminacién de la mujer en su diversidad
para tomar sus propias decisiones en los diferentes ambitos de su vida que
promuevan su proteccion y condiciones de vida digna y de empoderamiento
econdémico.

g) Garantia estatal.- El gobierno local y las instituciones con competencias en el
ambito de la prevencion y erradicacion de la violencia contra las mujeres,
pondra a disposicion todos los recursos, medios y esfuerzos técnicos y
financieros para garantizar acciones que permitan convertir al canton San
Pedro de Huaca en un territorio libre de violencia hacia las mujeres y ante
cualquier tipo de discriminacion.

h) Corresponsabilidad.- Ciudadanas y ciudadanos, de modo individual o
colectivo en el canton San Pedro de Huaca asumen su compromiso legal y
¢tico de intervenir y actuar ante riesgos de proteccion que atenten contra la
vida e integridad de las mujeres frente a la violencia, utilizando los canales y
rutas de proteccion disponibles en el nivel local.

1) Participacion Ciudadana.- Ciudadanas y ciudadanos, de modo individual o
colectivo en el cantébn San Pedro de Huaca, participaran en el disefio,
implementacidn, observancia y evaluacion de politicas, programas y servicios
relacionados con la prevencion y erradicacion de todo tipo de violencia contra
las mujeres. Las autoridades aperturaran los canales y medios que promueven
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la participacion de las mujeres, organizaciones sociales, comunitarias y demas
actores en los niveles de gobierno cantonal y parroquial.

j) Pro-persona.- Se aplicara la interpretacion mas favorable para la efectiva
vigencia y amparo de sus derechos para la proteccion y garantia de derechos
de las mujeres victimas o bajo riesgo de situacion de violencia.

Art 4.- La presente Ordenanza se orientara por los siguientes enfoques:

a) Enfoque basado en derechos humanos.- Se reconoce a las mujeres en su ciclo
de vida y en su diversidad como titulares de derechos, con capacidad de exigir
de modo individual o colectivo el respeto irrestricto a una vida libre de
violencia en vinculaciéon e interdependencia con otros derechos que le
permitan su realizacion plena como seres humanos.

b) Enfoque de género.- Permite entender las causas y consecuencias de la
violencia hacia las mujeres, especialmente las provenientes de las relaciones
inequitativas de poder, la construccion social y cultural de roles entre mujeres
y hombres, a fin de promover la plena igualdad de oportunidades, de derechos
y de resultados.

c) Enfoque Intergeneracional.- Reconoce la especialidad y la especificidad en el
abordaje de necesidades y vigencia de derechos en cada etapa de vida de las
mujeres: ninas, adolescentes, jovenes, adultas y adultas mayores,
estableciendo prioridades con base a politicas diferenciadas que permitan
prevenir y erradicar la violencia de acuerdo al rango etario que transite.

d) Enfoque de interculturalidad.- Reconoce la co-existencia y convivencia de las
diferencias y pluralidades étnicas y culturales promoviendo acciones a favor
de la no discriminacion e inclusion de quienes se encuentran en desventaja
social en razén de pertenecer a pueblos y nacionalidades afroecuatorianas e
indigenas.

e) Enfoque de interseccionalidad.- Identifica y valora las condiciones sociales,
econOmicas, politicas, culturales, religiosas, étnicas, geograficas, fisicas y
otras que son parte simultanea de la identidad individual y comunitaria de las
mujeres y adectia a estas realidades las acciones, servicios y politicas publicas
destinadas para la prevencion y erradicacion de la violencia contra las mujeres
y la atencion, proteccion y reparacion de derechos de las victimas.

Capitulo I1
Definiciones y ambitos

Art 5.- Para efectos de la presente Ordenanza, los términos desarrollados a
continuacidn, se interpretaran de la siguiente manera:

a) Violencia de género contra las mujeres: Cualquier accién u omisioén conducta
basada en su identidad de género que cause o no muerte, dafio o sufrimiento
fisico, psicologico, sexual, econdmico o patrimonial, gineco obstétrico a las
mujeres en todo su ciclo de vida y diversidad tanto en el ambito publico como
privado.
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b)

9)

d)

2)

h)

Dafio: Es el perjuicio causado a una persona como consecuencia de un evento
determinado. En este caso el dafio implica la lesién, menoscabo, mengua,
agravio, de un derecho de la victima.

Estereotipos de género: Es toda preconcepcion de atributos y caracteristicas
poseidas o papeles que son o deberian ser ejecutados por hombres y mujeres,
respectivamente.

Victimas: Se considera a la mujer y/o demas miembros integrantes del ntcleo
familiar que sufran violencia o afectacion ejecutada por un miembro de la
familia.

Persona agresora: Quien comete una accién u omisién que implique cualquier
forma de violencia contra las mujeres.

Violencia fisica: Todo acto u omision que produzca o pudiera producir dafio o
sufrimiento fisico, dolor o muerte, asi como cualquiera otra forma de maltrato
0 agresion, castigos corporales que afecten la integridad fisica provocando o
no lesiones ya sean internas, externas o ambas, esto como resultado del uso de
la fuerza o cualquier objeto que se utilice con la intencionalidad de causar dafio
y de sus consecuencias sin consideracion del tiempo que se requiera para su
recuperacion.

Violencia psicologica: Cualquier accidon, omision o patron de conducta
dirigido a causar dafio emocional, disminuir la autoestima, afectar la honra,
provocar descrédito, menospreciar la dignidad personal, perturbar, degradar la
identidad cultural, expresiones de identidad juvenil o controlar la conducta, el
comportamiento, las creencias o las decisiones de una mujer, mediante la
humillacién, intimidacién, encierros, aislamiento, bullying, tratamientos
forzados o cualquier otro acto que afecte su estabilidad psicologica y
emocional.

La violencia psicoldogica incluye la manipulacién emocional, el control
mediante mecanismos de vigilancia, el acoso u hostigamiento, toda conducta
abusiva y especialmente los comportamientos, palabras, actos, gestos, escritos
o mensajes electronicos dirigidos a perseguir, intimidar, chantajear y vigilar a
la myjer, independientemente de su edad o condicion y que pueda afectar su
estabilidad emocional, dignidad, prestigio, integridad fisica o psiquica; o, que
puedan tener repercusiones negativas respecto de su empleo, en la
continuacion de estudios escolares o wuniversitarios, en promocion,
reconocimiento en el lugar de trabajo o fuera de ¢l. Incluye también las
amenazas, el anuncio verbal o con actos, que deriven en un dano fisico,
psicologico, sexual, laboral o patrimonial, con el fin de intimidar al sujeto de
proteccion de esta Ley.

Violencia sexual: Toda acciéon que implique la vulneracidon o restriccion del
derecho a la integridad sexual y a decidir voluntariamente sobre su vida sexual
y reproductiva, a través de amenazas, coercion, uso de la fuerza e intimidacion,
incluyendo la violacidén dentro del matrimonio o de otras relaciones vinculares
y de parentesco, exista 0 no convivencia, la transmision intencional de
infecciones de transmision sexual, asi como la prostitucion forzada, la trata
con fines de explotacion sexual, el abuso o acoso sexual, la esterilizacion
forzada y otras practicas analogas.

También es violencia sexual la implicacion de nifias y adolescentes en
actividades sexuales con un adulto o con cualquier otra persona que se
encuentre en situacion de ventaja frente a ellas, sea por su edad, por razones
de su mayor desarrollo fisico o mental, por la relaciéon de parentesco, afectiva
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o de confianza que lo une a la nina o adolescente, por su ubicacién de autoridad
o poder; el embarazo temprano en nifias y adolescentes, el matrimonio en edad
temprana, la mutilacion genital femenina y la utilizacion de la imagen de las
nifias y adolescentes en pornografia.

i) Violencia econdémica o patrimonial: Es toda accion u omision que se dirija a
ocasionar un menoscabo en los recursos econdémicos y patrimoniales de las
mujeres, incluidos aquellos de la sociedad conyugal y de la sociedad de bienes
de las uniones de hecho, a través de:

1. La perturbacién de la posesion, tenencia o propiedad de sus bienes muebles
o inmuebles;

2. La pérdida, sustraccion, destruccion, retencion o apropiaciéon indebida de
objetos, instrumentos de trabajo, documentos personales, bienes, valores y
derechos patrimoniales;

3. La limitacion de los recursos economicos destinados a satisfacer sus
necesidades o la privacion de los medios indispensables para vivir una vida
digna; asi como la evasion del cumplimiento de sus obligaciones alimentarias;
4. La limitacioén o control de sus ingresos; vy,

5. Percibir un salario menor por igual tarea, dentro de un mismo lugar de
trabajo.

6. Privacion del acceso al trabajo remunerado.

j)Violencia simbolica: Es toda conducta que, a través de la produccion o
reproduccion de mensajes, valores, simbolos, iconos, signos € imposiciones
de género, sociales, econdémicas, politicas, culturales y de creencias religiosas,
transmiten, reproducen y consolidan relaciones de dominacién, exclusion,
desigualdad y discriminacion, naturalizando la subordinacion de las mujeres.

k) Violencia politica: Es aquella violencia cometida por una persona o grupo
de personas, directa o indirectamente, en contra de las mujeres que sean
candidatas, militantes, electas, designadas o que ejerzan cargos publicos,
defensoras de derechos humanos, feministas, lideresas politicas o sociales, o
en contra de su familia.

Esta violencia se orienta a acortar, suspender, impedir o restringir su accionar
o el ejercicio de su cargo, o para inducirla u obligarla a que efectie en contra
de su voluntad una accidn o incurra en una omisién, en el cumplimiento de sus
funciones, incluida la falta de acceso a bienes publicos u otros recursos para
el adecuado cumplimiento de sus funciones.

) Violencia gineco-obstétrica: Se considera a toda accidon u omision que limite
el derecho de las mujeres embarazadas o no, a recibir servicios de salud
gineco-obstétricos. Se expresa a través del maltrato, de la imposicion de
practicas culturales y cientificas no consentidas o la violacion del secreto
profesional, el abuso de medicalizacion, y la no establecida en procedimientos,
reglamentos y protocolos, plan de parto, guias o normas; las acciones que
consideren los procesos naturales de embarazo, parto y posparto como
patologias, la esterilizaciéon forzada, el no respeto a la voluntad de
esterilizacion, la pérdida de autonomia y capacidad para decidir libremente
sobre sus cuerpos y su sexualidad, impactando negativamente en la calidad de
vida y salud sexual y reproductiva de mujeres en toda su diversidad y a lo largo
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de su vida, cuando esta se realiza con practicas invasivas o maltrato fisico o
psicoloégico.

m) Acoso sexual en espacios publicos: Es la conducta fisica, visual o verbal
de naturaleza o connotacidén sexual en contra de las mujeres en su diversidad
y ciclo de vida, que se manifiesta mediante frases, gestos, silbidos, sonidos,
piropos, rozamientos, tocamientos, masturbacion publica, exhibicionismo y
persecucion, realizado por una o mas personas; que afecta, los derechos
fundamentales de las mujeres como la libertad, el uso el espacio publico y el
libre transito.

n) Discriminacion: Se entendera toda distincidén, exclusion, restriccion o
preferencia basada en cualquier condicion biologica o cultural que tenga por
objeto o por resultado anular o menoscabar el reconocimiento, goce o
ejercicio, en condiciones de igualdad, de los derechos humanos y libertades
fundamentales en las esferas politica, economica, social, cultural o en
cualquier otra esfera de la vida publica o privada de cualquier persona.

o) Discriminacion étnica: Se entendera todo trato diferenciado, excluyente o
restrictivo basado en el origen ¢étnico-cultural (habitos, costumbres,
indumentaria, formas de vida, sentido de pertenencia, idioma y creencias de
un grupo social determinado) y/o en las caracteristicas fisicas de las personas
(como el color de piel, facciones, estatura, peso, color de cabello, etc.) que
tenga como objetivo o por resultado anular o menoscabar el reconocimiento,
goce o ejercicio de los derechos y libertades fundamentales de las personas en
la esfera politica, econdémica, social y cultural;

Articulo 6.- Los ambitos donde se manifiestan los diferentes tipos de violencia contra
las mujeres comprenden, entre otros, los siguientes: intrafamiliar, educativo, laboral,
deportivo, Estatal e institucional, centros de privacién de la libertad, mediatico y
cibernético, espacio publico o comunitario tales como parques, plazas o calles,
centros e instituciones de salud, emergencias y situaciones humanitarias.

TITULO II
DEL SISTEMA CANTONAL DE PROTECCION INTEGRAL DE
DERECHOS PARA LOS GRUPOS DE ATENCION PRIORITARIA DE SAN
PEDRO DE HUACA

CAPITULO I
Concepto y gestion interinstitucional

Art. 7.- El Sistema Cantonal de Proteccion Integral de Derechos para los Grupos de
Atencion Prioritaria de San Pedro de Huaca, es un conjunto articulado y coordinado
de sistemas, instituciones, politicas, normas, programas, y servicios que aseguran el
ejercicio, garantia y exigibilidad de los derechos reconocidos en la Constitucion, los
instrumentos internacionales y el reconocimiento de los objetivos del régimen de
desarrollo y sera parte del Sistema Nacional de Inclusion y Equidad Social y de los
sistemas especializados y se regiran por sus mismos principios y ambitos. Se articulara
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al Plan Nacional y Local de Desarrollo y al Sistema Nacional Descentralizado y Local
de Planificacion Participativa.

Forman parte del Sistema Cantonal de Proteccion Integral de Derechos de San Pedro
de Huaca, ademas de los sefialados en dicha Ordenanza, todos aquellos organismos
que por sus competencias, funciones o mandatos estén vinculados a servicios,
garantia, proteccion, vigilancia y exigibilidad de derechos.

Art. 8.- El Sistema Cantonal de Proteccion Integral de Derechos para los Grupos de
Atencion Prioritaria de San Pedro de Huaca, estara integrado por:

1. Organismo de formulacion, transversalizacion, observancia, seguimiento
y evaluacion de politicas publicas municipales de proteccion de derechos

a.

Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos.

2. Organismos de proteccion, defensa y exigibilidad de derechos

b.

AT E@E e a0

Junta Cantonal de Proteccion de Derechos.

Defensoria del Pueblo.

Policia Nacional: UNIPEN, UNIVIF.

Comisaria Nacional.

Tenencias Politicas.

Juzgados de Paz.

Fiscalia.

Juzgados y Unidades Judiciales Especializadas.

Defensoria Publica.

Todos aquellos organismos que por sus competencias funciones o
mandatos esten vinculados a servicios, garantia, proteccion
vigilancia y exigibilidad de derechos

3. Organismos de ejecucion de politicas, planes, programas y proyectos que
vayan en beneficio de la promocion, prevencion, proteccion y monitoreo de
derechos para los grupos de atencion prioritaria
a. Todas las entidades publicas y privadas que se encuentren trabajando
dentro del canton San Pedro de Huaca, ejecutando planes, programas
y proyectos.

4. Espacios de participacion ciudadana y control social para la promocion,
defensa y vigilancia de derechos:

a. Consejos Consultivos Cantonales.
b. Defensorias Comunitarias.

Art. 9.- El Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de San Pedro de Huaca,
a fin de garantizar el derecho a la proteccion frente a la violencia a favor de la mujeres
huaquenias, conformara un espacio de gestidén interinstitucional que implemente
acciones a favor de la prevencion y erradicacidon de la violencia basada en género,
donde interactiian instituciones publicas, privadas, organizaciones de la sociedad civil
y ciudadania bajo un enfoque sistémico cuyo espacio constituira la Mesa Cantonal
para la Prevencién y Erradicacion de Violencia contra las Mujeres huaqueiias.
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CAPITULO 11

De la Mesa Cantonal para la Prevencion y Erradicacion de la Violencia contra
las Mujeres Huaquenas

Art. 10.- La Mesa Cantonal para la Prevencion y Erradicacion de la Violencia contra
las Mujeres de San Pedro de Huaca, constituye un espacio de articulacién de alcance
cantonal, que genera la interaccidén y coordinacion territorial para impulsar acciones
que promuevan la institucionalizacion de procesos, protocolos y politicas publicas
articuladas con las politicas publicas nacionales, provinciales y cantonales de
prevencion y erradicacion de la violencia, establecidas en el Plan Cantonal de
Prevencion y Erradicacion de la Violencia contra las mujeres.

La Mesa Cantonal para la prevencion y erradicacion de la violencia contra las mujeres
tendra los siguientes objetivos:

1. Reconocer y garantizar los derechos de las mujeres, especialmente el derecho a una
vida libre de violencia, a través de la prevencion, atencidn, proteccion, y reparacion;
2. Eliminar progresivamente los patrones socioculturales y estereotipos que justifican
o naturalizan la violencia, a través de la interaccion de los ejes de prevencion;

3. Identificar los focos de violencia contra las mujeres para su intervencion y toma de
decisiones;

4. Brindar servicios especializados de atencidén y proteccidén integral gratuitos de
calidad y pertinencia cultural a mujeres victimas de violencia y/o cualquier tipo de
discriminacion;

5. Desarrollar rutas de atencidon; y denuncias en casos de la violencia contra las
mujeres, en el marco de la eficacia de las instituciones para garantizar su seguridad y
su integridad, a través de diversos mecanismos de proteccion;

6. Impulsar y fomentar campanas de sensibilizacion y procesos de formacion basados
en el conocimiento, el respeto y la aplicaciéon de los derechos humanos con enfoque
de género y violencia contra las mujeres; y,

7. Levantar una linea base, mediante el andlisis e investigacion de la problematica
cantonal sobre violencia contra las mujeres en el nivel territorial.

Art. 11.- La Mesa Cantonal para la prevencién y erradicacion de la violencia contra
las mujeres de San Pedro de Huaca, serda conformada por todas aquellas instituciones
y organizaciones que trabajen para prevenir y erradicar la violencia y manifiesten su
voluntad de ser parte de esta.

En general, formaran parte de la Mesa Cantonal, las instituciones publicas, privadas
y de sociedad civil que presten servicios de salud, educacion, inclusiéon econémica y
social, de seguridad, proteccidn, entre otros, que brinden servicios para la prevencion,
proteccion, atencion o reparacion, de manera integral, y lo conformaran las siguientes
instancias:

Institucién rectora de la politica publica local conforme el Art. 38 de la Ley Organica
Integral de Prevencion y Erradicacidon de la Violencia contra la Mujer.

1. Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de San Pedro de Huaca
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Instituciones publicas sectoriales, conforme el Art. 23 al Art. 37 y siguientes de la Ley
Organica Integral de Prevencion y Erradicacion de la Violencia contra la Mujer:

2. Ente rector de justicia y derechos humanos desconcentrado
Ente rector de educacion desconcentrado

Ente rector de salud desconcentrado

Ente rector de Seguridad Ciudadana y Orden Publico desconcentrado
Ente rector de Trabajo desconcentrado

Ente rector de Inclusion Econdmica y Social desconcentrado
Servicio Integrado Seguridad ECU 911 desconcentrado

9. Consejo la Judicatura desconcentrado

10. Fiscalia Estado desconcentrado

11. Defensoria Publica desconcentrado

12. Defensoria del Pueblo desconcentrado

XN kW

Cooperacion y asistencia internacional (Mandatos y agendas bilaterales y
multilaterales de cooperacidn y asistencia técnica internacional) y las Organizaciones
no gubernamentales afines a sus objetivos programaticos (Principio de
corresponsabilidad y participacion)

13. Todas las organizaciones no gubernamentales y de cooperacion internacional
existentes en el cantdn o que pudieran crearse o fortalecer sus estrategias y
objetivos hacia la prevencidn y erradicacion de la violencia de género contra
mujeres, nifias, nifos, adolescentes y/o personas LGBTIQ+ en contextos de
normalidad, emergencias incluido de movilidad humana.

Sociedad Civil y comunidades (Principio de corresponsabilidad y participacion)

14. Todas aquellas organizaciones sociales analogas a los fines, objetivos y lineas
de accion del Sistema Cantonal.

Titulo I1I

DE LA IMPLEMENTACION DE LA ORDENANZA PARA LA
PREVENCION, ATENCION INTEGRAL Y ERRADICACION DE LA
VIOLENCIA CONTRA LAS MUJERES

Capitulo 1
Articulacion y Politicas Publicas Locales

Art. 12.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de San Pedro de Huaca,
tomara las decisiones técnicas y politicas en el ambito de sus competencias y
funciones, que favorezcan la prevencion y erradicacion efectiva de la violencia contra
las muyjeres e implementara de manera inmediata todas las acciones que garanticen la
plena ejecucion de esas decisiones, siempre con la aplicacion de los enfoque de
derechos humanos e igualdad de género, intergeneracional, discapacidades,
movilidad humana, pueblos y nacionalidades.
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Art. 13.- Para la formulacion, aplicacion, seguimiento, coordinacién y evaluacion de
politicas y servicios relacionados con la prevencion y erradicacion de violencias
contra las mujeres y todo tipo de discriminacion, el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de San Pedro de Huaca, adquiere el compromiso de
promover que gestion de las politicas, programas, proyectos y prestacion de servicios
incorporen y apliquen el enfoque de pertinencia intercultural.

Art. 14.- La pertinencia cultural implicara la adaptacion de todos los procesos y
servicios relacionados con esta ordenanza a las caracteristicas geograficas,
ambientales, socioecondmicas, lingiiisticas y culturales del territorio de San Pedro de
Huaca.

Asimismo, procurara la valoracion e incorporacion de la cosmovision y concepciones
de desarrollo y bienestar de los diversos grupos de poblacion que habitan en el canton
incluyendo tanto las poblaciones asentadas originalmente como las poblaciones en
situacion de movilidad humana y de acogida.

Art 15.- Las politicas publicas propuestas por el Gobierno Autbnomo Descentralizado
Municipal de San Pedro de Huaca que estén relacionadas a la prevencion y
erradicacion de la violencia contra las mujeres, el Plan Cantonal para prevencion y
erradicacién de la violencia contra las mujeres, deberdn ser priorizadas para su
tratamiento en el Concejo Municipal y sus Comisiones.

Art. 16.- Al titular del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de San Pedro
de Huaca le corresponde generar la iniciativa de articulacidén con los otros niveles de
gobiernos descentralizados y del nivel desconcentrado. Para ello generard los
instrumentos legales y de compromiso a fin de:

a) Financiar programas o proyectos de prevencion y erradicacion de la violencia
contra las mujeres.

b) Identificar territorialmente los focos de violencia contra las mujeres en su ciclo de
vida y diversidad, para una intervencidn que garantice su proteccion en articulacién
con la institucionalidad competente.

¢) Impulsar y fomentar en el canton, a través de campanas de sensibilizacion, y
procesos de formacion, el conocimiento, el respeto y la garantia a una vida libre de
violencia para mujeres.

d) Brindar de manera concurrente servicios especializados e integrales de atencion,
acompafnamiento y seguimiento gratuitos, de calidad y con pertinencia cultural a
mujeres victimas de violencia o cualquier tipo de discriminacion.

e) Diseflar programas de sensibilizacidén, atencion y capacitacion en prevencion
dirigidos a victimas y sobrevivientes, asi como a agresores, a partir del
cuestionamiento de las masculinidades hegemonicas.

f) Observar y promover que los medios de comunicacién locales no fomenten la
violencia contra las mujeres, o cualquier tipo de discriminacion.

g) Promover e incentivar la investigacion, elaboracion y publicacion periddica de
estudios e informes estadisticos sobre el estado de la violencia contra las mujeres en
el canton.

h) Desarrollar y hacer seguimiento al funcionamiento efectivo de rutas de denuncia y
atencidon en casos de violencia contra las mujeres, en el marco de la eficacia de las
instituciones para garantizar su seguridad y su integridad.
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1) Sensibilizar a la ciudadania, usuarias y usuarios, prestadoras y prestadores de
servicios para la eliminacion de la violencia contra las mujeres que se produzca en el
transporte y espacios publicos.

j) Incluir de forma prioritaria en los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial
del Canton, y en todas las herramientas de gestion territorial aplicables dentro del
territorio de San Pedro de Huaca, medidas para prevenir y erradicar de manera
articulada y progresiva la violencia contra las mujeres.

k) Generar procesos de capacitacion de aprobacidén obligatoria a la totalidad de
servidores y servidoras municipales y entidades adscritas en prevencién y atencion de
violencia de género contra las mujeres, siendo responsabilidad de la Jefatura de
Talento Humano o sus equivalentes, su cumplimiento.

1) Elaborar un boletin anual con los datos sobre violencia contra la mujer evidenciando
lo realizado por cada integrante del Sistema Cantonal.

m) Fomentar la participacion de las mujeres, a través de los espacios de participacion
ciudadana y control social para la promocion, defensa y vigilancia de derechos, tales
como: Consejos Consultivos Cantonales de Género y Defensorias Comunitarias.

Capitulo 11

Plan Cantonal para la prevencion y erradicacion de la violencia hacia las
mujeres de San Pedro de Huaca

Art. 17.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de San Pedro de Huaca,
elaborara una herramienta de planificacion y de trabajo coordinado con las diferentes
instancias e instituciones publicas y privadas y de la sociedad civil relacionadas con
la prevencion y erradicacion de la violencia contra las mujeres. Esta herramienta se
denominara Plan Cantonal para la Prevencion y Erradicacion de la Violencia contra
las Mujeres de San Pedro de Huaca. Su alcance, construccion y aplicacion respondera
a lo establecido en esta ordenanza y de ser el caso reglamentos complementarios
pertinentes que se ejecuten.

Art. 18.- La elaboracién del Plan Cantonal sera coordinado y ejecutado por el Consejo
Cantonal de Protecciéon de Derechos de San Pedro de Huaca, con el apoyo de
instancias municipales correspondientes como lo son la Junta Cantonal de Proteccion
de Derechos y la comision encargada de tematicas de igualdad, género, grupos de
atencion prioritaria, movilidad, cultura, desarrollo econdémico y cualquier otra que
desarrolle actividades con mujeres que podrian estar en riesgo de vulnerabilidad o ser
victimas de violencias.

Art. 19.- El Plan Cantonal de prevencion y erradicacion de la violencia contra las
mujeres, garantizara la participacion ciudadana efectiva de las titulares de derechos,
sean personas naturales y juridicas representantes de movimientos, organizaciones y
redes de instituciones publicas, privadas y de la sociedad civil relacionadas con las
tematicas de prevencion, atencion o erradicacion de la violencia de género contra las
mujeres en el cantdon. Este proceso participativo se debera aplicar tanto en la
construccion del Plan como en la validacién de su version final, para lo cual el Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos de San Pedro de Huaca establecera el reglamento
pertinente.

24



Registro Oficial - Edicion Especial N° 915 Miércoles 14 de junio de 2023

El Plan Cantonal armonizara con las politicas y lineamientos establecidos en la
Agenda Cantonal para la Igualdad de San Pedro de Huaca, asi como con los principios
de igualdad y no discriminaciéon, y los enfoques de la igualdad intercultural,
intergeneracional, integralidad e interdisciplinariedad contenidos en la Constitucioén y
en la legislacidon ecuatoriana vigente, en los temas relacionados con la prevenciéon y
erradicacion de la violencia de género contra las mujeres. Estara enmarcado en la
herramienta de planificacién nacional y local de prevencién y erradicacion de la
violencia.

Este Plan Cantonal, previo el conocimiento del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos, y la respectiva aprobacion por parte del Concejo Municipal de San Pedro
de Huaca, contara al menos los siguientes elementos:

1. Estado situacional de la violencia contra las mujeres en el canton;

2. Metas anuales;

3. Indicadores;

4. Mecanismos de evaluacion;

5. Mecanismos de participacion ciudadana en la toma de decisiones de las actividades
con las que se implementara el Plan Cantonal;

6. Estrategias de fortalecimiento de capacidades de instituciones y organizaciones
relacionadas con la prevencion y erradicacion de la violencia contra las mujeres;

7. Articulacion y coordinacion interinstitucional con instituciones publicas y privadas,
asi como con los gobiernos autonomos descentralizados en el nivel parroquial;

8. Estrategias de comunicacion, sensibilizacién y formacion a servidores y servidoras
publicas municipales, asi como de la sociedad civil en prevencion y erradicaciéon de
violencia contra las mujeres; y ,

9. Los demas requeridos en el marco de la Constitucién y las leyes.

Art. 20.- Implementacion del Plan Cantonal: La implementacion y ejecucion
progresiva del Plan, serd de responsabilidad compartida y coordinada entre las
instituciones establecidas en el mismo, bajo la coordinacion del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos de San Pedro de Huaca y las direcciones encargadas en temas
de Inclusion Social, Comunicacion, Desarrollo Econémico Local, Participacion
Ciudadana y/o demas instancias municipales en el ambito de sus competencias.

Art. 21.- Informes anuales: El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de San
Pedro de Huaca, elaborard un informe anual sobre el cumplimiento de las metas
establecidas en el Plan Cantonal, el mismo que sera presentado al pleno del Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos y del Concejo Municipal para su aprobacion y
recepcion de observaciones, sugerencias y recomendaciones.

Art. 22.- Seguimiento y evaluacion de la ejecucién del Plan: El seguimiento, y
fiscalizacion del Plan Cantonal de prevencion y erradicacion de la violencia de género
contra las mujeres de San Pedro de Huaca, sera responsabilidad de la Comision
Municipal especializada en los temas de Igualdad y Género, quienes desarrollaran un
informe anual publico.
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Las organizaciones de la sociedad civil relacionadas con acciones de prevencion y
erradicaciéon de violencia contra las mujeres en el canton, vinculadas al Sistema
Cantonal de Proteccion de Derechos de San Pedro de Huaca, podran realizar una
veeduria ciudadana al informe anual publico, sobre la ejecuciéon del Plan. De
requerirse, dispondran de la  informacién relativa a la ejecucion del Plan,
especialmente de las actividades implementadas durante su tiempo de aplicacion.

Titulo IV
DE LAS ACCIONES DE PREVENCION

CAPITULO I
Promocion y prevencion de la violencia contra las mujeres

Art. 23.- Todas las instituciones que forman parte del Sistema Cantonal de Proteccion
Integral de Derechos para los Grupos de Atencion Prioritaria de San Pedro de Huaca
coordinaran y ejecutaran acciones para la prevencion de las violencias contra las
mujeres en armonia con lo planificado en el Plan Cantonal para la prevencion y
erradicacién de la violencia hacia las mujeres.

Art. 24.- El Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de San Pedro de Huaca,
gestionara e implementara estrategias a favor de la promocién y prevencion de la
violencia hacia las mujeres, entre las cuales estaran:

a) Transversalizar el enfoque de género en el ciclo de construccion de las
politicas publicas, en la implementacion de programas, prestacion de
servicios, asi como en los instrumentos de planificacion y ejecucion tales
como el Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial, Agenda Local para la
Igualdad, y otros instrumentos de desarrollo local, promoviendo Ila
participacion ciudadana y voces de las mujeres en las diferentes etapas de vida
y diversidad en la toma de decisiones.

b) Adaptar los mecanismos, programas, proyectos y servicios vinculados a la
prevencion de la violencia contra las mujeres, a las caracteristicas geograficas,
ambientales, socioecondémicas, lingiiisticas y culturales del canton y sus
parroquias, que incluyan la perspectiva de movilidad humana asi como de
actuacion frente a emergencias y desastres.

¢) Realizar procesos formativos sobre derechos humanos, derechos de pueblos y
nacionalidades con especial atencion a favor de la poblacion afroecuatoriana
e indigena, en el derecho a la proteccion frente a toda forma de violencia
hacia las mujeres, nifias, nifios y adolescentes en el territorio de San Pedro de
Huaca. Para ello fortalecera el trabajo en redes desde una accion coordinada
con las instituciones del Sistema Cantonal de Proteccion Integral de Derechos
para los Grupos de Atencién Prioritaria.

d) Generar acciones que promuevan el uso de tiempo libre y de encuentros de
mujeres en su diversidad y ciclo de vida asi como de sus familias en espacios
publicos que permitan reafirmar el compromiso de contar con lugares seguros
y libres de violencia.

e) Ejecutar campafias permanentes de sensibilizacion ciudadana a favor de la
prevencion y erradicacion de la violencia contra las mujeres, la
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corresponsabilidad parental y familiar en las tareas de cuidado, de igualdad y
no discriminacion, adaptadas a los entornos urbano y rural, en instituciones y
con la comunidad educativa, instituciones publicas y privadas utilizando
medios masivos y alternativos de comunicaciéon y con apoyo de la
organizacion social y comunitaria en su difusion.

f) Coordinar acciones con la autoridad local en el nivel educativo a favor de la
prevencion de la violencia entre pares, en el noviazgo y todas las formas de
relaciones interpersonales que generen relaciones inequitativas de poder
basadas en género.

g) Desarrollar procesos metodolégicos adaptados a edades tempranas de las
mujeres que permitan la escucha activa de las nifias y las adolescentes, el
conocimiento de sus demandas y participacion en los espacios de toma
decisiones a fin de contribuir al disefio de politicas de prevencion y
erradicacion de la violencia de género que en razon de su edad y género les
afecte.

h) Impulsar mecanismos comunitarios y barriales de prevencién con uso de
alarmas, rondas de vigilancia y acompanamiento, adecuacion de espacios
publicos seguros con inclusion de la dirigencia barrial en conjunto con la
Policia Nacional y otras instituciones competentes.

1) Promover la investigacion y documentacion de los saberes de las mujeres
diversas para la preservacion de la cultura de los pueblos relativa a formas y
expresiones de convivencia pacifica y cultura de paz a favor de una vida libre
de violencia basada en género.

j) Impulsar el registro de datos provenientes de las instancias que desde el nivel
municipal y en el marco de sus competencias registren informacion que
permita visibilizar, analizar y alertar situaciones de violencia hacia las mujeres
en articulacién con instituciones del Sistema Cantonal de Proteccion Integral
de Derechos para los Grupos de Atencion Prioritaria.

Art. 25.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de San Pedro de Huaca,
a través de la Direccion de Ambiente, segiin el ambito de competencia, la Direccion
de Cultura y la Direccion de Planificacion y Desarrollo, coordinara la informacién
que a partir de la presente ordenanza se difunda en espacios publicos de mayor
afluencia como parques, paraderos, plazas, mercados, inmediaciones de centros
educativos, entre otros. En estos esfuerzos se incluiran formas masivas de difusion,
tales como perifoneos u otras similares.

Art. 26.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de San Pedro de Huaca,
a través de sus Direcciones segun el ambito de competencia promoveran en los
establecimientos que se desarrollan actividades econdmicas, asi como en las obras en
proceso de edificacion, se coloquen de modo visible en sus entradas y lugares
interiores, anuncios sobre la prohibicidon de comportamientos encaminados a
conductas inapropiadas o al acoso sexual que agravien a las mujeres o personas
LGBTIQ+.
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Art. 27.- El Gobierno Autbnomo Descentralizado Municipal de San Pedro de Huaca,
exigira a las personas naturales y juridicas que oferten y presten bienes y servicios a
cualquier entidad adscrita a la Municipalidad, suscribir un compromiso a favor de la
prevencion y erradicacion de la violencia hacia las mujeres asi como la socializacion
de la presente Ordenanza a sus equipos y a quienes a su nombre se vinculen.

El Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de San Pedro de Huaca declara a
sus instalaciones como espacios libres de violencia contra las mujeres en su ciclo de
vida y diversidad, por lo cual se obliga a realizar procesos continuos de sensibilizacion
y fortalecimiento de capacidades dirigidos a los equipos que trabajan en ellas.

CAPITULO 11
De las prohibiciones

Art. 28.- Se prohibe transmitir mensajes y/o publicidad que fomenten la violencia
contra las mujeres y refuerce estereotipos de género. El Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de San Pedro de Huaca, exigird a los medios de
comunicacion publicos y/o privados con los que posea relacion contractual, empresas
publicas y entes adscritos, incorporar espacios de difusion bajo periodicidad regular a
fin de promover su compromiso a favor de la prevencién y erradicacion de la
violencia contra las mujeres.

La Comisaria Municipal, regulard y controlara la colocacion de publicidad exterior
con contenido que fomente los estereotipos de género y violencia contra las nifias y
adolescentes, para lo cual se aplicara la normativa pertinente.

Se promovera que en los eventos sociales y culturales se incluyan acciones a favor de
la prevencion y erradicacion de la violencia contra las mujeres.

Titulo V
DE LAS ACCIONES DE ATENCION Y PROTECCION
Capitulo I
La atencion y proteccion especializada

Art. 29.- El Sistema Cantonal de Proteccion Integral de Derechos para los Grupos de
Atencion Prioritaria de San Pedro de Huaca, en el marco de sus competencias,
garantizard la organizacion y prestacion de los servicios especializados para la
atencion integral en razon de la edad a favor de ninas, adolescentes, adultas y adultas
mayores y en toda su diversidad que han sido victimas de violencia. Para ello
organizara su respuesta inmediata y eficaz activando las rutas y protocolos disefiados
localmente.

Art 30.- Las victimas que denuncien cualquier tipo de violencia, en la via
administrativa o sea el hecho remitido al sistema judicial, recibiran atenciéon en base
a los protocolos y procedimientos creados para su proteccion, para lo cual todos los
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servicios de atencidn a victimas de violencia contra las mujeres deberan contar con el
personal capacitado asi como espacios adecuados para su atencion especializada,
considerando su pertenencia a pueblos y nacionalidades, edad, diversidad sexo-
genérica, movilidad humana, asi como el entorno geografico sea urbano o rural.

Art. 31.- Las entidades publicas, privadas y comunitarias de atencidn, aseguraran los
recursos técnicos y financieros, a fin de brindar la debida prestacion de servicios a
victimas de violencia con equipos especializados a favor de su atencion integral. Este
organismo sera responsable de la implementacién y funcionamiento del Servicio
Especializado de Atencion Integral a Victimas de Violencia contra las mujeres y
miembros del nacleo familiar, brindando asistencia integral a favor de la reparacion
de sus derechos.

Abordaran acciones desde la perspectiva de las victimas, considerando un enfoque
sistémico y familiar asi como de intervencion con agresores.

Art. 32.- El Gobierno Autonomo y Descentralizado Municipal de San Pedro de Huaca
en coordinacidon con instituciones del Sistema Cantonal de Proteccion Integral de
Derechos para los Grupos de Atencion Prioritaria, especialmente con el Distrito del
Ministerio de Salud Publica, aperturaran espacios y redes de apoyo a favor de la salud
mental incluida la salud sexual y reproductiva de las sobrevivientes de la violencia y
de victimas indirectas del femicidio. Para el disefio e implementacion de acciones se
generaran alianzas con entidades privadas especializadas en el tema, asi como se
contara con el apoyo de la cooperacidn internacional especializada en el tema.

Capitulo 11
Garantia y Corresponsabilidad en la proteccion

Art. 33.- El Estado con sus diferentes niveles descentralizado y desconcentrado en lo
territorial, es responsable de garantizar el derecho de las mujeres, ninas, adolescentes,
mujeres adultas y mujeres adultas mayores, en su diversidad a una vida libre de
violencia. La corresponsabilidad en la vigencia de derechos, recae sobre la sociedad,
la familia y la comunidad, a fin de participar en las acciones, planes y programas para
la prevencion y erradicacion de la violencia contra las mujeres, emprendidos por el
Estado en todo el ciclo de intervenciones durante la formulacion, implementacion,
evaluacion, y control social de las politicas puiblicas que se creen para el efecto.

Art. 34.- Ciudadanas y ciudadanos, asi como servidoras y servidores publicos, que
conozcan o presencien actos de violencia contra las mujeres deberan comunicar
inmediatamente a la Policia Nacional o a través del Sistema Integrado de Seguridad
ECU 911. Las instituciones del Sistema de Proteccion de Derechos y en general
servidoras y servidores publicos tendran la obligatoriedad de reportar actos de
violencia o discriminacidén que lleguen a su conocimiento. Su omision sera causal de
sancion administrativa con aplicacion de las reglas del debido proceso.

El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de San Pedro de Huaca, actualizara
y difundira la Ruta de Atencién a victimas de violencia a fin de mantener informada
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a la ciudadania, a potenciales victimas y sobrevivientes de la violencia contra las
mujeres sobre la institucionalidad a la cual acudir, sus competencias y localizaciones.

Art. 35.- La Junta Cantonal de Protecciéon de Derechos, Tenencias Politicas y
Comisarias de Policia Nacional de San Pedro de Huaca garantizaran la atencién
permanente e ininterrumpida para la emision de todas las medidas de proteccion
inmediata y administrativas de proteccion que contempla la Ley, sin necesidad de
patrocinio profesional, de oficio o ante peticion verbal o escrita. Para la emision de
medidas administrativas de proteccioén se consideraran los parametros de valoracion
de riesgo y condiciones especificas de las victimas conforme la Ley y Reglamento.

La Junta Cantonal de Proteccidon de Derechos tendra a su cargo llevar el registro de la
informacion de las personas sobre las cuales se hayan aplicado medidas
administrativas de proteccion. Esta informacion se gestionarda ademas, para la
construccion estadistica que permita analizar e incidir sobre las causas de la violencia
en lo local y sera compartida al ente a cargo del Registro Unico de Violencia, sin
menoscabar la confidencialidad de las victimas de la violencia de género.

Art. 36.- El Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de San Pedro de Huaca,
asegurara a las mujeres victimas de violencia, los servicios integrales de acogimiento
con personal especializado. Se promovera la mancomunidad con otros gobiernos
autonomos descentralizados, a través de alianzas publico-privadas, cooperacion
internacional u otros mecanismos que contribuyan a las acciones de proteccion.
Estaran articuladas con la Red de Casas de Acogida en el nivel nacional.

Art 37.- Todas las entidades integrantes del Sistema Cantonal de Proteccion Integral
de Derechos para los Grupos de Atencidn Prioritaria tendran la obligacion de cumplir
de manera inmediata y oportuna con las medidas dictadas por la autoridad competente
y evaluaran de manera periodica el nivel de satisfacciéon de quienes se constituyen
como usuarias de los servicios prestados.

Art 38.- Las entidades vinculadas a los temas de movilidad, transito y transporte del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de San Pedro de Huaca, articularan
acciones que orienten y atiendan a mujeres, ninas y adolescentes con su respectivo
seguimiento, frente a denuncias por acoso sexual en el transporte y espacios publicos,
asi como en la prestacion de auxilio y proteccion a las victimas.

Titulo VI
DE LAS ACCIONES DE REPARACION Y RESTITUCION
Capitulo 1
De las acciones afirmativas

Art. 39.- Las acciones afirmativas seran las medidas de diferenciacion que tengan
como finalidad transformar una situacién de desigualdad de condiciones en una
situacion de igualdad real de condiciones. Seran estrategias destinadas a conseguir la
igualdad de resultados mediante acciones que permitan eliminar las discriminaciones
que tengan que ver con género, orientacion sexual o identidad de género que sufren
las personas.

30



Registro Oficial - Edicion Especial N° 915 Miércoles 14 de junio de 2023

Art. 40.- Las instituciones del Sistema Cantonal de Proteccion Integral de Derechos
para los Grupos de Atencion Prioritaria de San Pedro de Huaca desarrollardn e
implementaran acciones afirmativas en el ambito de sus competencias que
contribuyan a prevenir y erradicar la violencia contra las mujeres.

Art, 41.- Sin perjuicio de otras que desarrollen e implementen las instituciones, seran
acciones afirmativas:

1. El acceso preferencial a prestaciones sociales estatales a sobrevivientes de la
violencia y victimas indirectas del femicidio.

2. El acceso a proyectos productivos y de empoderamiento economico de las
victimas, sobrevivientes de la violencia e inclusion de las victimas indirectas
del femicidio.

3. Las demas que en el marco de la reparacion y restitucion de derechos se
disefien e implementen en el nivel local en armonia con la Constitucion y
Tratados Internacionales.

Capitulo 11

La Autonomia Economica de las Mujeres en Situacion de Violencia

Art. 42.- Las instituciones del Sistema Cantonal de Proteccion Integral de Derechos
para los Grupos de Atencidn Prioritaria de San Pedro de Huaca, generan proyectos
productivos y empoderamiento econdémico dirigidos a mujeres victimas y
sobrevivientes de la violencia.

Art. 43.- El Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de San Pedro de Huaca,
a través del area de planificacion y desarrollo, sin perjuicio de las funciones
establecidas en la normativa vigente seran responsables de:

a) Elaborar y ejecutar programas y proyectos con enfoque de género para el
fortalecimiento, desarrollo econémico, emprendimiento, empleo y formacioén en
competencias laborales y profesionales, incluyendo habilidades digitales, con énfasis
a mujeres en situacion de violencia, con pertinencia cultural y atendiendo las
particularidades de mujeres embarazadas, de pueblos y nacionalidades, en condicion
de movilidad humana y diversidades sexo genéricas.

b) Coordinar la ejecucion de programas y proyectos de responsabilidad social y
cooperacion interinstitucional con enfoque de género con otros actores del sector
privado o publico, en los que se incluya la participacion de mujeres en situacion de
violencia.

¢) Impulsar una red de alianzas estratégicas publico, privada y comunitaria, que
permita brindar oportunidades laborales de manera prioritaria a mujeres en situacion
de violencia.
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d) Articular y coordinar con los Gobiernos Autbnomos Descentralizados Parroquiales
y redes la elaboracion y ejecucion de programas y proyectos de desarrollo productivo
con enfoque de género y pertinencia cultural para mujeres victimas de violencia en
los territorios rurales.

e) Asegurar espacios de cuidado de nifios, nifas y personas con discapacidad u otras
dependientes de mujeres victimas de violencia en los procesos de capacitacion.

Titulo VII
DE LA PARTICIPACION CIUDADANA Y CONTROL SOCIAL
Capitulo I
Cumplimiento de mecanismos de participacion y corresponsabilidad ciudadana

Art. 44.-Las instituciones que son parte del Sistema Cantonal de Proteccion Integral
de Derechos para los Grupos de Atencion Prioritaria, facilitardn y garantizaran a la
ciudadania, de modo individual y colectivo, su participacion a través de los
mecanismos contemplados en la ley.

El Plan Cantonal de Prevencién y Erradicacion de la Violencia contra las Mujeres de
San Pedro de Huaca, promovera, capacitard y apoyara la constitucion y el
fortalecimiento de asociaciones, organizaciones, agrupaciones y redes que se
organizan y actian a favor de la igualdad, prevencion y erradicacion de la violencia
hacia las mujeres.

Art. 45.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de San Pedro de Huaca,
a través del trabajo coordinado entre el Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos,
la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos junto a la instancia municipal
correspondiente, garantizara la participacion igualitaria de las organizaciones sociales
y comunitaria, en el disefio, implementacién, monitoreo y evaluacion de politicas
publicas, programas, proyectos y prestacion de servicios que en el nivel local se
desarrollen a favor de la prevencién y proteccioén frente a la violencia hacia las
mujeres.

A través de los medios y portales oficiales comunicara a la ciudadania sobre los temas
a tratar en sesiones, espacios de rendicion de cuentas u otros en los que se aborde la
prevencion y erradicacion de la violencia hacia las mujeres.

Art. 46.- La ciudadania, de modo individual o colectiva, sera corresponsable a través
de su participacidén activa, conforme los mecanismos contemplados en la ley, en la
discusion, elaboracion de politicas, programas, proyectos y acciones que las
instituciones del Sistema Cantonal de Proteccion Integral de Derechos para los Grupos
de Atencién Prioritaria de San Pedro de Huaca realicen, asi como en generar
propuestas que permitan construir entornos seguros y libres de violencia en el
territorio cantonal.

Capitulo 11

Presupuesto Participativo
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Art. 47.- El Gobierno Autbnomo Descentralizado Municipal de San Pedro de Huaca
y todas las instituciones integrantes del Sistema Cantonal de Proteccion Integral de
Derechos para los Grupos de Atencion Prioritaria, garantizardn que dentro de su
presupuesto anual se establezcan acciones y montos especificos para la aplicaciéon de
la presente Ordenanza seguin sus competencias.

Art. 48.- Se aplicara el mecanismo de presupuesto participativo en el diseno de
politicas, programas, proyectos y prestacion de servicios que estén relacionados con
la prevencion y erradicacion de la violencia contra las mujeres.

Art. 49.- El Gobierno Autbnomo Descentralizado Municipal de San Pedro de Huaca
y todas las instituciones integrantes Sistema Cantonal de Proteccion Integral de
Derechos para los Grupos de Atencidén Prioritaria incluirdn en sus informes de
rendicion de cuentas el cumplimiento de acciones, inversion de recursos financieros
y técnicos a favor de la prevencion y erradicacion de la violencia contra las mujeres
diversas.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA .- La implementacion de las acciones previstas en la presente Ordenanza
contara con una partida presupuestaria.

SEGUNDA. .- El Gobierno Autbnomo Descentralizado Municipal de San Pedro de
Huaca anualmente convocard el 25 de noviembre de cada afio a sesiéon solemne,
como Dia Internacional de la no violencia a la mujer en el cual darda a conocer los
avances de las politicas, planes y programas ejecutados por la Municipalidad y el
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos a favor de la prevencion y erradicacion
de la violencia contra las mujeres.

TERCERA .- El Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de San Pedro de
Huaca, en tematicas relacionadas a la prevencion de la violencia contra las mujeres,
facilitarda los medios logisticos, tecnoldgicos, informaticos y de comunicacién
municipal para que la ciudadania pueda ejercer los mecanismos de participacion
ciudadana contemplados en la Ley de Participacién Ciudadana y Control Social.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA .- En el plazo de 30 dias contados a partir de la aprobacion de la presente
Ordenanza, se convocara a las delegadas y delegados de la Mesa Cantonal de
Prevencion y Erradicacion de la Violencia contra las Mujeres de San Pedro de Huaca,
a fin de elaborar el plan cantonal de prevencion y erradicacion de la violencia contra
las mujeres.

SEGUNDA. .- El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos y la Direccion de
Planificacion y Desarrollo del Gobierno Autdbnomo Descentralizado Municipal de San
Pedro de Huaca, en un plazo de 180 dias contados a partir de la aprobacion de este
instrumento, presentaran ante la Comision de Igualdad y Género el Plan Cantonal de
Prevencion y Erradicacion de la Violencia contra las Mujeres para su posterior
aprobacion por el pleno del Concejo Municipal.
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CUARTA.- En el plazo de 180 dias, todos los instrumentos de planificacion y
desarrollo territorial del Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de San
Pedro de Huaca se adecuaran a la presente Ordenanza, a fin de incorporar o reforzar,
segun el caso, politicas, programas a favor de la prevencién y erradicacion de
violencia contra las mujeres.

DISPOSICION FINAL

UNICA.- Esta Ordenanza entrard en vigencia una vez aprobada por parte del 1.
Concejo Municipal del Gobierno Autbnomo Descentralizado de San Pedro de Huaca
y difundida de conformidad a lo que determina el Art. 324 del Codigo Orgénico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion.

DISPOSICION DEROGATORIA

UNICA. - Deréguese todas las disposiciones que se opongan a esta Ordenanza ; vy,
todas las ordenanzas anteriores, resoluciones y disposiciones que sobre esta materia
se hubieren aprobado anteriormente.

DISPOSICION FINAL

UNICA. - La presente ordenanza entrard en vigencia a partir de la fecha de su
publicacion en su Gaceta Oficial, en el Dominio Web de la Institucion y en el Registro
Oficial.

Dada en la Sala de Sesiones del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal San

Pedro de Huaca, a los 20 dias del mes de marzo del 2023.

Firmado electrénicamente por:
ADRIANA AMPARO

a1 L Firmado electrénicamente por:
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Lic. Armando Paillacho Melo Ab. Adriana Amparo Benavides Paspuel
ALCALDE SECRETARIA GENERAL DE CONCEJO

CERTIFICADO DE DISCUSION.- La Secretaria General del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton San Pedro de Huaca, certifica que la presente
“ORDENANZA PARA LA PREVENCION Y ERRADICACION DE LA
VIOLENCIA CONTRA LAS MUJERES EN EL CANTON SAN PEDRO DE
HUACA” fue discutida y aprobada en sesiones ordinarias del 6 y 20 de marzo del
ano 2023 en primer y segundo debate Elrescl:_:l:ivamente CERTIFICO.-
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Ab. Adriana; 'po Benavides Paspuel
SECRETARIA GENERAL DE CONCEJO
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LA SECRETARIA GENERAL DE CONCEJO DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON SAN
PEDRO DE HUACA.- Huaca, 20 de marzo del 2023. De conformidad a lo dispuesto
en el Art. 322 del Cddigo Orgénico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), remiti6 en digital y original la presente Ordenanza
ante el Sefior Alcalde para su sanci%n ‘Q‘ré)mulgacmn CUMPLASE.

1 ADRIANA AMPARO
-_ : BENAVIDES PASPUEL

Ab. Adnana Amparo Benavides Paspuel
SECRETARIA GENERAL DE CONCEJO

ALCALDIA DEL CANTON SAN PEDRO DE HUACA - A los 23 dias del mes de
marzo del afio 2023.- VISTOS.- De acuerdo a lo que dispone el Art. 322 y 324 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD), SANCIONO la “ORDENANZA PARA LA PREVENCION Y
ERRADICACION DE LA VIOLENCIA CONTRA LAS MUJERES EN EL
CANTON SAN PEDRO DE HUACA”. y, se ordena su publicacion en su gaceta
oficial, en el dominio web de la institucién y en el Registro Oficial. EJECUTESE

Firmado electrénicamente por:
ARMANDO GEOVANNY
% PAILLACHO MELO

Lic. '0; aillacho Melo
ALCALDE

CERTIFICADO.- La Secretaria General de Concejo del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén San Pedro de Huaca, certifica que el Sr. Lic.
Armando Paillacho Melo, Alcalde del Cantén San Pedro de Huaca, sancioné la
Ordenanza que antecede el dia de hoy 23 de marzo del 2023. CERTIFICO.-
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GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON SHUSHUFINDI

Creado mediante Registro Oficial N2 802 del 07 de agosto de 1984

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUT(?NOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON SHUSHUFINDI

CONSIDERANDO:

Que, la Seccion segunda del Capitulo II, Articulos: 14 y 15, de la Constitucién de la
Republica del Ecuador sobre “Derechos del buen vivir’ reconoce el derecho de la
poblaciéon ecuatoriana a vivir en un ambiente sano y ecoldgicamente equilibrado, que
garantice la sostenibilidad y el buen vivir; y declara de interés publico la preservacion del
ambiente, la conservacion de los ecosistemas, la biodiversidad y la integridad del
patrimonio genético del pais, la prevencion del dafio ambiental y la recuperacion de los
espacios naturales degradados.

Que, el Capitulo VII sobre “Derechos de la naturaleza” de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, en el Articulo: 71 reconoce que la naturaleza o Pacha Mama, donde se
reproduce y realiza la vida, tiene derecho a que se respete integralmente su existencia y el
mantenimiento y regeneracion de sus ciclos vitales, estructura, funciones y procesos
evolutivos; y que toda persona, comunidad, pueblo o nacionalidad podrd exigir a la
autoridad publica el cumplimiento de los derechos de la naturaleza;

Que, el Articulo 74 de la Constitucion de la Republica del Ecuador garantiza a las
personas, comunidades, a los pueblos y a las nacionalidades el derecho a beneficiarse del
ambiente y de las riquezas naturales que les permitan el buen vivir, y establece que los
servicios ambientales no seran susceptibles de apropiacion y que su produccion,
prestacion, uso y aprovechamiento seran regulados por el Estado;

Que, el art. 95 de la Constitucion de la Republica, determina que las ciudadanas y
ciudadanos, en forma individual y colectiva, participardn de manera protagonica en la toma
de decisiones, planificacion y gestion de los asuntos publicos, y en el control popular de las
instituciones del Estado y la sociedad, y de sus representantes, en un proceso permanente
de construcciéon del poder ciudadano. La participacidén se orientara por los principios de
igualdad, autonomia, deliberacion publica, respeto a la diferencia, control popular,
solidaridad e interculturalidad;

Que, conforme al Art. 238 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, los gobiernos
autobnomos descentralizados gozan de autonomia politica, administrativa y financiera, en
tanto que el Art. 240 reconoce a los gobiernos autonomos descentralizados de los cantones
el ejercicio de las facultades legislativas en el ambito de sus competencias y jurisdicciones
territoriales. Con lo cual los concejos cantonales estan investidos de capacidad juridica
para dictar normas de aplicacion general y obligatoria dentro de su jurisdiccion;

Que, el numeral 12 del articulo 264 de la Constitucion de la Republica del Ecuador otorga
competencia exclusiva a los Gobiernos Autéonomos Descentralizados para regular,
autorizar y controlar la explotacion de aridos y pétreos que se encuentren en los lechos de
los rios, lagos, playas de mar y canteras.
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Que, al tenor de lo dispuesto en el articulo 317 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, los recursos naturales no renovables pertenecen al patrimonio inalienable e
imprescriptible del Estado, mismo que debe priorizar la responsabilidad intergeneracional,
la conservacion de la naturaleza, el cobro de regalias u otras contribuciones no tributarias y
de participaciones empresariales, jasi como minimizar los impactos negativos de caracter
ambiental, cultural, social y econdmico;

Que, los recursos naturales no renovables se consideran un sector estratégico, tal como lo
determina el articulo 313 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, sobre el cual el
Estado se reserva el derecho de administracion, regulacion, control y gestion, bajo los
principios de sostenibilidad ambiental, precaucion, prevencion y eficiencia, asi como
también el delegar, de manera excepcional, a la iniciativa privada y a la economia popular
y solidaria, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 316 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador;

Que, el articulo 395 numeral 2 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, reconoce
como principio ambiental que las politicas de gestion ambiental se aplicardn de manera
transversal y seran de obligatorio cumplimiento por parte del Estado en todos sus niveles y
por todas las personas naturales o juridicas en el territorio nacional;

Que, el Art. 425 inciso final de la Constitucion de la Republica prescribe que; la jerarquia
normativa considerara, en lo que corresponda, el principio de competencia, en especial la
titularidad de las competencias exclusivas de los Gobiernos Autonomos Descentralizados;
el principio de competencia previsto en su tercer inciso, se entiende como el conjunto de
materias que una norma determinada esta llamada a regular por expreso mandamiento de
otra que goza de jerarquia superior;

Que, asi mismo, el Art. 614 del Codigo Civil determina que el uso y goce de los rios,
lagos, playas y de todos los bienes nacionales de uso publico estardn sujetos a las
disposiciones de ese codigo, asi como, a las leyes especiales y ordenanzas generales o
locales que se dicten sobre la materia;

Que, segun lo establecido en el literal d) del Articulo 4 del COOTAD, uno de los fines de
los Gobiernos Auténomos Descentralizados es la recuperacion y conservacion de la
naturaleza y el mantenimiento de un ambiente sostenible y sustentable;

Que, la autonomia de los Gobiernos Auténomos Descentralizados comprende, de acuerdo
con lo dispuesto en el Articulo 57 del COOTAD, el derecho y la capacidad efectiva de
estos niveles de gobierno para regirse mediante normas de caracter general, a través de
ordenanzas, acuerdos y resoluciones, aplicables dentro de su circunscripcion territorial; y
organos de gobierno propios, en sus respectivas circunscripciones territoriales, bajo su
responsabilidad, sin intervencion de otro nivel de gobierno y en beneficio de sus
habitantes;

Que, el articulo 125 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion clarifica que los gobiernos auténomos descentralizados son titulares de
las competencias constitucionales y atribuye al Consejo Nacional de Competencias la
facultad para que implemente las nuevas competencias constitucionales.
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Que, el articulo 141 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion prevé que para el ejercicio de la competencia en materia de explotacion
de aridos y pétreos se deberan observar las limitaciones y procedimientos, asi como las
regulaciones y especificaciones técnicas contempladas en la Ley. Ademads, que
estableceran y recaudaran las regalias que correspondan, que las autorizaciones para
aprovechamiento de materiales pétreos necesarios para la obra publica de las instituciones
del sector publico se haran sin costo y que las ordenanzas municipales contemplen de
manera obligatoria la consulta previa y vigilancia ciudadana: remediacion de los impactos
ambientales, sociales y en la infraestructura vial provocados por la actividad de
explotacion de aridos y pétreos;

Que, la participacion ciudadana es un elemento transversal de la gestion ambiental y que,
de acuerdo con el Articulo 303 del COOTAD, el derecho a la participacion ciudadana se
ejercera en todos los niveles de los Gobiernos Autonomos Descentralizados a través de los
mecanismos de la democracia representativa, directa y comunitaria;

Que, el articulo 142 de la Ley de Mineria, describe que en el marco del articulo 264 de la
Constitucion vigente, cada Gobierno Municipal, asumird las competencias para regular,
autorizar y controlar la explotacion de materiales aridos y pétreos, que se encuentren en
lechos de los rios, lagos, lagunas, playas de mar y canteras;

Que, el Art. 44 del Reglamento General de la Ley de Mineria prescribe que, los gobiernos
municipales son competentes para autorizar, regular y controlar la explotacion de
materiales aridos y pétreos que se encuentren en los lechos de los rios, lagos, lagunas,
playas de mar y canteras, en concordancia con los procedimientos, requisitos y
limitaciones que para el efecto se establezca en el reglamento especial dictado por el
Ejecutivo;

Que, segtn el inciso segundo del Art. 11 del Reglamento Especial para la Explotacion de
Materiales Aridos y Pétreos, se describe que dentro del marco de competencia regulatoria
de los Gobiernos Municipales, las ordenanzas respectivas, de acuerdo con lo dispuesto en
el articulo 142 de la Ley de Mineria, no podran establecer condiciones ni obligaciones
distintas a las establecidas en la Ley de Mineria, sus reglamentos y normas técnicas que
rijan sobre la materia, estableciendo regulaciones que hagan factible una armoénica y
eficiente coordinacion y cooperacion de los Gobiernos Municipales con los demds drganos
del Estado que forman parte de la estructura del sector minero y evitando la superposicion
o interferencia de competencias.

Que, conforme el Art. 13 del Reglamento Especial para la Explotacion de Materiales
Aridos y Pétreos, se describe que las ordenanzas municipales contendran disposiciones
concordantes con la Ley de Mineria, sus reglamentos y las normas pertinentes de la
legislacion minera, y, en virtud de los convenios de transferencia de competencias, con la
legislacion laboral, ambiental y tributaria en lo referente a obligaciones laborales,
seguridad e higiene minero industrial, prohibiciéon de trabajo infantil, resarcimiento de
dafios y perjuicios, establecimiento y conservacion de hitos demarcatorios, alteracion de
hitos demarcatorios, mantenimiento y acceso a registros, inspeccion de instalaciones,
empleo de personal nacional, capacitacion de personal, apoyo al empleo local y formacion
de técnicos y profesionales, estudios de impacto ambiental y auditorias ambientales;
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tratamiento de aguas, acumulacion de residuos y prohibicion de descargas de desechos,
conservacion de flora y fauna, manejo de desechos, proteccion del ecosistema, cierre de
operaciones mineras dafios ambientales; informacion, participacion y consulta, procesos de
informacion procesos de participacion y consulta, procedimiento especial de consulta a los
pueblos, denuncias de amenazas o dafios sociales y regalias a la explotacion de aridos y
pétreos, regulaciones especiales sobre la calidad de los materiales aridos y pétreos
conforme las correspondientes normas del Instituto Ecuatoriano de Normalizacion y demas
aspectos que se contemplaren en dichos convenios.

Que, Art.25 del Coédigo Organico del Ambiente, senala que los GADS Autonomos,
ejerceran las competencias en materia ambiental asignadas de conformidad con la
Constitucion y la ley;

Que, el numeral 9 del Art. 27 del Cddigo antes sefialado menciona como una de las
facultades de los GADS Auténomos Metropolitanos y Municipales la de generar normas y
procedimientos para prevenir, evitar, reparar, controlar y sancionar la contaminacion y
dafos ambientales;

Que, el LIBRO III del Coédigo Organico Administrativo, determina los procedimientos
para el ejercicio de la potestad sancionadora y su ejecucion en cumplimiento del debido
proceso establecidos para cada fase administrativa.

Que, el Consejo Nacional de Competencias, mediante Resolucion No. 0004-CNC-2014 del
6 de noviembre de 2014, publicada en el Registro Oficial N° 411 de 8 de enero de 2015
resolvid expedir la regulacion para el ejercicio de la competencia para regular, autorizar y
controlar la explotacion de materiales aridos y pétreos, que se encuentren en los lechos de
los rios, lagos, playas de mar y canteras, a favor de los gobiernos autonomos
descentralizados metropolitanos y municipales.

En uso de las facultades legales conferidas en el Art. 264 de la Constitucion de la
Republica y Arts. 7 y 57 literal a), b), ¢) y Art. 322 del Codigo Orgénico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, y la Resolucion No. 0004-CNC-2014,
expedida por el Consejo Nacional de Competencias, y en pleno goce del derecho de
autonomia establecido en la Constitucidon de la Republica del Ecuador, Expide:

LA ORDENANZA SUSTITUTIVA A LA ORDENANZA QUE AUTORIZA,
REGULA Y CONTROLA LA EXPLOTACION Y TRANSPORTE DE
MATERIALES ARIDOS Y PETREOS EN EL. CANTON SHUSHUFINDI

~ TITULO1
OBJETO, AMBITO Y COMPETENCIA

CAPITULO 1
OBJETO Y AMBITO

Art. 1.- Objeto. - La presente Ordenanza tiene por objeto asumir e implementar en el

Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi, la competencia
de regular, autorizar y controlar, la explotacion y transporte de materiales aridos y pétreos,
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que se encuentren en los lechos de los rios, lagos y canteras dentro de la jurisdiccion
cantonal.

Art. 2.- Ambito de Aplicacién. - Esta ordenanza regula, autoriza y controla la explotacion
y transporte de materiales aridos y pétreos que se encuentran en los lechos de los rios,
lagos, lagunas y canteras con responsabilidad técnica, seguridad ambiental y social, de
acuerdo al Plan de Ordenamiento Territorial, conforme a los planes de uso y ocupacion del
suelo del canton Shushufindi. Asi como la regulacion, prevencion y control de impactos
ambientales que fueren provocados por la explotacion de materiales aridos y pétreos dentro
de la jurisdiccion cantonal. Se exceptia de la presente Ordenanza los minerales metalicos y
no metalicos.
CAPITULO II
GESTION DE LA COMPETENCIA

Art. 3.- Competencia de los Gobiernos Municipales. - Los Gobiernos Municipales,
otorgaran la autorizacion para el inicio de la explotacion de materiales aridos y pétreos en
los lechos de los rios, lagos, lagunas, playas de mar y canteras, a favor de personas
naturales o juridicas que fueren suscriptores de los mismos y que se encontraren en pleno
ejercicio de los derechos mineros respectivos.

Ademas de la competencia de los Gobiernos Municipales, para otorgar la autorizacién
antes indicada, de acuerdo con lo establecido en el numeral 12 del articulo 254 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador y en el articulo 142 inciso 2 de la Ley de
Mineria, corresponde a los Gobiernos Municipales la regulacion de la explotacion de
dichos materiales aridos y pétreos.

De igual manera, asumiran la competencia de control en los términos que se establezcan en
los respectivos convenios de competencia.

La autorizacion para explotacion de materiales aridos y pétreos en los lechos de los rios,
lagos, lagunas, playas de mar y canteras, no podra otorgarse en areas protegidas y areas
mineras especiales declaradas por el Presidente de la Republica, salvo el caso de la
excepcion o contemplado en el articulo 25 de la Ley de Mineria y su reglamentacion.

Art. 4.- Gestion Local. - Es el conjunto de acciones que le permiten al Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi llevar a cabo las
atribuciones de conformidad a sus competencias.

Art. 5.- Competencia de Gestion. - En el marco de la competencia para regular, autorizar
y controlar la actividad minera de materiales aridos y pétreos, que se encuentren en los
lechos de los rios, lagos, lagunas y canteras, corresponde al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi, las siguientes actividades:

a) Elaborar los informes necesarios para el otorgamiento, conservacion y extincion de
derechos mineros para materiales aridos y pétreos;
b) Mantener un registro actualizado, de las autorizaciones que hayan sido otorgadas en

su circunscripcion territorial e informar al ente rector en materia de recursos
naturales no renovables;
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c) Informar a los organismos correspondientes sobre las actividades mineras ilegales
de materiales aridos y pétreos en su territorio cantonal conforme a la Ley;

d) Cobrar las tasas correspondientes, de conformidad con la Ley y esta Ordenanza;

e) Recaudar las regalias por la explotacion de los materiales aridos y pétreos que se
encuentren en los lechos de rios, lagos, lagunas y canteras;

f) Formular oposiciones y constituir servidumbres de conformidad con esta
Ordenanza, y en consonancia con la Ley y la normativa vigente; y,

2) Las demas que correspondan al ejercicio de la competencia al ejercicio de la

competencia para regular, autorizar y controlar la explotacion de materiales aridos y
pétreos existentes en lechos de rios, lagos, lagunas y canteras.

CAPITULO III:
AUTORIDAD COMPETENTE Y ORGANISMOS DE CONTROL MUNICIPAL

Art. 6.- De la autoridad competente.- El Alcalde o Alcaldesa del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del canton Shushufindi, es la autoridad competente para
resolver las peticiones de otorgamiento, administracion, regulacion, control y extincion de
derechos mineros en relacidon a materiales aridos y pétreos que se encuentren en los lechos
de los rios, lagos, lagunas y canteras, ubicados en la jurisdiccion del canton Shushufindi,
previo al informe y tramite que sustanciara la Unidad de Aridos y Pétreos.

El alcalde o alcaldesa podrda delegar funciones mediante resolucion administrativa al
Director de Ambiente, para que realice los tramites administrativos correspondientes,
respecto a la competencia determinada en el presente CAPITULO.

En este contexto son atribuciones del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del
Canton Shushufindi; la Planificacion, la Regulacion, el Control y la Gestion Local.

Art. 7.- Atribuciones de la Autoridad Competente. - Sin perjuicio de sus funciones y
atribuciones la autoridad competente, en el ambito de esta Ordenanza, tiene las siguientes
atribuciones

a) Otorgar, administrar y extinguir mediante resoluciéon motivada los derechos
mineros de materiales aridos y pétreos en el canton Shushufindi en forma previa a
la explotacion de los mismos;

b) Otorgar, renovar y extinguir mediante resolucion motivada la Autorizacion
Municipal para la Explotacién de Materiales Aridos y Pétreos en los lechos de los
rios, lagos, lagunas y canteras, a favor de personas naturales o juridicas titulares de
derechos mineros vigentes o a sus operadores mineros.

c) Regular la explotacion de materiales aridos y pétreos en los lechos de rios, lagos,
lagunas y canteras dentro de la jurisdiccioén cantonal de Shushufindi;

d) Solicitar el inicio de los procedimientos administrativos sancionadores a la
Direccion Ambiental a cargo del control respecto de los procedimientos de su
competencia.

e) Resolver las solicitudes de tramites relacionados con la administracion propia de

los derechos mineros, tales como: formulacion de oposiciones, constitucion de
servidumbres, renuncias totales y parciales; entre otros, con sujecion a la normativa
vigente y de conformidad con el informe técnico emitido por la unidad de aridos y
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pétreos. Las denuncias de internacion, érdenes de abandono y desalojo, sanciones a
invasores de areas mineras, seran de competencia de la Direccion de Ambiente.

f) Autorizar en funcion del uso del suelo y sin que medie el pago de tasas, la
ejecucion de las actividades mineras de libre aprovechamiento de los materiales
pétreos necesarios para la obra publica de las instituciones del sector publico,
previo el cumplimiento de las obligaciones administrativas pertinentes;

g) Apoyar, dentro del &mbito de su competencia, al ente rector y autoridad de control
y regulacion nacional, en las acciones que estos realicen inherentes al control y
regulacion en materia minera;

h) Informar a la Autoridad Ambiental competente, en el caso de que exista presuncion
de incumplimiento de la normativa ambiental aplicable, dafio o afectacion
ambiental, para que se tomen las acciones administrativas o legales que

correspondan.

i) Aprobar el Plan de Cierre de Mina previo informe favorable de la Unidad de Aridos
y Pétreos.

i) Emitir la regulacion que corresponda por el pago de las regalias para la explotacion

de materiales aridos y pétreos en los lechos de rios, lagos, lagunas y canteras en el
canton Shushufindi, de acuerdo con lo establecido en el Cdodigo de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, la Ley de Mineria y sus reglamentos,
en coordinacion con la Direccion Financiera;

k) Poner en conocimiento inmediato de la autoridad competente en el caso que
constate la existencia de nifios, nifias y adolescentes involucrados en actividades
mineras, sin perjuicio del inicio de proceso de caducidad del derecho minero;

Art. 8.- De la Direccion de Ambiente. - Estara a cargo de la implementacion del proceso
de regulacion, autorizacion y control de la explotacion de los materiales aridos y pétreos
del Cantén Shushufindi, a través de la Unidad de Aridos y Pétreos.

La Direccion de Ambiente podra asumir las atribuciones de la autoridad competente bajo
resolucion administrativa suscrita por parte del Alcalde o Alcaldesa.

Art. 9.- De la Unidad de Aridos y Pétreos. - Es un ente técnico administrativo a cargo del
territorio, la cual tiene competencia técnica y administrativa para llevar a cabo el
procedimiento para el otorgamiento, administracion, extincion y control técnico de los
derechos mineros.

Art. 10.- Atribuciones de la Unidad de Aridos y Pétreos. - Se consideran las siguientes
actividades:

a) Controlar, vigilar, inspeccionar y fiscalizar las actividades de explotacion y
transporte de materiales aridos y pétreos;
b) Elaborar el informe técnico para el otorgamiento, administracién, acumulacion,

cambio de régimen, conservacion, suspension, caducidad y extincion de derechos
mineros de materiales aridos y pétreos;

c) Crear, administrar y mantener actualizado un Registro de Aridos y Pétreos, en
donde se inscribiran  las resoluciones administrativas relativas a
otorgamiento, administracion, acumulacion, cambio de régimen, conservacion,
suspension, caducidad y extincion de los derechos mineros y autorizaciones para
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d)

g)

h)

»

k)
)

p)

q)

explotacion de materiales aridos y pétreos; e, informar al ente rector anualmente de
dichos registros;

Crear y administrar la base de datos alfanumérica y grafica, en donde constaran los
poligonos o predios georeferenciados, correspondientes a los derechos mineros
otorgados y en tramite dentro de la jurisdiccion del canton Shushufindi, que
cuenten con las autorizaciones municipales para explotacion de materiales aridos y
pétreos;

Analizar y aprobar los informes de seguimiento y control de las actividades
realizadas en las autorizaciones municipales para la explotacion de materiales
aridos y pétreos;

Aprobar los estudios de explotaciéon y cierre de mina de materiales aridos y pétreos;
Elaborar guias y formularios para la presentacion de informes auditados de
produccion, estudios de explotacion y cierre de minas para las autorizaciones de
explotacion de materiales aridos y pétreos;

Analizar y aprobar los informes auditados de produccién presentado por los
titulares mineros. En caso de no presentar los informes se procederd de acuerdo a
las leyes mineras vigentes.

Realizar informes en los que debe constar los calculos correspondientes a patentes
de conservacion y regalias segin como estipula la normativa legal vigente.
Informar de manera inmediata, a los 6rganos correspondientes sobre el desarrollo
de actividades mineras ilegales de materiales aridos y pétreos, dentro de su
jurisdiccion;

Atender y tramitar denuncias por internacion.

Verificar y controlar que las autorizaciones otorgadas cumplan con lo establecido
en la normativa legal vigente para la explotacion de materiales aridos y pétreos;
Verificar la existencia y ubicacion de los hitos demarcatorios;

Solicitar a la Agencia de Regulacién y Control correspondiente el informe catastral
correspondiente para el otorgamiento de concesiones y permisos artesanales de
explotacion de materiales aridos y pétreos, cambios de régimen y acumulacion de
areas mineras.

Registrar a los profesionales y o firmas en la rama de ingenieria en Geologia, Minas
o Ambiental como asesores técnicos de los concesionarios, asi como también a los
auditores mineros debidamente acreditados.

Registrar los pagos y controlar las recaudaciones de las regalias y patentes de
conservacion por la explotacion de materiales aridos y pétreos que se encuentren en
los lechos de los rios, lagos, lagunas y canteras que mantengan la Autorizacion
Municipal correspondiente de conformidad con la presenta Ordenanza, sin perjuicio
de las facultades de la Direccion Financiera Municipal.

Inspeccionar las instalaciones y operaciones de los concesionarios y contratistas de
explotacion de materiales aridos y pétreos en los lechos de los rios, lagos, lagunas y
canteras en fase de explotacion, conforme la normativa vigente y en concordancia a
sus atribuciones.

Las demas que se establezcan en la normativa legal vigente.

TITULO II
REGULACION Y CONTROL

CAPITULOI:
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DE LA REGULACION

Art. 11.- Regulacion Local.- Se denominan regulaciones a las disposiciones de caracter
normativo o técnicas, emitidas por el Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del
Cantén Shushufindi, que prevean lineamientos, parametros, requisitos, limites u otros de
naturaleza similar con el propdsito de que las actividades se cumplan en forma ordenada y
sistematica, observando los derechos ciudadanos y sin ocasionar afectaciones individuales
o colectivas a la propiedad publica, privada, comunitaria o al ambiente.

Art. 12.- Competencia de Regulacion. - En el marco de la competencia de regular la
actividad minera de materiales aridos y pétreos, que se encuentren en los lechos de los rios,
lagos, lagunas y canteras dentro del canton Shushufindi, le corresponde al Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del canton Shushufindi, las siguientes actividades:

a. Regular la explotacion de materiales aridos y pétreos en los lechos de rios, lagos,
lagunas y canteras del canton Shushufindi;
b. Aplicar la normativa que regule las denuncias de internacion, las o6rdenes de

abandono y desalojo, las sanciones a invasores de areas mineras y la formulacion de
oposiciones y constitucion de servidumbres;

c. Controlar el cierre de minas destinadas a la explotaciéon de materiales aridos y
pétreos, que se encuentren en los lechos de los rios, lagos, lagunas y canteras como
lo establece las leyes mineras vigentes;

d. Establecer y recaudar las regalias a través de la Direccion Financiera para la
explotacion de materiales aridos y pétreos en los lechos de rios, lagos, lagunas y
canteras, de acuerdo a lo establecido en el Coédigo de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, la Ley de Mineria, sus Reglamentos y la presente
Ordenanza;

e. Verificar el cumplimiento de la normativa que prohiba el trabajo de nifios, nifias y
adolescentes en la actividad minera relacionada con la explotacion de materiales
aridos y pétreos, de conformidad con la Ley y normativas vigentes; y,

f. Las demas que estén establecidas en la Ley y la normativa nacional vigente.

Art. 13.- Asesoria Técnica. Los titulares mineros de materiales aridos y pétreos
mantendran profesionales especializados, responsables de garantizar la asistencia técnica y
ambiental para su explotacion, profesional que asentard sus observaciones y
recomendaciones en los registros correspondientes que debera llevar.

Art. 14.- De los Residuos. - Las arecas mineras autorizadas para la explotacion de
materiales aridos y pétreos no deben tener en sus instalaciones residuos tales como:
neumaticos, baterias, chatarras, maderas, etc. Asi mismo deben disponer de recipientes
para la deposicion de residuos debidamente diferenciados y adicionalmente se instalaran
sistemas de recogida de aceites y grasas usadas, y arquetas de decantacion de aceites en los
talleres de las instalaciones, siendo preciso disponer del convenio con un gestor ambiental
autorizado para el manejo y disposicion final de los residuos.

Art. 15.- Areas Prohibidas de Explotacién. - Las personas naturales o juridicas, las
instituciones publicas o sus contratistas, y ain la propia Municipalidad, no podran explotar
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materiales aridos y pétreos existentes en los rios, lagos, lagunas y canteras que se
encuentren ubicadas:

a) En las 4reas protegidas comprendidas dentro del Sistema Nacional de Areas
Protegidas (SNAP) y en zonas declaradas como intangibles;
b) Dentro del perimetro urbano o de expansion urbana declarada por la Municipalidad

de la cabecera cantonal, de acuerdo al Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial, asi como también en las zonas urbanas de las parroquias del cantén
Shushufindi;

c) En zonas de alto riesgo que pudieran afectar a las obras o servicios publicos,
viviendas, cultivos o captaciones de agua y plantas de tratamiento en un perimetro
minimo de 200 metros a la redonda, determinadas en el Plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial, en aplicacion del principio de precaucion previo informe
técnico que asi lo acredite;

d) En areas de reserva futura declaradas en el Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial del cantén Shushufindi;

e) En éreas de preservacion por vulnerabilidad, deslizamientos o movimientos de
masa declarados como tales por Leyes, Acuerdos Ministeriales u Ordenanzas
Municipales;

f) En areas arqueoldgicas destinadas a la actividad turistica; y,

g) Las comunas, comunidades, pueblos y nacionalidades pertenecientes al sistema

nacional de 4reas protegidas y en zonas declaradas como intangibles.

Art. 16.- De la Consulta Previa.- Los titulares mineros autorizados que tengan interés en
realizar actividades de explotacion de materiales aridos y pétreos dentro de la jurisdiccion
del canton Shushufindi, bajo sus costas y responsabilidad, informaran al area de influencia
donde se encuentre el derecho mineria, dentro de una extension no menor a un kilometro
desde los limites de dicha area, asi como a las autoridades y servidores cantonales y
parroquiales, sobre las actividades de explotacion previstas, con detalle de cantidades y
extension, los impactos ambientales, econdmicos y sociales que se pudieran generar, las
formas de mitigacién de esos impactos y los compromisos de remediacion; concluira con
una audiencia publica.

La Direccion de Ambiente de la Municipalidad de Shushufindi, serd la encargada de
acompafiar y realizar seguimiento a la consulta previa e informar sobre las opiniones
ciudadanas y formalizar los compromisos asumidos en forma conjunta entre la comunidad
y los interesados en realizar la explotacion de los materiales aridos y pétreos.

Art. 17.- Oposicion a Areas Mineras. - Durante el trdmite de una autorizacion para la
explotacion de materiales aridos y pétreos, podran oponerse motivadamente las siguientes
personas:

a) Los titulares mineros que justifiquen que sobre esa misma superficie existe una
concesion otorgada a su favor;
b) Cualquier persona natural o juridica que justifique la inminencia de dafios
ambientales.
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La Direccion de Ambiente a través de las Unidades de Aridos y Pétreos, y/o Gestion y
Control Ambiental del Gobierno Municipal de Shushufindi, previa verificacion y
comprobacion de las causas que motiven la oposicion, adoptard las decisiones que mejor
favorezcan al ejercicio de los derechos del titular minero y de los ciudadanos.

Art. 18.- Del Derecho al Ambiente Sano.- Los titulares de areas de explotacion de
materiales aridos y pétreos cumpliran los planes de manejo ambiental e implementaran sus
medidas, realizardn sus actividades utilizando técnicas, herramientas y materiales
necesarios para evitar los impactos ambientales.

Art. 19.- De la Aplicacion del Principio de Precaucion. Siempre que existan criterios
técnicamente formulados, las reclamaciones ciudadanas no requeriran acreditar mediante
investigaciones cientificas sobre las afectaciones ambientales para aplicar el principio de
precaucion. Pero las meras afirmaciones sin sustento técnico no serdn suficientes para
suspender las actividades de explotacion de materiales aridos y pétreos. La Unidad de
Gestion y Control Ambiental de oficio o en atencion a reclamos ciudadanos realizara la
verificacion y sustentard técnicamente las posibles afectaciones, que serviran de base para
la suspension de las actividades de explotacion de materiales aridos y pétreos.

Art. 20.- Denuncias de Internacion. - Los titulares de derechos mineros para la
explotacion de aridos y pétreos, que se consideren afectados por la internacion de otros
titulares colindantes, presentaran la denuncia dirigida al Alcalde o Alcaldesa del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi, acompafiada de las pruebas
que disponga a fin de acreditar la ubicacion y extension de la presunta internacion.

Inmediatamente de recibida la denuncia, la Unidad de Aridos y Pétreos, iniciara el
expediente para cuantificar la cantidad de material de construccion extraido por
internacion; y fijara fecha para la inspeccion en el sitio que permita verificar la existencia
de la internacion, de cuya diligencia sentara el acta respectiva; de haber méritos ordenara el
inmediato cese de las actividades mineras en el sitio de internacion.

Sobre la base del informe técnico de la Unidad de Aridos y Pétreos, de comprobar la
internacion, el Director de Ambiente, dictard resolucion motivada, disponiendo el pago de
los dafios y multas a que hubiere lugar, para lo cual elaborara la orden de emision de titulo
de crédito, para que la Direccion Financiera proceda al cobro del valor correspondiente.

Con esta resolucion se notificard a la Comisaria Municipal, para su cumplimiento y
ejecucion.

Art. 21.- Orden de Abandono y Desalojo. - Cuando por denuncia de cualquier persona
natural o juridica, publica o privada, llegue a conocimiento de la administracion municipal
la explotacion de materiales aridos y pétreos no autorizados, o que a pesar de estar
debidamente autorizados estd ocasionando afectaciones ambientales o dafos a la propiedad
privada o publica, o cuando a pesar de preceder orden de suspension temporal o definitiva
se esté realizando actividades de explotacion de aridos y pétreos; siempre que existan
méritos técnicos y juridicos suficientes, la Unidad de Aridos y Pétreos, ordenara el
inmediato abandono de las actividades mineras y el retiro de maquinaria y equipos; y, si
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dentro del término de tres dias siguientes no se hubiese cumplido dicha orden, la Comisaria
Municipal, dispondra su desalojo, con el auxilio de la fuerza publica, de ser necesario.

Art. 22.- Invasion de Areas Mineras.- Cuando una o mas personas invadan 4reas mineras
concesionadas a particulares o entidades publicas para la explotacion de aridos y pétreos u
ocupen indebidamente lechos de rios, playas, lagos, lagunas o canteras con fines de
explotacion de aridos y pétreos, la Unidad de Aridos y Pétreos, ordenara el retiro inmediato
de las personas invasoras y de equipos o maquinaria de propiedad de los invasores, si no lo
hicieren dentro del término de tres dias siguientes, ordenara su desalojo con la fuerza
publica, sin perjuicio de las acciones legales a las que hubiere lugar y ademas se sancionara
con una multa econdmica.

Art. 23.- Obras de Proteccion. - Previa a la explotacion de los materiales aridos y pétreos
se ejecutaran las obras de proteccion necesarias en el sitio a explotar y en las areas vecinas,
garantizando que no habré obstrucciones o molestias, peligro o grave afectacion ambiental
durante su explotacion, cuyos disefios deberdn incluirse en el Plan de Manejo Ambiental.
En caso de que las obras de proteccidon no se ejecutaren antes de iniciar la explotacion, se
anulara la autorizacion.
CAPITULO I
DEL CONTROL

Art. 24.- Control Local. - Le corresponde al Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Shushufindi, la comprobacion, inspeccion, fiscalizacion o
intervencion a las actividades mineras autorizadas en materia de aridos y pétreos, en
articulacion con las actividades del gobierno central.

Art. 25.- Competencia de Control. - En el marco de la competencia para regular,
autorizar y controlar la actividad minera de materiales aridos y pétreos, que se encuentren
en los lechos de los rios, lagos, lagunas y canteras, le corresponde al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi, las siguientes actividades:

a) Otorgar, administrar y extinguir los derechos mineros de materiales aridos y
pétreos, en forma previa a la explotacion de los mismos en lechos o cauces de los
rios, lagos, lagunas y canteras;

b) Autorizar y controlar el inicio para la ejecucion de actividades mineras de
materiales aridos y pétreos en los lechos de los rios, lagos, lagunas y canteras, a
favor de personas naturales o juridicas titulares de derechos mineros y que cuenten
con los actos administrativos determinados en el articulo 26 de la Ley de Mineria;

) Autorizar de manera inmediata el acceso sin costo al libre aprovechamiento de los
materiales pétreos necesarios para la obra publica de las instituciones del sector
publico;

d) Apoyar al ente rector de la competencia y a la entidad de control y regulacion

nacional en materia de mineria, en las acciones que realicen inherentes al control y
regulacion bajo su competencia;

e) Sancionar a los concesionarios mineros su incumplimiento lo establecido en la
presente Ordenanzas y la normativa minera vigente;
f) Sancionar a invasores de areas mineras de explotacion de materiales aridos y

pétreos, conforme a la Ley y normativa vigente;
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)

)

p)

q

r)

Ordenar el abandono y desalojo en concesiones mineras de conformidad con la
presente Ordenanza y la normativa minera vigente;

Receptar y resolver las denuncias de internacion e invasion, de conformidad con la
presente Ordenanza y la normativa minera vigente;

Constituir servidumbres de conformidad con la presente Ordenanza y la normativa
minera vigente,

Acceder a registros e informacién de los concesionarios para fines de control, de
acuerdo con la normativa vigente;

Inspeccionar las instalaciones u operaciones de los concesionarios y contratistas de
materiales aridos y pétreos en los lechos de los rios, lagos, lagunas y canteras en
fase de explotacion conforme a la normativa vigente;

Controlar el cumplimiento de las obligaciones de los titulares de derechos de
materiales aridos y pétreos en los lechos de los rios, lagos, lagunas y canteras a fin
de que ejecuten sus labores con adecuados métodos y técnicas que minimicen dafios
al ambiente de acuerdo a la normativa vigente;

Controlar la acumulacién de residuos mineros y la prohibicion que tienen los
titulares de derechos mineros para explotacion de materiales aridos y pétreos en los
lechos de los rios, lagos, lagunas y canteras, de realizar descargas de desechos de
escombros provenientes de la explotacion, hacia los rios, quebradas, lagunas u otros
sitios donde se presenten riesgos de contaminacion conforme a la normativa
vigente;

Efectuar el control en seguridad e higiene minera que los titulares mineros de
materiales aridos y pétreos en los lechos de los rios, lagos, lagunas y canteras deben
aplicar conforme a las disposiciones legales y reglamentarias pertinentes;

Controlar el cumplimiento de las obligaciones que tienen los titulares mineros de
materiales aridos y pétreos en los lechos de los rios, lagos, lagunas y canteras de
emplear personal ecuatoriano y mantener programas permanentes de formacion y
capacitacion para su personal; ademaés de acoger a estudiantes de segundo y tercer
nivel de educacion para que realicen précticas y pasantias respecto a la materia,
conforme la normativa vigente;

Controlar el cumplimiento de la obligacion que tienen los titulares de derechos
mineros para materiales aridos y pétreos en los lechos de los rios, lagos, lagunas y
canteras de contratar trabajadores residentes y de las zonas aledafias conforme a la
normativa vigente;

Controlar la prohibicion del trabajo infantil en toda actividad minera, de
conformidad con la normativa nacional y local vigente; y,

Las demads que estén establecidas en la Ley y la normativa nacional vigente.

Art. 26.- De las Zonas de Stock en areas mineras.- Las zonas donde se encuentren las
areas de almacenamiento o stock temporales de materiales aridos y pétreos de las
concesiones mineras y permisos artesanales debidamente autorizados por el Gobierno
Municipal de Shushufindi, deberan estar a una distancia de al menos 100 metros de la
ribera del rio o de alguna zona de riesgo, no debera tener una altura mayor a 10 m y no
deberan tener taludes verticales, con la finalidad de evitar erosiones, afectaciones al
ambiente y que las personas autorizadas puedan realizar actividades de reforestacion al
ejecutar el respectivo cierre técnico del area minera.
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Art. 27.- Obras de Mejoramiento y Mantenimiento. - Los sujetos de derecho minero
para explotar y tratar materiales aridos y pétreos, deberan realizar obras de mejoramiento y
mantenimiento permanente de las vias publicas y privadas de acceso en los tramos que
corresponda, trabajos que estaran bajo la supervision de la Unidad de Aridos y Pétreos en
conjunto con la Direccion de Obras Publicas.

Art. 28.- Seguimiento y Fiscalizacion. - El seguimiento, control y fiscalizacion de la
explotacion y tratamiento de materiales aridos y pétreos en todas las concesiones mineras,
permisos artesanales y libres aprovechamientos autorizados dentro de la jurisdiccion del
canton Shushufindi, lo realizara la Unidad de Aridos y Pétreos.

CAPITULO 111

DEL TRANSPORTE

Art. 29.- Definicion. - Para aplicabilidad de esta ordenanza se entendera como transporte
de materiales aridos y pétreos a la accion de trasladar dichos materiales mediante un
vehiculo acoplado para dicho fin (volquetas, volquetes, bafieras, etc.), dentro de la
jurisdiccion del canton Shushufindi.

Art. 30.- Transporte. - Los vehiculos que transporten materiales aridos y pétreos dentro
de la jurisdiccion cantonal de Shushufindi, tendrén las siguientes obligaciones:

a) Transportar materiales Unicamente provenientes de areas mineras debidamente
autorizadas por el Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Shushufindi.
b) Toda carga de materiales aridos y pétreos deberan ser transportados de manera

legal, justificando con guias de remision emitidas por los titulares mineros
autorizados (conforme Resolucion ARCOM-ARCOM-2019-0013-RES).

c) Las guias de remision deben ser entregadas por los titulares mineros al
transportista, quien debe portar de manera obligatoria para su traslado del material.
d) Los vehiculos que transporten materiales aridos y pétreos, deberan utilizar lonas

gruesas, para cubrir el balde, con la finalidad de evitar la caida accidental de
material en las vias; asi como, reducir el polvo que emiten;

e) En el caso que un vehiculo que transporte materiales aridos y pétreos, en el trayecto
sufriere averias es obligacion del transportista solucionar la obstruccion de la via;

f) Garantizar el perfecto funcionamiento mecanico y eléctrico en general del vehiculo;

g) El transportista entregard a la autoridad de control, las copias de las guias de

remision para su seguimiento y control de la explotacion de aridos y pétreos dentro
de la jurisdiccion cantonal

h) El transporte de material dentro del area de influencia directa de explotacion minera
se realizara en el horario de 5h00 a las 18h00, salvo casos emergentes debidamente
justificados y socializados con la comunidad, debiendo para el efecto contar con la
autorizacion del Gad Municipal.

Art. 31.- Del Incumplimiento. - Del incumplimiento a las obligaciones de los

transportistas, responderan conjuntamente el transportista y el titular minero autorizado de
ser el caso y se impondra una sancion.
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CAPITULO IV

DEL CIERRE

Art. 32.- Cierre de Minas. - El cierre de minas de materiales aridos y pétreos consiste en
el término de las actividades mineras, y el consiguiente desmantelamiento de las
instalaciones utilizadas; ademas de la aplicacion del plan de cierre y de ser el caso la
reparacion ambiental, previo a la aprobacion del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Shushufindi, como Autoridad Ambiental Responsable a través de la
Direccion de Ambiente.

Los titulares mineros que van a realizar el cierre del area autorizada, deberan comunicar
oportunamente al Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Shushufindi
mediante la presentacion de un estudio de cierre firmado conjuntamente con su asesor
técnico, para que se realice la verificacion de lo establecido en el plan de Cierre y
Abandono comprendido en el Plan de Manejo Ambiental de su permiso ambiental.

Para efecto de lo descrito, el titular minero autorizado debera estar al dia en sus
obligaciones tributarias, técnicas y ambientales con el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Shushufindi, para lo cual, se le solicitara los documentos
que certifiquen lo mencionando una vez aprobado el Plan de Cierre; resaltando que los
costos que demanden estos procesos correran por cuenta del mismo titular minero.

TITULO IIT )
DE LOS DERECHOS MINEROS PARA LA EXPLOTACION DE MATERIALES
ARIDOS Y PETREOS Y AUTORIZACIONES MUNICIPALES

CAPITULO1

DEL REGIMEN ESPECIAL DE PEQUENA MINERIA

Art. 33.- De la Naturaleza de la Pequeiia Mineria.- Las actividades de pequefa mineria,
orientadas a promover procesos de desarrollo sustentable, constituyen alternativas para
generar oportunidades laborales, capaces de generar encadenamientos productivos a partir
de la activacion de las economias locales en los sectores en los que se realiza, como medio
para acceder al buen vivir.

Art. 34.- Caracteristicas de la Pequefia Mineria.- Para los fines de esta Ordenanza, se
considera pequefia mineria aquella que, en razéon de las caracteristicas y condiciones
geologico mineras de las canteras y/o aluviales de materiales de construccion, asi como de
sus parametros técnicos y econodmicos, se hace viable su explotacion racional en forma
directa, pudiendo realizar simultaneamente labores de exploracion y explotacion.

Art. 35.- Capacidad de Produccion Pequefia Mineria.- En funcion de los métodos de

explotacion y/o procesamiento técnicamente seleccionados para su aprovechamiento
racional, se establece el siguiente rango de produccion:
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a) Aluviales: Hasta 800 metros cubicos por dia para mineria en terrazas aluviales; y,
b) Cantera: Hasta 500 toneladas métricas por dia en mineria a cielo abierto en roca
dura.

CAPITULO II

DE LOS PERMISOS DE MINERIA ARTESANAL

Art. 36.- Naturaleza Especial.- Las actividades de mineria artesanal, por su naturaleza
especial de subsistencia, no estdn sujetas al pago de regalias ni de patentes, pero estan
obligados al pago de derecho de tramite para la obtencién y renovacion del permiso
correspondiente a la actividad minera, y solo pueden utilizar maquinaria y equipos con
capacidades limitadas de carga y producciéon de conformidad con el Instructivo.

Art. 37.- Areas Destinadas a Realizar Labores de Mineria Artesanal.- El Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi, otorgarda permisos para
realizar labores artesanales de materiales aridos y pétreos en areas cuya superficie se
encuentre dentro de los pardmetros establecidos en el articulo 134 de la Ley de Mineria y
demas normativa legal vigente, la superficie no serd superior a seis (6) hectareas en
aluviales.

Art. 38.- Capacidad de Produccion. - En funcion de los métodos de explotacion y/o
procesamiento técnicamente seleccionado para su aprovechamiento racional, se establece
el siguiente rango de produccion:

a) Aluviales: Hasta 100 metros ctbicos por dia para mineria de aluviales o materiales
no consolidados, y;

b) Cantera: Hasta 50 toneladas métricas por dia en mineria a cielo abierto en rocas
duras.

Art. 39.- Prohibicion. - Se prohibe en forma expresa el otorgamiento de mas de un
permiso a una misma persona, para actividades en mineria artesanal.

CAPITULO 111
DEL OTORGAMIENTO DE DERECHOS MINEROS

Art. 40.- Solicitud. - Cualquier persona natural o juridica que pretenda ser titular de un
derecho minero para materiales aridos y pétreos, deberd presentar una solicitud dirigida al
Alcalde o Alcaldesa del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del Canton
Shushufindi, con los siguientes requisitos:

v" En caso de personas Naturales: Nombres y apellidos completos, domicilio del
solicitante, copia de la cédula de ciudadania, certificado de votaciéon y copia
actualizada del RUC donde debe constar como actividad principal la de
explotacion de materiales de construccion.

v En caso de personas juridicas: Nombre de la empresa, razon social o
denominacion, copia actualizada del RUC, nombramiento del representante
legal o apoderado debidamente registrado y vigente, copia certificada de la
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escritura publica de constitucion debidamente inscrita; o del acto por el cual se
haya reconocido su personalidad juridica o sus reformas;

a) Certificado de no adeudar al Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal
del Canton Shushufindi;

b) Certificacion de Uso de Suelo emitida por la Direccion de Gestion de
Planificacion y Ordenamiento.

c) Si el 4rea a concesionar para realizar actividades mineras, estuviere superpuesto

parcial o totalmente sobre un inmueble y no fuere de propiedad del solicitante,
debera presentar la autorizacion expresa del propietario para el uso de su predio
para realizar actividades de explotacion minera, otorgada mediante escritura
publica o contrato de arrendamiento debidamente legalizado.

d) Formulario emitido por el Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de
Shushufindi y debidamente llenado, donde debe constar: La denominacién del
area materia de la solicitud, ubicacién del area (sefialando lugar, parroquia,
canton, provincia o circunscripcion territorial), numero de hectareas mineras
solicitadas, nombre del Asesor Técnico (Ingeniero gedlogo o ingeniero en
minas), del abogado patrocinador, lugar donde habra de notificarse, casillero
judicial, correo electrénico, nimero telefonico y las firmas del peticionario,
asesor técnico y abogado patrocinador.

e) Coordenadas catastrales, cuyos valores numéricos seran siempre multiplos de
cien tanto para las X como para las Y del punto de partida y de los demas
vértices del poligono del area, de acuerdo con lo sefialado en el articulo 32 de la
Ley de Mineria; ademas de 3 planos: de ubicacion, topografico y geologico del
area solicitada a escala y sistema de coordenadas técnicamente adecuadas, en el
plano constardan las firmas del peticionario y del profesional técnico
responsable;

f) Declaracion juramentada de: asumir la obligacion de obtener la respectiva
licencia ambiental (o registro ambiental en caso de Permisos Artesanales) y dar
cumplimiento a las obligaciones generadas de esta; cumplir las obligaciones
economicas, técnicas y sociales contempladas en la Ley de Mineria y demas
normativa aplicable y de no hallarse incurso en las inhabilidades previstas en el
articulo 20 de la Ley de Mineria y el articulo 153 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador.

g) Comprobante de pago por derecho tramite y obtencion de derecho minero,
conforme al Art. 33 de la Ley de mineria y lo estipulado en la presente
Ordenanza.

h) En caso de que el peticionario sea un condominio, cooperativas y asociaciones
deberan acompafiar la escritura publica en la que se designe un procurador
comun.

i) Memoria técnica del proyecto minero, donde debe constar las caracteristicas
técnicas, produccion y pardmetros técnicos, debe ser firmada por su asesor
técnico debidamente registrado en Gobierno Autonomo Descentralizado
Municipal de Shushufindi.

La solicitud y los requisitos antes indicados seran puestos en conocimiento de la Unidad de
Aridos y Pétreos, quien sustanciara el proceso correspondiente.
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Art. 41.- Pago de Derecho para el Tramite de Concesion Minera. - Por cada solicitud
de concesién minera y por una sola vez, el peticionario debera cancelar 5 (CINCO) RMB
(Remuneraciones Basicas Unificadas) conforme lo establecido en el articulo 33 de la Ley
de Mineria.

El valor de este derecho no serd reembolsable; para el efecto la Unidad de Aridos y
Pétreos, elaborara la orden de emision de titulo de crédito, para que a través del proceso de
Rentas se emita dicho titulo; haciéndose efectivo el cobro en Tesoreria.

Para el caso de Permisos Artesanales, el peticionario debera cancelar 2 (DOS) RMB
(Remuneraciones Basicas Unificadas).

Art. 42.- Plazo de los Derechos Mineros. - El plazo para una concesion minera de
materiales aridos y pétreos sera de hasta veinticinco (25) afios los mismos que serdn
renovables previa solicitud hecha por el titular del derecho, antes del vencimiento del
plazo, conforme el Articulo 36 de la Ley de Mineria.

Para el caso de un Permiso Artesanal, serd por un plazo de hasta 10 afios, renovables por
periodos iguales.

Art. 43.- Inobservancia de Requisitos y Rectificaciones. - Presentada la solicitud y
atendidos que fueren sus requisitos la Unidad de Aridos y Pétreos, dentro del término de
quince (15) dias procederd a su analisis. En caso de formularse observaciones sobre los
documentos presentados, ordenara completar y/o aclarar la misma mediante notificacion al
peticionario y asesor técnico, concediéndose el término de diez (10) dias para el efecto. De
no hacerlo asi se entenderd que el peticionario ha desistido de su solicitud, y se dispondra
el archivo de la misma y mas documentacion presentada.

Las solicitudes que no contengan los requisitos sefialados en la presente ordenanza no se
admitiran a trdmite y consecuentemente, no seran procesados y posteriormente archivados.

Art. 44.- Informe Técnico. - Cuando la solicitud cumpla los requisitos o se hayan
subsanado las observaciones, se calificara la solicitud como clara y completa y la admitira
a tramite; en el término de quince (15) dias se emitir por parte de la Unidad de Aridos y
Pétreos el respectivo Informe Técnico de campo.

Art. 45.- Informe Catastral. - Se oficiard a la Agencia de Regulacion y Control de
Energia y Recursos Naturales No Renovables para que en el término no mayor de treinta
(30) dias emita el informe catastral correspondiente, mismo que facultara el otorgamiento
de derechos mineros de materiales aridos y pétreos.

En el evento de que el informe catastral arroje que existe una superposicion parcial al area
solicitada, se debera remitir al peticionario para su respectiva subsanacion, la cual debe ser
contestada dentro del término de diez (10) dias contados a partir de su notificacion, en caso
de no recibir respuesta se sentara razon del hecho, y se dispondra el archivo de la solicitud.
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Art. 46.- Informes Previos. - Una vez obtenido el informe catastral, se solicitara a la
Direccién Financiera el respectivo informe econémico donde debe constar los pagos
realizados para el proceso de otorgamiento de derechos mineros.

Asi mismo se solicitara a Procuraduria Sindica el respectivo informe legal sobre el proceso
de otorgamiento de derechos mineros.

Art. 47.- Resolucion. - En el término de veinte (20) dias de haber recibido el Informes:
catastral, econdmico, legal y técnico, el alcalde o alcaldesa, concedera o negara
motivadamente el otorgamiento de la concesion minera mediante resoluciéon
administrativa.

Una vez otorgado el derecho minero de materiales aridos y pétreos, el titular dentro del
plazo de ciento ochenta (180) dias, deberd presentar los actos administrativos previos, de
acuerdo al Articulo 26. Ley de Mineria.

Adicionalmente, el titular minero presentara en un término de 15 dias contados a partir de
la fecha de la resolucion favorable, al GADMSFD una declaracion juramentada realizada
ante notario en la que exprese conocer que las actividades mineras no afectan: caminos,
infraestructura publica, puertos habilitados, playas de mar y fondos marinos; redes de
telecomunicaciones; instalaciones militares; infraestructura petrolera; instalaciones
aeronauticas; redes o infraestructura eléctricas; o vestigios arqueologicos o de patrimonio
natural y cultural.

La falsedad comprobada en la declaracion de la referencia anterior serd sancionada de
conformidad con las penas aplicables al delito de perjurio.

Art. 48.- Protocolizacion y Registro. - La Resolucion contentiva del otorgamiento de
derecho minero debera ser protocolizada en una notaria publica en cualquier parte del pais,
y posteriormente ser inscrita en el Registro de la Agencia de Regulacion y Control de
Energia y Recursos Naturales No Renovables. Teniendo la obligacion el titular de entregar
un ejemplar del documento legalizado en las oficinas del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Shushufindi.

La falta de inscripcion dentro del término de 30 dias causard la invalidez y nulidad de
pleno derecho de la autorizacion, sin necesidad de tramite o requisito adicional.

CAPITULO IV ]
DE LA MODIFICACION DEL REGIMEN DE MINERIA ARTESANAL A
PEQUENA MINERIA Y ACUMULACION DE AREAS MINERAS.

Art. 49.- De la Modificacion. - Es el acto administrativo mediante el cual se modifica los
derechos, obligaciones y responsabilidades que emanan de un permiso de Mineria
Artesanal por aquellos que se generan en una concesion bajo el Régimen Especial de
Pequefia Mineria.

Art. 50.- De la Acumulacion y Modificacion. - Para efectos de este capitulo, la
acumulacion de areas es el acto administrativo por el cual, dos (2) o mas permisos de
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Mineria Artesanal contiguos se agrupan, para generar un solo derecho sobre el area
resultante, bajo la modalidad de Régimen Especial de Pequefia Mineria.

Art. 51.- Requisitos. - Por efecto de la actividad desarrollada en la etapa de explotacion,
volimenes de extraccion, inversion, condiciones tecnoldgicas de extraccion y produccion,
los mineros artesanales o de sustento pueden acceder a la categorizacion de pequenos
mineros o acumular sus areas conforme las normativas vigentes.

Para efecto de este capitulo, los mineros artesanales presentaran una solicitud al Alcalde o
Alcaldesa en la cual conste y acompatfie lo siguiente:

a)

b)

d)

Identificacion del peticionario (o en el caso de acumulacidén de quien representara
administrativa y legalmente a todos los titulares de un permiso de Mineria
Artesanal que tengan la voluntad de acumular sus permisos y modificarlos al
Régimen Especial de Pequefia Mineria) indicando nombres y apellidos y nimeros
de cédula, en caso de ser personas naturales, y para personas juridicas, nombre de la
compafifa u asociacion, nombre de representante legal, nimero de Registro Unico
de Contribuyentes RUC;

Para personas naturales: copias actualizadas de la cédula de ciudadania, certificado
de votacion actualizado, Registro Unico de Contribuyentes RUC vy certificado de
cumplimiento de obligaciones tributarias;

Para personas juridicas constituidas al amparo de la Ley de Companias: el
certificado vigente de cumplimiento de obligaciones emitido por la
Superintendencia de Companias o Intendencias segun sea el caso, copia actualizada
del RUC, certificado de cumplimiento de obligaciones tributarias, copias
certificadas de la escritura publica de constitucion y sus reformas en caso de
haberlas, del nombramiento vigente del representante legal o apoderado.
Declaracion Juramentada ante Notario Publico, del peticionario o de manera
conjunta por todos los peticionarios, donde conste su voluntad de renunciar al
régimen de mineria artesanal a fin de asumir todas las responsabilidades técnicas,
econdmicas, sociales y ambientales en lo referente a la modificacion de modalidad
de permisos de mineria artesanal a concesion en pequefia mineria;

En caso de acumulacion se solicitard una escritura publica o copia certificada de la
procuraciéon comun debidamente inscrita en el Registro Minero de la Agencia de
Regulacion y Control de Energia y Recursos Naturales No Renovables, otorgada
por cada uno de los titulares de un permiso de Mineria Artesanal que tienen la
voluntad de acumular y modificar dicho permiso.

Formulario emitido por el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Shushufindi y debidamente llenado, donde debe constar: La identificacion del area
o areas materia de la solicitud, codigos catastrales, ubicacion (sefialando lugar,
parroquia, cantoén, provincia o circunscripcion territorial), nombre del Asesor
Técnico (Ingeniero gedlogo o ingeniero en minas), del abogado patrocinador, lugar
donde habra de notificarse, casillero judicial, correo electronico, niumero telefonico
y las firmas del peticionario, asesor técnico y abogado patrocinador.

Numero de hectareas mineras e identificacion de coordenadas de los vértices del
poligono que delimite el area que resultaria de ello, cuyos valores numéricos seran
siempre multiplos de cien, tanto para las X, como para las Y; ademas de 3 planos:
uno de ubicacion, topografico y geoldgico del area resultante a escala y sistema de
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coordenadas técnicamente adecuadas, en el plano constardn las firmas del
peticionario y del profesional técnico responsable;

2) Copia de las resoluciones de los permisos para realizar labores de mineria artesanal,
mismos que deberan estar debidamente inscritos en el Registro Minero a cargo de
la Agencia de Regulacion y Control correspondiente.

h) Copia de los actos administrativos favorables actualizados y vigentes (Ficha
ambiental, permiso de agua.)
i) Certificado de la Secretaria Nacional de Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia e

Innovacion (SENESCYT) del titulo profesional del asesor técnico (geodlogo,
ingeniero gedlogo o ingeniero en minas) asi como del abogado patrocinador del o
los peticionarios;

i) Copia de la Certificacion de Uso de Suelo emitida por la Direccidén de Planificacion
Municipal.

k) Certificado de no adeudar al Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Cantén Shushufindi vigente, de todos los peticionarios.

1) Estudio de Explotacién Minera de materiales aridos y pétreos; que contendra las

caracteristicas técnicas, econdmica, montos de inversion, plazos para el desarrollo
de actividades de explotacioén y procesamiento del proyecto minero, firmada por su
asesor técnico;

m) Declaraciéon juramentada de: asumir la obligacion de obtener la respectiva licencia
ambiental y dar cumplimiento a las obligaciones generadas de esta; cumplir las
obligaciones econdmicas, técnicas y sociales contempladas en la Ley de Mineria y
demas normativa aplicable y de no hallarse incurso en las inhabilidades previstas en
el articulo 20 de la Ley de Mineria y el articulo 153 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador; ademéas de declarar que no es titular de permisos de mineria
artesanal a nivel nacional y que no ha ingresado tramites de mineria artesanal en
otros Gobiernos Autdbnomos Descentralizados Municipales del pais;

n) Comprobante de pago de tasas administrativas.

La solicitud y los requisitos antes indicados seran puestos en conocimiento de la Unidad de
Aridos y Pétreos, quien sustanciara el proceso correspondiente.

Art. 52.- Anilisis y Evaluacién. - Una vez recibida la solicitud, la Unidad de Aridos y
Pétreos, calificard u observard, en el término de diez (10) dias los requisitos presentados
por el peticionario.

En caso de que existan observaciones, se notificarda al solicitante para que la aclare o
complete, dentro del término de diez (10) dias; caso contrario dicha solicitud se entendera
como no presentada y se procedera de oficio con el archivo.

Art. 53.- Del informe Técnico. - Cuando la solicitud cumpla los requisitos o se hayan
subsanado las observaciones, se calificara la solicitud como clara y completa y la admitira
a tramite; en el término de quince (15) dias se emitira por parte de la Unidad de Aridos y
Pétreos el respectivo Informe Técnico de campo.

Art. 54.- Del Informe Catastral. - Se oficiara a la Agencia de Regulacion y Control de

Energia y Recursos Naturales No Renovables para que en el término no mayor de treinta
(30) dias, emita el informe catastral correspondiente, mismo que facultara la modificacion
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del régimen o acumulacion y cambio de régimen de Permisos de Mineria Artesanal de
materiales aridos y pétreos, seglin sea el caso.

En el evento de que el informe catastral arroje alguna observacion, se deberd remitir al
peticionario para su respectiva subsanacion, la cual debe ser contestada dentro del término
de diez (10) dias contados a partir de su notificacidon, en caso de no recibir respuesta se
sentara razon del hecho, y se dispondra el archivo de la solicitud.

Art. 55.- Informes Previos. - una vez obtenido el informe catastral, se solicitara a la
Direccion Financiera el respectivo informe econdmico donde debe constar los pagos
realizados para el proceso de modificacion de régimen o acumulacion y cambio de régimen
de derechos mineros de materiales aridos y pétreos.

Asi mismo se solicitara a Procuraduria Sindica el respectivo informe legal sobre el proceso
correspondiente para motivar la resolucion aprobatoria o de negacion.

Art. 56.- Resolucion. - En el término de veinte (20) dias de haber recibido el Informes:
catastral, econdémico, legal y técnico, el alcalde o alcaldesa, concederd o negara
motivadamente mediante resolucion administrativa la modificacion del régimen o
acumulacién y cambio de régimen, segun sea el caso, misma que contendra:

a) La autorizacién y aprobacion de la modificacion de la modalidad;

b) Nombres y apellidos completos del concesionario si es persona natural, o la
denominacion de la persona juridica, de ser el caso;

) El otorgamiento del titulo minero de concesion para pequefia mineria;

d) Plazo de vigencia, el cual correspondera al tiempo restante del permiso artesanal
mas antiguo;

e) Numero de hectareas, el mismo que correspondera al area minera resultante, el cual
no sera modificado por aplicacion de este cambio concesional;

f) Ubicacion geografica del area minera resultante con mencion del lugar, parroquia,
cantdn, provincia o circunscripeion territorial;

2) Denominacioén del area y su respectivo codigo;

h) Identificacion del material a extraerse y métodos de explotacion.

i) Coordenadas de los vértices de la concesion;

Si los informes: técnico, catastral, economico o legal son desfavorables, la modificacion de
la modalidad no se efectuara y los permisos de mineria artesanal correspondientes volveran
a su estado anterior, previa resolucion motivada.

Una vez otorgada la resolucion aprobatoria, el titular dentro del plazo de ciento ochenta
(180) dias, debera presentar los actos administrativos previos actualizados conforme el
nuevo régimen del derecho minero de materiales aridos y pétreos, de acuerdo al Articulo
26 de la Ley de Mineria.

Adicionalmente, el titular minero presentard en un término de 15 dias, al Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de Shushufindi una declaracion juramentada
realizada ante notario en la que exprese conocer que las actividades mineras no afectan:
caminos, infraestructura publica, puertos habilitados, playas de mar y fondos marinos;
redes de telecomunicaciones; instalaciones militares; infraestructura petrolera;
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instalaciones aeronduticas; redes o infraestructura eléctricas; o vestigios arqueologicos o de
patrimonio natural y cultural.

La falsedad comprobada en la declaracion de la referencia anterior serd sancionada de
conformidad con las penas aplicables al delito de perjurio.

Art. 57.- Protocolizacion y Registro. - La Resolucion contentiva de la modificacion del
régimen o acumulacién y cambio de régimen, segin sea el caso, debera ser protocolizada
en una notaria publica en cualquier parte del pais, y posteriormente ser inscrita en el
Registro de la Agencia de Regulacion y Control de Energia y Recursos Naturales No
Renovables. Teniendo la obligacion el titular de entregar un ejemplar del documento

legalizado en las oficinas del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Shushufindi.

La falta de inscripcion dentro del término de 30 dias causara la invalidez y nulidad de
pleno derecho de la autorizacion, sin necesidad de tramite o requisito adicional.

Art. 58.- Obligaciones. - Los titulares mineros de los permisos para realizar labores dentro
del régimen de mineria artesanal, con la emision de la resolucion referida precedentemente,
perderan todos los derechos y obligaciones de dicho régimen, asumiendo con la obtencion
de la concesion para pequefia mineria resultante de la modificacion de la modalidad las
obligaciones establecidas en la Ley de Mineria, sus reglamentos, y la presente Ordenanza,
destacando entre otras:

a) Cumplir con el Art. 26 de la Ley de Mineria;

b) Pagar la patente, regalias y otras obligaciones tributarias;

) Presentar los informes auditados de produccion anualmente, en los que se indicaran
los volumenes explotados y el disefio de explotacion aplicado en su drea minera;

d) Observar normas de caracter social y ambiental;

e) Contar con un Reglamento Interno de Seguridad e Higiene Minera-Industrial;

f) Colocar los hitos demarcatorios de control de la concesion;

2) Mantener procesos y programas permanentes de entrenamiento y capacitacion para
su personal a todo nivel.

h) Las demas establecidas en la normativa legal vigente.

CAPITULO V

DE LA AUTORIZACION MUNICIPAL PARA LA EXPLOTACION DE
MATERIALES ARIDOS Y PETREOS.

Art. 59.- De la autorizacion. - La Autorizacion Municipal para explotacion de aridos y
pétreos es un acto administrativo municipal que emite el alcalde o alcaldesa, en funcién del
uso de suelo que le permite al titular minero el derecho exclusivo para iniciar la ejecucion
de las actividades de explotacion de materiales aridos y pétreos y su comercializacion
dentro de la jurisdiccion del cantén Shushufindi.

La Autorizacién Municipal se otorgard una vez obtenida la concesién minera o permiso

artesanal para la explotacion de materiales aridos y pétreos conforme la presente
Ordenanza.
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Art. 60.- Solicitud y Requisitos. - Las solicitudes para el otorgamiento de la Autorizacion
Municipal se presentaran en el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Shushufindi y seran dirigidas al Alcalde o Alcaldesa; en la cual se haré constar la siguiente
informacion y adjuntara los documentos requeridos en el presente articulo:

a)

b)

d)

e)

)

h)

Nombres y apellidos completos, numero de la cédula de ciudadania y domicilio del
solicitante, tratandose de personas naturales. Se acompafara copia del documento
de identificacion.

Para el caso de personas juridicas adicionalmente se presentara, nombre de la
empresa, razon social o denominacion, copia actualizada del RUC, cuya actividad
debe ser explotacion de material pétreo, nombramiento del representante legal o
apoderado debidamente registrado y vigente, acompanando copia certificada de la
escritura publica de constitucion debidamente inscrita o del acto por el cual se haya
reconocido su personalidad juridica y sus reformas;

Formulario emitido por el Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de
Shushufindi y debidamente llenado, donde debe constar: La identificacion del area
materia de la solicitud, codigo catastral, ubicacion (sefialando lugar, parroquia,
cantén, provincia o circunscripcion territorial), nombre del Asesor Técnico
(Ingeniero geodlogo o ingeniero en minas), del abogado patrocinador, lugar donde
habra de notificarse, casillero judicial, correo electrénico, nimero telefoénico y las
firmas del peticionario, asesor técnico y abogado patrocinador.

Coordenadas catastrales, dentro de las cuales se encuentre el area de la explotacion,
cuyos valores numéricos seran siempre multiplos de cien tanto para las X como
para las Y del punto de partida y de los demas vértices del poligono del area, de
acuerdo con lo sefialado en el articulo 32 de la Ley de Mineria. Cuando no fuere
posible establecer el area bajo estos parametros, se estara a las disposiciones del
instructivo técnico expedido por el Ministerio Sectorial;

Certificado de Cumplimiento Tributario.

Certificado de no adeudar al Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del
Canton Shushufindi.

Estudio de explotacion minera donde debe constar las caracteristicas técnicas del
proyecto, montos de inversion, cronograma de actividades, maquinaria a emplear,
disefio de explotacion y produccion, mismo que debe ser aprobado por la Unidad de
Aridos y Pétreos;

Copia de los documentos actualizados del cumplimiento del art. 26 de la Ley de
Mineria.

A la solicitud de autorizacion de explotaciébn de materiales aridos y pétreos, se

acompanara:

1. El titulo de la concesion o autorizacion, segin el caso, debidamente notariado e
inscrito en el Registro Minero a cargo de la Agencia de Regulacion y Control
respectiva;

2. La escritura publica que acredite la designacion de procurador comuin, en casos de
solicitudes formuladas por condominios, o los nombramientos de los representantes
legales de cooperativas y asociaciones;

3. Copia actualizada del RUC;
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4. Comprobante de pago de la tasa municipal correspondiente, establecida en la
respectiva Ordenanza; y
S. Copia certificada del documento otorgado por el Senecyt, con la que se acredite el

titulo profesional del asesor técnico, gedlogo, ingeniero gedlogo o ingeniero de
minas, asi como del abogado patrocinador del peticionario;

Art. 61.- Analisis y Evaluacion. - Los requisitos descritos serdn puestos a consideracion
de la Unidad de Aridos y Pétreos para su anélisis y revision. El incumplimiento de los
requisitos de la solicitud o la falta de los documentos que deben acompanarse a la misma
deberan ser subsanados dentro del término de diez (10) dias contados a partir de la fecha de
su notificacion, caso contrario se entenderd que existe desinterés en la prosecucion de
tramite y se procedera al archivo definitivo de la solicitud.

Art. 62.- Informes Internos. - Cuando la solicitud cumpla los requisitos o se hayan
subsanado las observaciones, se calificara la solicitud como clara y completa y la admitira
a tramite; en el término de quince (15) dias se emitira por parte de la Unidad de Aridos y
Pétreos el respectivo Informe Técnico de campo.

Asi mismo se requeriran los respectivos informes econdmico y legal, de las dependencias
que tuvieren competencia municipal correspondiente, los que, a la vez deberan emitirse en
un término maximo de diez (10) dias, para fines de emision de la resolucidon por la que se
acepte o niegue la autorizacion.

Art. 63.- Motivacion de la Resolucion, Notificacion. - En todo caso, en la Resolucion
debera constar la debida motivacion para el otorgamiento de la autorizacion.

La resolucion sera oportunamente notificada al peticionario, en el término maximo de 10
dias contados a partir de la fecha de su expedicion.

Art. 64.- De la Falta de Autorizacion. - La falta de dicha autorizacion constituird causal
suficiente para la declaratoria de nulidad de pleno derecho, de los titulos de las concesiones
que se otorguen sin satisfacer el indicado requisito.

Por efecto de la sancion de declaratoria de nulidad, los bienes empleados en la actividad
minera pasaran a formar parte del organismo competente del sector publico.

Art. 65.- Protocolizacion y Registro. - La Resolucion contentiva de la autorizacion
debera ser protocolizada en una notaria del pais en el cual se otorgue e inscriba en Registro
de la Propiedad del canton Shushufindi aplicando su Ordenanza para la misma.

La falta de inscripcion dentro del término de 30 dias causara la invalidez y nulidad de
pleno derecho de la autorizacion, sin necesidad de tramite o requisito adicional.

Art. 66.- Duracion de la Autorizacion. - La autorizacion para la explotacion de
materiales aridos y pétreos a favor de quienes hayan cumplido las regulaciones prescritas
en esta Ordenanza no sera superior a cuatro (4) afios, contados a partir de la fecha de su
otorgamiento, sin perjuicio de su renovacion.
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Art. 67.- Renovacion de las Autorizaciones. - Para la renovacion de las autorizaciones de
la explotacion de materiales aridos y pétreos, seran otorgadas por el Alcalde o Alcaldesa o
su delegado/a; y podran renovarse por periodos iguales a los de la primera autorizacion,
para el efecto el interesado debera presentar maximo hasta un mes antes del vencimiento
los mismos requisitos que la primera vez y adicional a ellos los siguientes:

a) Copia de la resolucion de autorizacion anterior de explotacion.

b) Copia de la licencia ambiental aprobada y el informe favorable de la Unidad de
Gestion y Control Ambiental.

¢) Estudio de Explotacion Minera de materiales aridos y pétreos o Memoria técnica
actualizada.

d) Certificado de cumplimiento de pago de tasas administrativas, regalias y patentes.

e) Comprobante de pago de tasa administrativa.

) Certificado de no adeudar al municipio

Art. 68.- Informe Técnico de la Renovacion. - En caso de que la solicitud cumpla con
todos los requisitos o se hayan subsanado las observaciones, la Unidad de Aridos y Pétreos
del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Shushufindi, en el término de
quince (15) dias, desde la fecha de la recepcion de la solicitud, emitira el respectivo
informe técnico.

Art. 69.- Resolucion de Renovacion. - La Direccion de Ambiente correra traslado del
informe técnico, a la maxima autoridad del ejecutivo del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Shushufindi en el término de tres (3) dias.

El Alcalde o Alcaldesa o su delegado o delegada, en el término de veinte (20) dias de
conocer el informe técnico, concedera o negara mediante resolucion debidamente
motivada, la renovacion de la autorizacion de explotacion de materiales aridos y pétreos.

Art. 70.- De Autorizacion en Libres Aprovechamientos. - Para la obtencion de la
autorizacion municipal para el inicio de explotacion de aridos y pétreos en areas de libre
aprovechamiento de materiales de construccion para obra publica, los interesados deberan
ingresar en el Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de Shushufindi, los
siguientes requisitos:

a) Solicitud de autorizacion dirigida a la méxima autoridad Municipal.

b) Nombre de la empresa o institucion publica, razén social o denominacién, copia
actualizada del RUC, nombramiento del representante legal o apoderado
debidamente registrado y vigente, copia certificada de la escritura publica de
constitucion debidamente inscrita.

¢) Copia certificada del contrato o convenio de la obra publica a ejecutarse.

d) Copia certificada de la autorizaciéon de libre aprovechamiento temporal de
materiales de construccion para obra publica.

e) Registro de maquinaria y volquetes, que realizaran la explotacion y transporte de
materiales de construccion para la obra publica.

f) Las volquetas que transporten los materiales de construccion para obra publica,

deberan obligatoriamente portar el logotipo o sello de la empresa o institucion
autorizada para el libre aprovechamiento.
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g) Copia certificada del convenio de servidumbre de paso, si el acceso al area de
explotacion de materiales aridos y pétreos es de propiedad privada.

h) Realizar los procesos de consulta y participacion social con la comunidad de
influencia directa a | area de explotacion.

i) Certificado de no afectacion al recurso hidrico, otorgado por la Autoridad
Ambiental Nacional.

i) Permiso ambiental y plan de manejo ambiental.

k) Certificado de no adeudar al Municipio.

Art. 71.- Inobservancia de Requisitos. - Las solicitudes que no cumplan los requisitos
senalados en el articulo anterior, no se admitiran a tramite.

La Unidad de Aridos y Pétreos del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Shushufindi hara conocer al solicitante en el término de tres dias los defectos u omisiones
de la solicitud y ordenara que lo subsane dentro del término de diez (10) dias a contarse
desde la fecha de la notificacion. Si, a pesar de haber sido notificado el peticionario no
atendiere dicho requerimiento en el término sefialado, se sentard la razén de tal hecho y
remitird su expediente para su archivo.

Art. 72.- Informe Técnico. - En caso de que la solicitud cumpla con todos los requisitos o
se hayan subsanado las observaciones, la Unidad de Aridos y Pétreos del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de Shushufindi, en el término de quince (15) dias,
desde la fecha de la recepcion de la solicitud, emitira el respectivo informe técnico.

Art. 73.- Resolucion. - La Direccion de Ambiente correra traslado del informe técnico, a
la méxima autoridad del ejecutivo del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Shushufindi en el término de tres (3) dias.

El Alcalde o Alcaldesa o su delegado o delegada, en el término de veinte (20) dias de
conocer el informe técnico, concedera o negara mediante resolucion debidamente
motivada, la autorizacion de explotacion de materiales aridos y pétreos en areas de libre
aprovechamiento de materiales de construccion para obra publica dentro de la jurisdiccion
del cantén Shushufindi; este proceso esta exonerado de pago por tasas administrativas.

CAPITULO VI
DE LA SERVIDUMBRE.

Art. 74.- Autoridad Competente. - El Alcalde o Alcaldesa del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del canton Shushufindi, es la autoridad competente para
resolver las peticiones de procesos relacionados con servidumbres en el ambito minero de
aridos y pétreos, previo al informe y tramite que sustanciara la Direcciéon de Ambiente a
través de la Unidad de Aridos y Pétreos y la Direccion de Planificacion.

Art. 75.- Del derecho de Servidumbre. - El titular de un derecho minero para la
explotacion de materiales aridos y pétreos tiene derecho a solicitar a los predios
superficiales vecinos colindantes servidumbres mineras de transito para el adecuado
ejercicio de sus derechos mineros. Dicha servidumbre se establecera de conformidad con la
Ley de Mineria.
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Art. 76.- Uso de caminos. - Todo camino construido por los titulares de derechos mineros
para la explotacion de materiales aridos y pétreos podra ser utilizado por otro titular de
derecho minero para explotacion de materiales aridos y pétreos; los costos de reparacion y
mantenimiento del camino serdn calculados proporcionalmente por los beneficiarios
mineros.

Art. 77.- Servidumbres mineras voluntarias y convenios. - Los titulares de derechos
mineros para la explotacion de materiales aridos y pétreos podran convenir de mutuo
acuerdo las servidumbres mineras voluntarias necesarias para facilitar el acceso a sus areas
mineras, con los propietarios de los predios colindantes. La constitucion de las
servidumbres mineras voluntarias y convenios estaran sujetos a las formalidades sefialadas
en la presente Ordenanza para su perfecta validez.

Art. 78.- Servidumbres mineras sobre concesiones mineras colindantes. - Para dar o
facilitar accesos a los titulares de derechos mineros para la explotacion de materiales aridos
y pétreos podran constituirse servidumbres mineras sobre otros derechos mineros para la
explotacion de materiales aridos y pétreos observando las formalidades sefialadas en la
presente Ordenanza para su perfecta validez.

Art. 79.- Indemnizacion por perjuicios. - Las servidumbres mineras se constituyen
previa determinacion del monto de la indemnizacién por el perjuicio que se causare al
propietario del predio o al titular de derechos mineros del predio sirviente, y no podra
ejercitarse mientras no se consigne previamente el valor de la misma al afectado. La
indemnizacion comprendera el dafio emergente y el lucro cesante.

Art. 80.- Constitucion de Servidumbres. - En el caso de que el titular de derecho minero,
para realizar su actividad, necesite constituir una servidumbre y no se haya llegado a un
acuerdo mutuo, debera realizar el tramite en el Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal de Shushufindi.

Art. 81.- Requisitos. - Para la constitucion de servidumbres el titular minero debera
presentar los siguientes requisitos:

a) Nombres, apellidos y generales de ley del demandante.

b) Descripcion pormenorizada de la clase de servidumbre solicitada, con los
justificativos técnico-juridicos.

c) Nombre del o los propietarios del predio o concesionarios mineros demandados.

d) Direccion del domicilio o lugar donde se los citard a los demandados.

e) Copia del acta o documento que evidencie que no ha sido posible convenir con los

propietarios de los predios y/o concesionarios mineros la constitucion libre y
voluntaria de la servidumbre demandada.

f) Un plano de ubicaciéon en coordenadas UTM del predio donde se solicita la
servidumbre, en el que consten los accidentes geograficos, obras civiles,
plantaciones y otras mas prominentes del lugar.

g) Certificado de gravamenes actualizado del predio donde se solicita la servidumbre,
otorgado por el Registrador de la Propiedad o en su defecto que se demuestre los
derechos reales del predio de conformidad a la normativa aplicable.
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h) Certificado de vigencia del titulo de la concesion minera donde se solicita la
servidumbre, conferido por el Registro Minero, y
i) Comprobante de pago de los derechos de la diligencia.

Una vez validado los requisitos se realizara las diligencias correspondientes, inspecciones
en campo y la resolucion administrativa respectiva.

Art. 82.- Constitucion, extincion y gastos de servidumbres mineras. - La constitucion
de la servidumbre minera sobre predios o derechos mineros se otorgard mediante escritura
publica cuando es voluntaria y con acuerdo mutuo, la misma que debera ser inscrita en el
Registro de la Propiedad. En caso de que la servidumbre minera sea ordenada por
resolucion de la Autoridad Municipal se protocolizard en cualquiera de las Notarias
publicas del pais e inscribirse en el Registro de la Propiedad del canton Shushufindi.

Estas servidumbres mineras se extinguen con el derecho minero y consecuentemente con la
Autorizacion Municipal para la explotacion minera y no pueden aprovecharse con fines
distintos de aquellos propios de la respectiva Autorizacion.

Los gastos que demande la constitucion de estas servidumbres mineras seran de cuenta
exclusiva del beneficiario de la servidumbre minera.

CAPITULO VII ,
DE LOS CONTRATOS DE OPERACION

Art. 83.- Contratos de operacion minera en pequefia mineria. - Dentro del régimen
especial de pequefia mineria, su titular puede suscribir contratos de operacion minera con
personas naturales o juridicas, pudiendo por lo tanto realizarse una o més operaciones, por
parte de su titular o de sus operadores legalmente facultados para asi hacerlo, en tanto las
caracteristicas o condiciones técnicas de explotacion de las dreas mineras asi lo justifiquen.

Art. 84.- Del contrato. - Los mencionados contratos de operacion minera deberan estar
formulados conforme lo establecido en el articulo 41 de la Ley de Mineria, aprobado por la
Unidad de Aridos y Pétreos de la Municipalidad, ser inscritos en el Registro de la
Propiedad del Municipio y cancelar las tasas conforme la presente ordenanza.

Los beneficiarios de contratos de explotacion no podran tener mas de un (1) por persona
natural o juridica, y los titulares mineros no podran suscribir contratos mas de un (1)
contrato por area minera. Se debera entregar en la Unidad de Aridos y Pétreos un ejemplar
debidamente inscrito en el Registro de la Propiedad del canton Shushufindi.

Las actividades a realizar por el beneficiario del contrato de explotacion, no podran
iniciarse hasta no contar con dicho documento aprobado e inscrito.

Art. 85.- Del Plazo del contrato de operacion. - El plazo del contrato de operacion

debera ser acordado entre las partes y por ningun motivo podra ser mayor al plazo de
vigencia de la concesion minera.
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CAPITULO VII
DEL TRATAMIENTO DE LOS MATERIALES

Art. 86.- Del Control. - La Unidad de Aridos y Pétreos en coordinaciéon con la Comisaria
Municipal competente ejercera el control de la proveniencia licita de los materiales aridos
y pétreos que se encuentran en zonas de stock, platas de tratamiento y clasificacion de
aridos y pétreos y comercializacion, que no cuenten con una concesion minera dentro
canton Shushufindi.

Los duefios de las zonas de stock, plantas de tratamiento y clasificacion de aridos y pétreos
y comercializacion que no cuenten con una concesion minera dentro del canton
Shushufindi deberan justificar documentadamente la licitud de los éaridos y pétreos que
utilizan en sus areas y los que se comercializan.

La licitud de los aridos y pétreos que se procesan en zonas de stock, plantas de tratamiento
y clasificacion se justifica mediante la exhibicion de las facturas de compra realizadas a
titulares de derechos mineros, que a su vez cuenten con el certificado de vigencia del
derecho minero.

La falta de exhibicion de los documentos antes sefialados sera considerada una infraccion y
por tanto sujeta a las sanciones sefialadas en la presente Ordenanza.

Art. 87.- De la Patente.- Las zonas de stock, plantas de tratamiento y clasificacion de
materiales aridos y pétreos, y lugares de comercializacion de material pétreo que se
encuentren dentro de la jurisdiccion del cantén Shushufindi, deberan contar con su
respectiva patente de funcionamiento conforme lo establecido en la Ordenanza Sustitutiva
que Reglamenta la Determinacion, Administracién, Control y Recaudacion del Impuesto
de Patente Anual, que Grava el Ejercicio de Toda Actividad de Orden Econdémico que
Opera dentro del Cantén Shushufindi.

CAPITULO VIII
DEL REGISTRO DE ASESORES TECNICOS MINEROS, AMBIENTALES Y
AUDITORES

Art. 88.- Del registro. - Todos los profesionales inmersos en las areas de geologia, minas
o ambientales, que brinden sus servicios licitos y personales a los titulares de derechos
mineros, deben obligatoriamente certificar su calidad de asesores técnicos y/o auditores en
la Unidad de Aridos y Pétreos del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton Shushufindi.

Art. 89.- Solicitud y Requisitos. - La solicitud debe ser entregada en el Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi, acompafiada de lo siguiente:

a) Solicitud dirigida al Alcalde del cantén de Shushufindi; adjuntar copia de la cédula
y certificado de votacion.

b) Copia del Registro Unico de Contribuyentes.

C) Impreso de registro de titulo en la SENESCYT;

d) Pago por servicios administrativos;
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e) Debera acreditar una experiencia no menor a un aflo en temas similares, adjuntar
documentacion de respaldo;

f) Certificado de no adeudar al GAD Municipal;

g) En caso de Auditores mineros y ambientales, adjuntaran el documento que acredite
su calidad.

h) Certificado de No pertenecer al Sector Publico.

Art. 90.- Consideraciones. - Sera responsabilidad de los titulares de derechos mineros, dar
aviso al Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Shushufindi el cambio de sus
asesores técnicos.

Los profesionales podran registrarse como Asesores Técnicos y Auditores si presentan la
debida certificacion del caso, pudiendo realizar ambos roles conforme lo establecido en la
normativa legal vigente.

Art. 91.- Vigencia y Renovacion. - La duracion de la certificacion como Asesor Técnico
es de dos (2) afios renovables por periodos iguales, mismos que corren a partir de la
notificacion de su calificacion y registro.

Para la renovacion de la calificacion se presentard Unicamente el certificado de registro
anterior, el certificado de no adeudar al GAD Municipal de Shushufindi y el comprobante
de pago correspondiente. El proceso de renovacion se realizard hasta un mes antes del
vencimiento de su periodo de registro como asesor técnico, caso contrario debera reunir
todos los requisitos descritos en el articulo 87 de la presente ordenanza.

TITULO IV
DE LA GESTION Y CONTROL AMBIENTAL

CAPITULO 1
DE LA UNIDAD DE GESTION Y CONTROL AMBIENTAL

Art. 92.- Unidad de Gestion y control Ambiental. - Serd la encargada de realizar la
prevencion, control y seguimiento ambiental a las actividades mineras que correspondan a
aridos y pétreos, que estén dentro de la circunscripcion del canton Shushufindi.

Art. 93.- Atribuciones de la Unidad de Gestion y Control Ambiental. - Son

atribuciones de esta unidad las siguientes:

a) Solicitar, revisar, observar, y aprobar estudios ambientales que formen parte de un
Proceso de Regularizacién Ambiental de un area minera, tales como Declaratorias
de Impacto Ambiental, Registros Ambientales, Auditorias Ambientales, Informes
anes, Planes de Accion.

b) Realizar el control y seguimiento a los Estudios ambientales aprobados,
mencionados en el literal anterior.

c) Solicitar, revisar y Aprobar planes de Accion realizados por el titular minero, para
afrontar impactos ambientales originados por incumplimiento a la normativa
ambiental.

d) Establecer tasas ambientales respecto a la prevencion y control ambiental de las

actividades de mineria de aridos y pétreos.
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e) Generar la informacion técnica, juridica y econdmica conjuntamente con las
Dependencias Municipales Involucradas que permita a la Maxima Autoridad del
GAD Shushufindi, otorgar, suspender y revocar licencias y registros ambientales
otorgados a titulares mineros.

f) Generar la informacion técnica, juridica y econdmica conjuntamente con las
Dependencias Municipales Involucradas que permita a la Méxima Autoridad del
GAD Shushufindi, iniciar procesos administrativos a titulares mineros y mineros
ilegales cuyas actividades deriven en impactos ambientales negativos.

2) Coordinar operativos conjuntamente con la Unidad de Mineria y las Instituciones
de Gobierno para realizar control y seguimiento ambiental a las actividades mineras
de aridos y pétreos.

h) Todas las que establezca la Ley Ambiental vigente.

) CAPITULONI
SISTEMA UNICO DE INFORMACION AMBIENTAL

Art. 94.- Del Sistema Unico de Informacién Ambiental (SUIA).- Es la herramienta
informatica de uso obligatorio para las entidades que conforman el Sistema Nacional
Descentralizado de Gestion Ambiental; serd administrado por la Autoridad Ambiental
Nacional en coordinacion con el GAD Shushufindi y sera el unico medio en linea
empleado para realizar todo el proceso de regularizacion ambiental, de acuerdo a los
principios de celeridad, simplificacion de tramites y transparencia.

Art. 95.- Objetivo general del Modulo de Regularizacion y Control Ambiental
mediante el sistema SUIA.- Prestar un servicio informatico ambiental de calidad a los
promotores de concesiones mineras para los procesos de regularizacion, control y
seguimiento ambiental de una manera eficiente, asi como la recopilacion, evaluacion y uso
de la informacion institucional.

Art. 96.- Regularizacion ambiental de areas minera de aridos y pétreos en el canton
Shushufindi. - Las concesiones mineras deberan regularizarse a través del SUIA, el que
determinarad automdticamente el tipo de permiso ambiental pudiendo ser: Registro
Ambiental o Licencia Ambiental.

Art. 97.- Certificado de interseccion. - El certificado de interseccion es un documento
electronico generado por el SUIA, a partir de coordenadas UTM DATUM: que indica si la
actividad propuesta por el promotor interseca o no, con el Sistema Nacional de Areas
Protegidas (SNAP) Bosques y Vegetacion Protectores, Patrimonio Forestal del Estado. En
los proyectos obras o actividades mineras se presentaran adicionalmente las coordenadas
UTM, DATUM PSAD 56. En los casos en que los proyectos, obras o actividades
intersecten con el Sistema Nacional de Areas Protegidas, Bosques y Vegetacion
Protectores y Patrimonio Forestal del Estado, los mismos deberan contar con el
pronunciamiento respectivo de la Autoridad Ambiental Nacional.

Art. 98.- Pago por servicios administrativoes. - Los pagos por servicios administrativos

son valores que debe pagar el promotor de un proyecto, obra o actividad a la Autoridad
Ambiental de Aplicacion Responsable, por los servicios de control, inspecciones,
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autorizaciones, licencias u otros de similar naturaleza, segun los valores establecidos en el
Acuerdo Ministerial 83 B del 08 de junio de 2015 de la Autoridad Ambiental Nacional.

Art. 99.- Del cambio de titular del permiso ambiental. - Las obligaciones de caracter
ambiental recaeran sobre quien realice la actividad que pueda estar generando un permiso
ambiental, en el caso que se requiera cambiar el titular del permiso ambiental se debera
presentar los documentos habilitantes y peticion formal por parte del nuevo titular ante la
Autoridad Ambiental de Aplicacion Responsable.

CAPITULO III
DE LA REGULARIZACION AMBIENTAL

Art. 100.- Objetivo general. - Autorizar la ejecucion de las actividades mineras publicas,
privadas y mixtas, en funcidon de las caracteristicas particulares de éstos y de la magnitud
de los impactos y riesgos ambientales, ubicadas en el canton Shushufindi.

Art. 101.- Registro Ambiental. - Es el permiso ambiental otorgado por el GAD
Shushufindi mediante el SUIA, obligatorio para aquellos proyectos, obras o actividades
considerados de bajo impacto ambiental.

Para obtener el registro ambiental, el promotor debera llenar en linea el formulario de
registro asignado por parte de la Autoridad Ambiental Nacional para lo cual debera
cumplir con el siguiente procedimiento:

a) Ingresar la informacién requerida por el GAD Shushufindi en el Sistema Unico de
Informacion Ambiental (SUIA)

b) Realizar los pagos por servicios administrativos en los lugares indicados por el
GAD Shushufindi conforme los valores establecidos en el Acuerdo Ministerial 83
B del 08 de junio de 2015.

Los titulares mineros deberan cumplir con las obligaciones que se desprendan del permiso
ambiental otorgado.

Art. 102.- Licencia Ambiental. - Es el permiso ambiental otorgado por la Autoridad
Ambiental Competente a través del SUIA, siendo de caracter obligatorio para aquellas
concesiones mineras considerados de medio o alto impacto y riesgo ambiental, el titular
minero deberd cumplir con las obligaciones que se desprendan del permiso ambiental
otorgado.

Art. 103.- Clausula especial. - Todos los proyectos, obras o actividades que intersecten
con el Sistema Nacional de Areas Protegidas (SNAP), Bosques y Vegetacion Protectores
(BVP), Patrimonio Forestal del Estado (PFE), seran de manejo exclusivo de la Autoridad
Ambiental Nacional y se sujetaran al proceso de regularizacién respectivo, previo al
pronunciamiento de la Subsecretaria de Patrimonio Natural y/o unidades de patrimonio de
las Direcciones Provinciales del Ambiente.

Art. 104.- Tasas por Gestion y Calidad Ambiental. - Las recaudaciones de los procesos
de regularizacion de areas mineras, se realizaran segin los valores establecidos en la
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normativa ambiental vigente, que deberan los titulares mineros realizar los pagos en las
ventanillas de Recaudacion de la Institucion Municipal, previo Memorando de Aprobacion
la Direccion de Ambiente en la que debe constar la cantidad a cobrar.

CAPITULO IV
ESTUDIOS AMBIENTALES

Art. 105.- Objetivo.- Los estudios ambientales de las actividades mineras de éaridos y
pétreos sirven para garantizar una adecuada y fundamentada prediccion, identificacion, e
interpretacion de los impactos ambientales desarrollados y por desarrollarse en el pais, asi
como la idoneidad técnica de las medidas de control para la gestion de sus impactos
ambientales y sus riesgos; el estudio ambiental debe ser realizado de manera técnica, y en
funcion del alcance y la profundidad de la actividad, acorde a los requerimientos previstos
en la normativa ambiental aplicable.

Art. 106.- Responsables de los estudios ambientales. - Los estudios ambientales de
actividades mineras respecto a aridos y pétreos se realizaran bajo responsabilidad del
titular minero, conforme a las guias y normativa ambiental aplicable, quien sera
responsable por la veracidad y exactitud de sus contenidos acompafiado de la firma de
responsabilidad de un asesor técnico Ambiental debidamente registrado en el Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal de Shushufindi.

Los estudios ambientales de las licencias ambientales, deberan ser realizados por
consultores calificados por la Autoridad Ambiental Nacional, previa inscripcion al GAD
Municipal de Shushufindi.

Art. 107.- Plan de Manejo Ambiental. - El Plan de Manejo Ambiental consiste de varios
sub- planes o programas, dependiendo de las caracteristicas de la actividad o proyecto.

El Plan de Manejo Ambiental contendra los siguientes sub planes, con sus respectivos
programas, presupuestos, responsables, medios de verificacion y cronograma.

a) Plan de Prevencion y Mitigacion de Impactos;
b) Plan de Contingencias;
c) Plan de Capacitacion;

d) Plan de Seguridad y Salud ocupacional;

e) Plan de Manejo de Desechos;

f) Plan de Relaciones Comunitarias;

g) Plan de Monitoreo y Seguimiento.

h) Plan de Rehabilitacion de Areas afectadas;
i) Plan de Abandono y Entrega del Area;

Art. 108.- Alcance de los estudios ambientales. - Los estudios ambientales deberan
cubrir todas las fases del ciclo de vida de la concesiéon minera, excepto cuando por la
naturaleza y caracteristicas de la actividad y en base de la normativa ambiental se
establezcan diferentes fases y dentro de estas, diferentes etapas de ejecucion de las mismas.
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Art. 109.- De las observaciones a los estudios ambientales. - Durante la revision y
analisis de los estudios ambientales, previo al pronunciamiento favorable, la Autoridad
Ambiental Competente podra solicitar entre otros:

a) Modificacion del proyecto, obra o actividad propuesta, incluyendo las
correspondientes alternativas;

b) Incorporacion de alternativas no previstas inicialmente en el estudio ambiental,
siempre y cuando estas no cambien sustancialmente la naturaleza y/o el
dimensionamiento del proyecto, obra o actividad;

¢) Realizacion de correcciones a la informacion presentada en el estudio ambiental;

d) Realizacion de analisis complementarios o nuevos.

El Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal Shushufindi como Autoridad
Ambiental de Aplicacion Responsable a través de la Unidad de Gestion y Control
Ambiental de la Direccion de Ambiente revisara los estudios ambientales, emitira
observaciones, notificara al proponente para que acoja sus observaciones y sobre estas
respuestas, asi también podra requerir al proponente informacion adicional para su
aprobacion final.

Art. 110.- Pronunciamiento favorable de los estudios ambientales. - Si la Autoridad
Ambiental de Aplicacion Responsable, considera que el estudio ambiental de un area
minera presentado, satisface las exigencias y cumple con los requerimientos previstos en la
normativa ambiental aplicable y en las normas técnicas pertinentes, emitira mediante oficio
pronunciamiento favorable.

Art. 111.- Péliza o garantia de fiel cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental.- La
regularizacion ambiental de dreas mineras que requieran de licencias ambientales
comprendera, el establecimiento de una péliza o garantia de fiel cumplimiento del Plan de
Manejo Ambiental, equivalente al cien por ciento (100%) del costo del mismo, para
enfrentar posibles incumplimientos al mismo, relacionadas con la ejecucion de la actividad
o proyecto licenciado, cuyo endoso deberd ser a favor de la Autoridad Ambiental de
Aplicacion Responsable.

Art. 112.- De la Resolucion. - EI Gobierno Auténomo Descentralizado de Shushufindi
notificard a los titulares mineros de la Resolucién de la licencia ambiental, en la que se
detallara con claridad las condiciones a las que se sometera el area minera, durante todas
las fases del mismo, asi como las facultades legales y reglamentarias para la operacion de
la misma, que contendra:

a) Las consideraciones legales que sirvieron de base para el pronunciamiento y
aprobacion del estudio ambiental;

b) Las consideraciones técnicas en que se fundamenta la Resolucion;

c) Las consideraciones sobre el Proceso de Participacion Social, conforme la
normativa ambiental aplicable;

d) La aprobacién de los Estudios Ambientales correspondientes, el otorgamiento de la

licencia ambiental y la condicionante referente a la suspension y/o revocatoria de la
licencia ambiental en caso de incumplimientos;
e) Las obligaciones que se deberan cumplir mientras dure la concesion.
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Art. 113.- Permisos ambientales de areas mineras en funcionamiento (estudios ex
post). - Las areas mineras en funcionamiento que deban obtener un permiso ambiental de
conformidad con lo dispuesto en esta Ordenanza, deberdn iniciar el proceso de
regularizacion a partir de la fecha de la publicacion de la presente.

Art. 114.- Registro de los permisos ambientales. - El Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Shushufindi como Autoridad Ambiental llevard un registro
de los permisos ambientales otorgados a nivel cantonal a través del SUIA.

Art. 115.- Cierre de operaciones y abandono del darea o proyecto. - Los titulares
mineros que por cualquier motivo requieran el cierre de las operaciones y/o abandono del
area, deberan ejecutar el plan de cierre y abandono conforme lo aprobado en el Plan de
Manejo Ambiental respectivo; adicionalmente, deberan presentar Informes Ambientales,
Auditorias Ambientales u otros los documentos, conforme los lineamientos establecidos o
solicitados por la Autoridad Ambiental Competente.

CAPITULO V
PARTICIPACION SOCIAL
Art. 116.- Participacion social. - Se rige por los principios de legitimidad y

representatividad y se define como un esfuerzo de las Instituciones del Estado, la
ciudadania y el sujeto de control interesado en realizar un proyecto, obra o actividad.

El titular minero en coordinacion con la Autoridad Ambiental Competente informara a la
poblacion del Canton Shushufindi sobre la posible realizacion de actividades mineras de
aridos y pétreos, asi como sobre los posibles impactos socio-ambientales esperados y la
pertinencia de las acciones a tomar. Con la finalidad de recoger sus opiniones Yy
observaciones, e incorporar en los

Estudios Ambientales, aquellas que sean técnica y econdmicamente viables, siendo
proceso de participacion social es de cumplimiento obligatorio como parte de obtencion de
la licencia ambiental.

Art. 117.- Momentos de la participacion. - La Participacion Social se realizara durante la
revision del estudio ambiental, conforme al procedimiento establecido en la normativa que
se expida para el efecto y debera ser realizada de manera obligatoria por la Autoridad
Ambiental Competente en coordinacion con el promotor de la actividad o proyecto,
atendiendo a las particularidades de cada caso.

Art. 118.- Procedimiento. - Se realizaran segun lo establecido por la Autoridad Ambiental
Nacional, siendo igual en todas sus fases.

CAPITULO VI
MECANISMOS DE SEGUIMIENTO Y CONTROL AMBIENTAL

Art. 119.- De los mecanismos. - El control y seguimiento ambiental puede efectuarse,
entre otros, por medio de los siguientes mecanismos:
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a) Monitoreos

b) Muestreos

c) Inspecciones

d) Informes ambientales de cumplimiento

e) Auditorias Ambientales

f) Vigilancia ciudadana

g) Mecanismos establecidos en los Reglamentos de actividades especificas

h) Otros que el GAD Shushufindi como Autoridad Ambiental Competente disponga

Los documentos y estudios ambientales que se desprenden de los mecanismos de control y
seguimiento establecidos en la presente ordenanza, deberan ser remitidos al Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de Shushufindi que como Autoridad Ambiental de
Aplicacion Responsable realice su respectiva revision y pronunciamiento.

Para el caso de actividades regularizadas, la Autoridad Ambiental de Aplicacion
Responsable determinard el alcance de los mecanismos de control y seguimiento
ambiental, en base a las caracteristicas propias de la actividad y conforme lo establezca la
normativa ambiental nacional.

Art. 120.- Monitoreos. - Los monitoreos de los recursos naturales deberan evaluar la
calidad ambiental por medio del analisis de indicadores cualitativos y cuantitativos del area
de influencia de la actividad controlada y deberdn ser contrastados con datos de resultados
de linea base y con resultados de muestreos anteriores, de ser el caso.

El titular minero debera remitir a la Autoridad Ambiental de Aplicacion Responsable, para
su aprobacion la ubicacion de los puntos de monitoreo de emisiones, descargas y/o
vertidos, generacion de ruido y/o vibraciones, los cuales serdn verificados previo a su
pronunciamiento mediante una inspeccion.

En el caso de que se produzca alteracion de cuerpos hidricos naturales con posible
alteracion a la vida acuética, y/o alteracion de la flora y fauna terrestre en areas protegidas
o sensibles, se debera incluir en los informes de monitoreo un programa de monitoreo de la
calidad ambiental por medio de indicadores bioticos.

El Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de Shushufindi como Autoridad
Ambiental de Aplicacion Responsable, podra disponer en cualquier momento a los titulares
mineros la realizacion de actividades de monitoreo de emisiones, descargas y vertidos o de
calidad de un recurso; los costos seran cubiertos en su totalidad por el titular. Las
actividades de monitoreo se sujetaran a las normas técnicas expedidas por la Autoridad
Ambiental Nacional, Local y a la normativa especifica de cada sector.

Art. 121.- Muestreo. - Es la actividad de toma de muestras con fines de evaluacion de la
calidad ambiental. Ademas de las disposiciones establecidas en el Plan de Monitoreo
Ambiental, la toma de muestras puede requerir de disposiciones puntuales sobre el sitio de
muestreo, la temporalidad de los muestreos, el tipo y frecuencia de muestreo, los
procedimientos o métodos de muestreo, los tipos de envases y procedimientos de
preservacion para la muestra de acuerdo a los parametros a analizar. Estos deben hacerse
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en base a las normas técnicas ecuatorianas o en su defecto a normas o estdndares aceptados
en el ambito internacional; se debe ademads, mantener un protocolo de custodia de las
muestras.

Los muestreos deberan realizarse cumpliendo con las normas técnicas establecidas para el
efecto. Los analisis deben ser realizados por laboratorios cuyos parametros se encuentren
acreditados ante el Servicio Ecuatoriano de Acreditacion.

Para la toma de muestras de las descargas, emisiones y vertidos, el titular minero debera
disponer de sitios adecuados para muestreo y aforo de los mismos y proporcionara todas
las facilidades para el efecto, asi como los datos de la materia prima, y los productos
quimicos utilizados, entre otros, para que el personal técnico encargado del control, pueda
efectuar su trabajo conforme a lo establecido en las normas técnicas ambientales.

Art. 122.- Inspecciones Ambientales. - Las areas mineras con y sin permisos ambientales
podran ser inspeccionadas en cualquier momento, en cualquier horario y sin necesidad de
notificacion previa, por parte de la Autoridad Ambiental de Aplicacion Responsable,
misma que podra contar con el apoyo de la fuerza publica de ser necesario. La Autoridad
Ambiental de Aplicacién Responsable podra disponer la realizacién de tomas de muestras
de las emisiones, descargas y vertidos e inspeccionar la infraestructura existente en su
totalidad. El titular minero deberd proporcionar todas las facilidades para atender las
demandas de la Autoridad Ambiental de Aplicacién Responsable.

Los hallazgos de las inspecciones y requerimientos constardn en el correspondiente
informe técnico, deberan ser notificados al Sujeto de Control Minero; y de ser el caso,
dardn inicio a los procedimientos administrativos y a las acciones civiles y penales
correspondientes.

Art. 123.- Del Plan Emergente.- Es un conjunto de acciones programadas para mitigar y
reducir los impactos ambientales producidos por una emergencia no contemplada, que no
se encuentren contemplados en el correspondiente Plan de Manejo Ambiental aprobado, o
para areas mineras no regularizadas, el cual debera ser presentado por el Sujeto de Control
dentro de las cuarenta y ocho (48) horas de producido el o los eventos o cuando la
Autoridad Ambiental de Aplicacion Responsable asi lo requiera, el Plan Emergente debera
contener:

Informacion detallada del evento ocurrido o de los incumplimientos registrados;
Informe de las acciones emergentes ya implementadas;

Programacioén de las demads acciones correctivas a implementarse; y,
Levantamiento preliminar o inventario de los dafnos ocurridos a partir del evento.

SR

La implementacion del Plan Emergente estard sujeta a seguimiento por medio de un
informe final de cumplimiento que debe ser remitido por el titular minero en el término de
diez (10 dias) desde la presentacion del Plan, asi como por otros mecanismos de control
sefialados en esta ordenanza.

Si las acciones derivadas de la contingencia requieren para su ejecucion, mayor tiempo del

sefialado, adicionalmente el titular minero deberd presentar adicionalmente o de manera
complementaria un Plan de Accion.
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Art. 124.- Del Plan de Accion. - Es un conjunto de acciones a ser implementadas por el
titular minero para corregir los incumplimientos al Plan de Manejo Ambiental y/o
Normativa ambiental vigente.

El Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal Shushufindi como Autoridad
Ambiental de Aplicacion Responsable, podra disponer la ejecucion de planes de accion en
cualquier momento sobre la base de los hallazgos encontrados por los distintos
mecanismos de control y seguimiento. El Plan de Accion deberd ser presentado por el
Sujeto de Control Minero para la debida aprobacion correspondiente.

Los planes de accion deben contener:

Hallazgos;

Medidas correctivas;

Cronograma de las medidas correctivas a implementarse con responsables y costos;
Indicadores y medios de verificacion.

=

De identificarse pasivos o dafios ambientales el plan de accion deberd incorporar acciones
de reparacion, restauracion y/o remediacion, en el que se incluya el levantamiento y
cuantificacion de los dafios ocurridos.

Dicho Plan estara sujeto al control y seguimiento por parte de Autoridad Ambiental
Competente por medio de informes de cumplimiento de acuerdo al cronograma respectivo,
y demas mecanismos de control establecidos en esta ordenanza.

Art. 125.- Informes Ambientales de cumplimiento. - Las areas mineras regularizadas
mediante un Registro Ambiental seran controladas mediante un Informe Ambiental de
Cumplimiento, inspecciones, monitoreos y demas establecidos por la Autoridad Ambiental
de Aplicacion Responsable.

Estos Informes, deberan evaluar el cumplimiento de lo establecido en la normativa
ambiental, plan de manejo ambiental, condicionantes establecidas en el permiso ambiental
respectivo y otros que la autoridad ambiental de Aplicacion Responsable lo establezca. De
ser el caso el informe ambiental contendra un Plan de Accion que contemple medidas
correctivas y/o de rehabilitacion.

La informacion entregada por el titular minero podrd ser verificada en campo y de
evidenciarse falsedad de la misma, se dara inicio a las acciones legales correspondientes.

Art. 126.- Periodicidad y revision. - Sin perjuicio que el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Shushufindi como Autoridad Ambiental de Aplicacion
Responsable pueda disponer que se presente un Informe Ambiental de Cumplimiento en
cualquier momento en funcion del nivel de impacto y riesgo de la actividad, una vez
cumplido el afio de otorgado el registro ambiental a las actividades, se debera presentar el
primer informe ambiental de cumplimiento; y en lo posterior cada dos (2) afios contados a
partir de la presentacion del primer informe de cumplimiento.
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Los informes ambientales de cumplimiento deben ser firmados por el titular minero
acompafiado de su asesor técnico ambiental debidamente registrado en el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Shushufindi, quien sera el responsable de la parte
técnica de dicho documento.

Art. 127.- Auditoria Ambiental de Aplicacion Responsable. - Es una herramienta de
gestion que abarca conjuntos de métodos y procedimientos de caracter fiscalizador, que
son usados por la Autoridad Ambiental de Aplicacion Responsable para evaluar el
desempeno ambiental de un proyecto, obra o actividad.

Las Auditorias Ambientales seran elaboradas por un consultor calificado y registrado en el
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Shushufindi, en base a los respectivos
términos de referencia correspondientes al tipo de auditoria. Las auditorias no podran ser
ejecutadas por las mismas empresas consultoras que realizaron los estudios ambientales
para la regularizacion del area minera auditada.

Entre los principales objetivos de las auditorias se especifican los siguientes:
a) Verificar el cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental, obligaciones de la

Licencia Ambiental, planes accion de anterior auditoria ambiental, de ser el caso,
asi como de la legislacion ambiental vigente;

b) Determinar si las actividades auditadas cumplen con los requisitos operacionales
ambientales vigentes, incluyendo una evaluacion de la tecnologia aplicada; y
c) Determinar los riesgos, impactos y daiios ambientales que las actividades auditadas

representan o han generado en el medio ambiente, la comunidad local y el personal
involucrado en la operacion.

Art. 128.- De los términos de referencia de Auditoria Ambiental. - El titular minero,
previamente a la realizacion de las auditorias ambientales descritas en la presente
Ordenanza, deberda presentar los correspondientes términos de referencia para la
aprobacion de la Autoridad Ambiental de Aplicacién Responsable, siguiendo los formatos
establecidos por la autoridad ambiental de existirlos. En los términos de referencia se
determinard y focalizara el alcance de la auditoria ambiental, segun sea el caso.

Para el caso de Auditorias Ambientales de Cumplimiento, el titular minero remitird los
términos de referencia a la Autoridad Ambiental Competente, en un término perentorio de
tres (3) meses previo a cumplirse el periodo auditado, para la revision y aprobacion
correspondiente.

En caso de que existan observaciones a los términos de referencia, estas deberan ser
notificadas al titular minero, quien debera acogerlas en el término maximo de diez (10)
dias contados a partir de la fecha de notificacion.

En caso de que las observaciones no sean absueltas, la Autoridad Ambiental Competente,
lo notificard y otorgara un término méaximo de diez (10) dias para que el titular minero
absuelva las observaciones, sin perjuicio del inicio del procedimiento administrativo de ser
el caso.
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Art. 129.- De la Auditoria Ambiental de Cumplimiento. - Para evaluar el cumplimiento
de los Planes de Manejo Ambiental y de las normativas ambientales vigentes, asi como la
incidencia de los impactos ambientales, el titular minero debera presentar una Auditoria
Ambiental de

Cumplimiento. El alcance y los contenidos de la auditoria se establecen en los términos de
referencia correspondientes. El costo de la auditoria serd asumido por el titular y la
empresa consultora debera estar acreditada por la Autoridad Ambiental Nacional y
registrada en el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Shushufindi.

Las Auditorias Ambientales incluiran ademas de lo establecido en el inciso anterior, la
actualizacion del Plan de Manejo Ambiental, la evaluacion del avance y cumplimiento de
los programas de reparacion, restauracion y/o remediacion ambiental si fuera el caso, y los
Planes de Accién, lo cual sera verificado por la Autoridad Ambiental de Aplicacion
Responsable.

Art. 130.- Periodicidad de la auditoria ambiental de cumplimiento. - Sin perjuicio de
que la Autoridad Ambiental de Aplicacion Responsable pueda disponer que se realice una
auditoria ambiental de cumplimiento en cualquier momento, una vez cumplido el afio de
otorgado el permiso ambiental a las actividades, se deberéd presentar el primer informe de
auditoria ambiental de cumplimento; en lo posterior, el titular minero, debera presentar los
informes de las auditorias ambientales de cumplimiento cada tres (3) afios. En el caso de
actividades reguladas por cuerpos normativos sectoriales, el regulado presentard la
auditoria ambiental en los plazos establecidos en dichas normas.

Art. 131.- Planes de accion de auditorias ambientales. - De identificarse durante las
auditorias ambientales incumplimientos al Plan de Manejo Ambiental y/o a la normativa
ambiental aplicable, presencia de fuentes de contaminacion, dafios o pasivos ambientales,
el titular minero responsable debera tomar las medidas pertinentes para su correccion y
reparacion ambiental integral (ambiental), mediante un plan de accidn, sin perjuicio de las
acciones legales a las que hubiera lugar.

El plan de accion detallard las actividades a ser ejecutadas por el titular minero con los
respectivos cronogramas, responsables, presupuestos y medios de verificacién, para
corregir los incumplimientos identificados; de ser el caso, se incorporaran las actividades
de reparacion, restauracion y/o remediacion ambiental que correspondan.

Art. 132.- De la revision de auditorias ambientales de cumplimiento. - La Autoridad
Ambiental de Aplicacion Responsable una vez que analice la documentacién e
informacion remitida por el titular minero, debera aprobar, observar o rechazar el informe
de auditoria.

En caso de que existan observaciones al informe de auditoria, estas deberan ser notificadas
al promotor, quien deberd absolverlas en el término méximo de treinta (30) dias contados a

partir de la fecha de notificacion.

En caso de que las observaciones no sean absueltas, la Autoridad Ambiental de Aplicacion
Responsable, notificard al proponente, para que en el término maximo de veinte (20) dias
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remita las respectivas respuestas, sin perjuicio de las acciones legales a las que hubiera
lugar.

Se rechazara el informe de auditoria en el caso de inconsistencias metodologicas técnicas o
legales que deslegitimen los resultados del mismo y que no se puedan corregir.

La Autoridad Ambiental de Aplicacion responsable podra realizar inspecciones y toma de
muestras para verificar los resultados del informe de auditoria ambiental, la correcta
identificacion y determinacion de los hallazgos y la coherencia del plan de accion
establecido.

En caso de aprobacién de auditorias ambientales, el titular minero deberd obligarse a la
aplicacion de las medidas ambientales que se encuentran incluidas en el cronograma de
implementacion del Plan de Manejo Ambiental modificado, con la correspondiente
actualizacion de la garantia o poéliza de fiel cumplimiento al Plan de Manejo Ambiental
respectiva de ser el caso.

Previamente a la aprobacion de las auditorias ambientales de cumplimiento, los titulares
mineros deberan cancelar los valores por servicios administrativos para aprobacion del
informe de auditoria, asi como para el control y seguimiento del periodo siguiente a ser
auditado.

Art. 133.- De la veeduria comunitaria. - En las actividades de control y seguimiento
ambiental, la Autoridad Ambiental de Aplicacién Responsable podrd contar con la
veeduria de miembros y moradores de poblados, comunidades o nacionalidades, con la
finalidad de velar por la preservacion de la calidad ambiental.

El requerimiento de participacidon en estos casos se los tramitara a través de la Autoridad
Ambiental de Aplicacion Responsable y estard dirigida a la sociedad civil.

Art. 134.- Denuncias. - Para denunciar las infracciones ambientales de titulares mineros
en el canton Shushufindi o mineros ilegales, las personas naturales o juridicas deben
presentar a la Autoridad Ambiental de Aplicacion Responsable, de forma verbal o escrita,
una descripcion del acto que se denuncia, su localizacion y los presuntos autores del hecho.
De comprobarse los hechos denunciados, mediante los mecanismos establecidos en la
Ordenanza y demas Normativa Ambiental vigente, la entidad ambiental procedera a
sancionar a los autores y/o poner en conocimiento de los jueces civiles o penales
correspondientes.

Art. 135.- No conformidades. - Las No Conformidades pueden calificarse segiin el
incumplimiento:

No conformidad menor (NC-). - Se considera No Conformidad Menor, cuando por
primera vez se determine las siguientes condiciones:

a) El incumplimiento de los limites permisibles o criterios de calidad por parametro y
fuente muestreada y que no haya producido alteracion evidente al ambiente;
b) El retraso o la no presentacion de los documentos administrativos de control y

seguimiento ambiental en los términos establecidos;
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¢)

d)

2

h)

1))

k)

)

El incumplimiento de las obligaciones técnicas descritas en los Estudios
Ambientales, Plan de Manejo Ambiental u otras requeridas por la Autoridad
Ambiental Competente que puedan haber producido o estén produciendo un
riesgo al ambiente sin que esto haya producido alteracion evidente al ambiente;
El incumplimiento de las medidas preventivas de produccion maés limpia expedidas
por la Autoridad Ambiental Provincial Cantonal y Nacional;

El manejo inadecuado de productos y/o elementos considerados peligrosos, de
acuerdo a lo establecido en la normativa ambiental aplicable;

El incumplimiento parcial del programa de remediacidon, restauracion y/o
reparacion aprobado por la Autoridad Ambiental de Aplicacion Responsable;

El incumplimiento parcial de la ejecucion del plan emergente y/o plan de accion
aprobado;

La gestion de desechos peligrosos y/o especiales en cualquiera de sus fases, sin
cumplir con la norma técnica expedida para el efecto y/o sin autorizacion previa de
la Autoridad Ambiental Competente;

La realizacion de actividades adicionales a las descritas en los documentos
presentados para la emision de la licencia ambiental;

El incumplimiento de actividades especificas detalladas en los documentos
habilitantes, y normativa ambiental, que permiten el seguimiento, monitoreo y
control, requeridas por la Autoridad Ambiental de Aplicacion Responsable; para la
gestion ambiental;

La generacion, almacenamiento, transporte, eliminacion y disposicion final de
desechos especiales sin cumplir la norma técnica expedida para el efecto y/o sin
autorizacion previa de la Autoridad Ambiental de Aplicacion Responsable; vy,

La formulacion, fabricacion y/o acondicionamiento de sustancias quimicas
peligrosas, por parte de personas naturales o juridicas que no cumplan con el
permiso ambiental correspondiente y con la normativa vigente.

No conformidad mayor (NC+). - Los criterios de calificacion son los siguientes:

1.

La reiteracion durante el periodo evaluado de una No Conformidad Menor por un
mismo incumplimiento determinado por los mecanismos de control y seguimiento
establecidos en este Libro.

Determinacion de los siguientes hallazgos identificados y notificados por la
Autoridad Ambiental Competente:

El incumplimiento consecutivo y reiterativo a los limites permisibles por pardmetro
y fuente muestreada;

Alteracion de las condiciones ambientales naturales que requieren remediacion a
largo plazo, producidas por incumplimientos técnicos establecidos en la normativa
ambiental aplicable;

El incumplimiento total del programa de remediacion y restauracion aprobado por
la Autoridad Ambiental Competente;

El incumplimiento total de la ejecucion del plan emergente y/o plan de accion
aprobado;

El abandono del 4rea minera, equipamiento o cierre de actividades sin contar con la
aprobacion de la Autoridad Ambiental Competente;
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f) El incumplimiento en la ejecucion de las actividades contenidas en los planes de
contingencia establecidos en la legislacion ambiental aplicable;

g) La realizacion en el area minera de actividades adicionales o distintas a las descritas
en los documentos presentados para la emision de la licencia ambiental;

h) La introduccion al pais de desechos especiales, para fines de disposicion final, sin

cumplir la norma técnica expedida para el efecto y/o sin autorizacion previa de la
Autoridad Ambiental Nacional;

i) La disposicion final o temporal de escombros, residuos y/o desechos de cualquier
naturaleza o clase en cuerpos hidricos.

En el caso de hallazgos que no se enmarquen dentro de lo descrito anteriormente, sera
calificado como No Conformidades Mayores y No Conformidades Menores por la

Autoridad Ambiental Competente o equipo auditor, en base a los siguientes criterios:

a) Magnitud del evento

b) Afectacion a la salud humana

) Alteracion de la flora y fauna y/o recursos naturales

d) Tipo de ecosistema alterado

e) Tiempo y costos requeridos para la remediacion

) Negligencia frente a un incidente

Art. 136.- Reiteracion. - Para efectos del presente capitulo se considerard como

reiteracion cuando se cometa una misma No Conformidad por mas de una ocasion durante
un periodo evaluado.

Art. 137.- De los Descargos. - Para los efectos de la aplicacion de la disposicion contenida
en las No Conformidades, entiéndase por descargo cuando el titular minero haya cumplido
con todas las acciones siguientes, de ser aplicables:

a) Pago de multas impuestas;
b) Ejecucion inmediata de correctivos a la No Conformidad;
) No reiteracion de la No Conformidad en el periodo evaluado;

Art. 138.- Notificaciones de la Autoridad Ambiental Competente. - Los hallazgos
determinados por los mecanismos de control y seguimiento ambiental distintos a los
términos de referencia y a las auditorias de cumplimiento, serdn notificados a los titulares
mineros quienes los deberan atender en el término establecido por la Autoridad Ambiental
Competente, el cual en ninglin caso podra ser superior a los veinte (20) dias contados a
partir de su notificacion.

Los titulares mineros que por motivos de caso fortuito o fuerza mayor debidamente
justificados requieran tiempo adicional para la presentacion de los informes, no podran
exceder los diez (10) dias término para su entrega.

Art. 139.- Incumplimiento de normas técnicas ambientales. Cuando la Autoridad

Ambiental de Aplicacién Responsable, mediante los mecanismos de control y seguimiento,
constate que el titular minero no cumple con las normas ambientales o con su plan de
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manejo ambiental y esto tiene repercusiones en la correcta evaluacion y control de la
calidad ambiental o produce una afectacion ambiental, adoptard las siguientes acciones:

1. Imposicion de una multa entre las veinte (20) y doscientos (200)
remuneraciones basicas unificadas, la misma que se valorard en funcion del
nivel y el tiempo de incumplimiento de las normas, sin perjuicio de la
suspension de la actividad especifica o el permiso ambiental otorgado hasta el
pago de la multa o la reparacion ambiental correspondiente.

2. Si debido al incumplimiento de las normas ambientales o al Plan de Manejo
Ambiental se afecta a terceros, o se determina dafio ambiental, se procedera a la
respectiva indemnizacion y/o compensaciéon de manera adicional a la multa
correspondiente.

Art. 140.- De la Suspension de la Actividad Minera.- En el caso de existir No
Conformidades Menores (NC-) identificadas por el incumplimiento al Plan de Manejo
Ambiental y/o de la normativa ambiental vigente, comprobadas mediante los mecanismos
de control y seguimiento, la Autoridad Ambiental de Aplicacion Responsable, sin perjuicio
del inicio del proceso administrativo correspondiente, podra suspender motivadamente la
actividad o conjunto de actividades especificas que generaron el incumplimiento, hasta que
los hechos que causaron la suspension sean subsanados por el titular minero.

Art. 141.- De la Suspension de la Licencia Ambiental.- En el caso de que los mecanismo
de control y seguimiento determinen que existen No Conformidades Mayores (NC+) que
impliquen el incumplimiento al Plan de Manejo Ambiental y/o de la normativa ambiental
vigente, que han sido identificadas en mas de dos ocasiones por la Autoridad Ambiental de
Aplicacion Responsable, y no hubieren sido mitigadas ni subsanadas por el titular minero;
comprobadas mediante los mecanismos de control y seguimiento, la Autoridad Ambiental
de Aplicacion Responsable suspendera mediante Resolucion motivada, la licencia
ambiental hasta que los hechos que causaron la suspension sean subsanados en los plazos
establecidos por la Autoridad Ambiental. La suspension de la licencia ambiental
interrumpird la ejecucion del proyecto, obra o actividad, bajo responsabilidad del titular
minero.

Para el levantamiento de la suspension el titular minero debera remitir a la Autoridad
Ambiental un informe de las actividades ejecutadas con las evidencias que demuestren que
se han subsanado las No Conformidades, mismo que sera sujeto de analisis y aprobacion.

Art. 142.- De la revocatoria de la Licencia Ambiental. - Mediante resolucion motivada,
la Autoridad Ambiental de Aplicacion Responsable podré revocar la licencia ambiental
cuando no se tomen los correctivos en los plazos dispuestos por la Autoridad Ambiental al
momento de suspender la licencia ambiental.

Adicionalmente, se ordenard la ejecucion de la garantia de fiel cumplimiento al Plan de
Manejo Ambiental, entregada a fin de garantizar el plan de cierre y abandono, sin perjuicio
de la responsabilidad de reparacion ambiental y social por danos que se puedan haber
generado.
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Art. 143.- De los no regulados. - Las actividades que no se encuentren reguladas, deberan
iniciar su proceso de regularizacion, mediante el tramite respectivo. Sin perjuicio de lo
antes expuesto, los titulares mineros que no se encuentren regulados y presenten
incumplimientos de las normas técnicas ambientales, la Autoridad Ambiental Competente
impondrad una multa que dependiendo de la gravedad de la contaminacidon o deterioro
ocasionados, serd fijada entre veinte (20) y doscientos (200) remuneraciones basicas
unificadas, sin perjuicio de las acciones civiles o penales y la responsabilidad por la
reparacion ambiental a que haya lugar.

Art. 144.- De la Reparacion Ambiental Integral. - Quien, durante un procedimiento
administrativo, sea declarado responsable de dafio ambiental est4 obligado a la reparacién
integral del medio afectado.

La Autoridad Ambiental Competente dentro del ambito de sus competencias velara por el
cumplimiento de la reparaciéon ambiental y coordinard la reparacion social con las
instituciones involucradas. La Autoridad Ambiental Nacional expedird la correspondiente
norma técnica en la que consten los criterios de cualificacion y cuantificacion del dafio
ambiental para su reparacion. Las actividades de reparacion se las realizard con los
correspondientes planes elaborados por el responsable del daio.

TIiTULO V
DERECHOS, OBLIGACIONES Y PROHIBICIONES

CAPITULO1
DE LOS DERECHOS

Art. 145.- Derechos de los Titulares Mineros.- El Gobierno Autonomo Descentralizado
Municipal a través de la Unidad de Aridos y Pétreos, garantiza los derechos de los
autorizados para realizar la explotacion de materiales aridos y pétreos, en concordancia con
los principios de la Ley de Mineria, en cuanto concierne a los que emanen de las
resoluciones de autorizacion y tratamiento de materiales aridos y pétreos; asi como
también, a los relativos a las denuncias de internacion, amparo administrativo, 6rdenes de
abandono y desalojo, de las sanciones a invasores de dreas mineras y a la formulacion de
oposiciones y constitucion de servidumbres.

Art. 146.- Derechos garantizados en la Autorizacion Municipal para Explotacion de
Aridos y Pétreos. - El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Shushufindi, a
través de la Unidad de Aridos y Pétreos y la Unidad de Gestién y Control Ambiental,
garantizara a los Beneficiarios de la Autorizacion Municipal para explotacion de aridos y
pétreos, la continuidad de las actividades autorizadas.

Art. 147.- Continuidad de las actividades. - Ninguna autoridad puede ordenar la
suspension de las actividades amparadas por una Autorizacion Municipal para la
explotacion de éridos y pétreos, unicamente el Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal de Shushufindi, previo denuncia o verificacion de infracciones realizadas por
los titulares mineros y/o sus operadores mineros.
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CAPITULO 11
DE LAS OBLIGACIONES

Art. 148.- Obligaciones. - El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Shushufindi, velara que las actividades de explotacion y tratamiento de materiales aridos y
pétreos que se desarrollen cumpliendo las disposiciones de las leyes pertinentes de
conformidad a sus competencias y de esta Ordenanza.

Los titulares de derechos mineros que cuenten con la autorizacidon tienen las siguientes
obligaciones:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

)

k)
)

Los concesionarios mineros calificados dentro del Régimen de Pequeiia Mineria,
pagaran por concepto de regalias provenientes de materiales aridos y pétreos, segun
lo establece la Ley de Mineria y la presente Ordenanza, estos montos deberan estar
reflejados en los informes anuales de produccion y las declaraciones presentadas al
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantéon Shushufindi.

La evasion del pago de regalias, serd causal de caducidad;

Para los concesionarios categorizados dentro del Régimen de Pequefia Mineria
presentaran manifiestos e informes de produccién auditados de manera anual, de
conformidad a lo estipulado la Ley de Mineria.

Ejecutar las labores de explotacion con métodos y técnicas que minimicen los
dafios al suelo, al ambiente, al patrimonio natural o cultural, a los concesionarios
colindantes, y a resarcir cualquier dafio o perjuicio que causen en la realizacion de
sus trabajos; para lo cual deberan aplicar el Plan de manejo ambiental aprobados
por Organo Rector competente. Su incumplimiento sera causal de suspension hasta
que hayan cesado las causas o riesgos que la motivaron;

Los titulares de derechos mineros tienen la obligacion de conservar los hitos
demarcatorios;

Mantener registros contables, financieros, técnicos, de empleo, datos estadisticos de
produccion, de avance de trabajo, consumo de materiales, energia, agua, transporte
y otros que reflejen adecuadamente el desarrollo de sus operaciones y que deberan
llevarse obligatoriamente;

Facilitar el acceso de funcionarios municipales debidamente autorizados, a los
libros y registros referidos en el literal anterior, a efecto de evaluar la actividad
minera realizada;

Facilitar la inspeccion de sus instalaciones; el obstaculizar o no permitir la
inspeccion, es causal de suspension de actividades;

Emplear personal ecuatoriano en una proporcion no menor del 80% para el
desarrollo de sus operaciones mineras;

Mantener procesos y programas permanentes de entrenamiento y capacitacion para
su personal a todo nivel;

Contratar mano de obra local o residente en zonas aledafias a los proyectos mineros;
Obtener las servidumbres de los predios superficiales en la extension requerida para
las instalaciones y construcciones; las de transito, acueducto, y todo sistema de
transporte y comunicacion; y, las demas necesarias para el desarrollo de sus
actividades mineras. Debiendo de manera obligatoria cancelar al propietario del
predio, un valor monetario por concepto de uso y goce de servidumbre; asi como
también el correspondiente pago por dafios y perjuicios que le irrogare. En caso de
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no existir acuerdos, el Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del Canton
Shushufindi, determinara el valor segin lo establecido en la ley y a las tablas de
precios para tal efecto.

m) Cumplir y hacer cumplir con todas las Ordenanzas y disposiciones emitidas por el
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del Cantén Shushufindi, respecto
al ambiente; el desarrollo sustentable y en general garantizar la conservacion de los
recursos naturales;

n) Mantener limpias y sin desechos solidos, liquidos, gaseosos o de cualquier otro
tipo, las areas de explotacion y de influencia;

0) Cuidar y respetar los bienes nacionales de uso publico, demostrando una actitud de
conservacion y conciencia ambiental permanente;

pP) Velar por el buen funcionamiento mecéanico de los vehiculos; maquinarias y
equipos utilizados en la actividad minera;

q) Cumplir con las Leyes y normas vigentes para la adecuada actividad minera en
materia de materiales de construccion;

r) Cumplir con las obligaciones tributarias y especialmente con aquellas emitidas por

el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi;
s) Cumplir con el Plan de Manejo Ambiental, Estudio de Explotacion Minera y la
Memoria Técnica del Proyecto;

t) Nivelar los lechos secos en aquellas areas que fueron sometidas a la explotacion, asi
como la reforestacion con especies nativas;
u) Manejar los desechos generados en los campamentos y dareas mineras,

implementando sistemas de clasificacion de desechos, almacenamiento temporal,
traslado y eliminacion adecuada;

V) Los titulares de derechos mineros que cuenten con la autorizacidon para realizar
labores mineras de materiales aridos y pétreos, conforme a los parametros de
seguridad minera, colocaran obligatoriamente a una distancia no mayor a cincuenta
(50) metros del frente de explotacion, letreros de prevencion que identifique
plenamente el area minera.

Art. 149.- Seguridad, salud e higiene ocupacional.- Los titulares de derechos mineros de
materiales aridos y pétreos y beneficiarios de autorizaciones municipales para explotacion
de aridos y pétreos tienen la obligacion de preservar la salud mental y fisica y la vida de su
personal técnico y de sus trabajadores, aplicando las normas de seguridad e higiene
previstas en las disposiciones legales y reglamentarias pertinentes, dotandoles de servicios
de salud y atencion permanente, ademas, de condiciones higiénicas y comodas en las
instalaciones y campamentos.

Los titulares de derechos mineros de materiales aridos y pétreos y beneficiarios de
autorizaciones municipales para explotacion de aridos y pétreos estan obligados a tener
aprobado y en vigencia un Reglamento de Seguridad y Salud Ocupacional y el Reglamento
Interno de Trabajo, sujetandose a las disposiciones del Reglamento de Seguridad Minera y
demas Reglamentos pertinentes que para el efecto dictaren las autoridades mineras del
Gobierno Central.

Art. 150.- Resarcimiento de dafios y perjuicios.- Los titulares de derechos mineros de

materiales aridos y pétreos y beneficiarios de autorizaciones municipales para explotacion
de aridos y pétreos, estan obligados a ejecutar sus labores con métodos y técnicas que
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minimicen los dafios al recurso suelo, al ambiente, al patrimonio natural y cultural, a
concesiones mineras y permisos de mineria artesanal colindantes, a terceros y, se veran
obligados, a compensar, indemnizar y/o reparar cualquier dafo o perjuicio que causen
durante la realizacion de sus actividades de explotacion de materiales aridos y pétreos.

CAPITULO III
DE LAS PROHIBICIONES

Art. 151.- Prohibiciones. - Los titulares mineros que aprovechen los materiales aridos y
pétreos, estaran sujetos a las siguientes prohibiciones:

a) La explotacion de materiales aridos y pétreos fuera de las areas delimitadas para el
efecto y sobre en zonas de proteccidon ecologica.

b) El trabajo de nifios, nifias y adolescentes a cualquier titulo en toda actividad minera,
de conformidad a lo que estipula el numeral 2 del Art. 46 de la Constitucion de la
Republica;

c) Alterar o trasladar los hitos demarcatorios;

d) Internarse o invadir areas concesionadas

e) Explotar materiales de construccidon por sobre los limites maximos de explotacion
segun lo establecido en la ley minera vigente.

f) Desviar el cauce o curso normal de los rios;

2) La contaminacion ambiental de forma accidental o no, con cualquier tipo de
desecho, efluente, emanacién o ruido;

h) Explotacion y comercializacion de materiales de construccién que realicen los

contratistas del estado de las autorizaciones de libre aprovechamiento y que no sean
destinados para obra publica;

i) La explotacion de materiales de construccion fuera de las areas establecidas para el
efecto;
i) Los servidores publicos tanto como personas naturales, juridicas y/o societarias, se

encuentran prohibidos de suscribir contratos mineros con la Municipalidad de
Shushufindi, conforme el Art. 153 de la Constitucion de la Republica y en
concordancia con el Art. 20 de la Ley de Mineria.

i) Las demas establecidas en la normativa legal minera.

TITULO VI
INFRACCIONES, SANCIONES Y MULTAS

CAPITULO I
DE LAS INFRACCIONES Y SANCIONES

Art. 152.- De las Infracciones y sanciones. - Las infracciones y sanciones seran las
establecidas en la Ley de Mineria, el Reglamento General y esta Ordenanza, las mismas
que su sancion pueden ser:

a) Multas;
b) Suspension temporal; y,
¢) Suspension definitiva.

Art. 153.- Competencia.- El Director de Ambiente del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi previo tramite y auto inicial motivado

84



Registro Oficial - Edicion Especial N° 915 Miércoles 14 de junio de 2023

de las Unidades de Aridos y Pétreos y Gestion y Control Ambiental, es competente para
conocer, y resolver las infracciones tipificadas en la Ley de Mineria, el Reglamento
General y esta Ordenanza, e imponer las sanciones correspondientes; asi, como adoptar las
medidas cautelares necesarias para impedir la continuacion del cometimiento de la
infraccion, sin perjuicio de la caducidad, indemnizacion por dafios y perjuicios; y, por
dafios ambientales.

Art. 154.- Suspension. - Las actividades que se realicen al amparo de una Autorizacion
Municipal para la explotacion de aridos y pétreos podran ser suspendidas por la Autoridad
de Control, en los siguientes casos:

a) Por internacion a otra Autorizacion Municipal u concesion minera para materiales
de construccion;
b) Cuando asi lo exija la proteccion de la salud y vida de los trabajadores o de las

comunidades ubicadas en el perimetro del area donde se realiza la actividad, segin
lo disponga la Autoridad Municipal de Seguridad y Riesgos, en cuyo caso la
suspension solamente podra durar hasta que hayan cesado la causa o riesgo que la
motivo;

c) Cuando se verifique el incumplimiento a la Autorizacion Municipal para
explotacion de Aridos y Pétreos o cuando la Autoridad Ambiental competente haya
dispuesto su suspension;

d) Por impedir la inspeccién de las instalaciones u obstaculizar la misma a las u
operaciones en la Autorizacidon Municipal para explotacion de aridos y pétreos, a
los funcionarios debidamente autorizados por parte del Municipio;

e) Por no contar con la Autorizacion Municipal que faculte la actividad.

f) Por causas de fuerza mayor o caso fortuito debidamente justificadas.

La disposicion de suspension de actividades de explotacion de los materiales aridos y
pétreos serd ordenada exclusivamente por la autoridad del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Shushufindi, mediante resolucion motivada.

La suspension deberd guardar proporcionalidad y razonabilidad con la falta alegada, y
debera ordenarse de forma excepcional, sin violentar el interés publico comprometido en la
continuidad de los trabajos, y inicamente estard vigente hasta cuando se subsane la causa
que la motivo; la autoridad de control, previa inspeccion levantaré la suspension de oficio.

Cuando producto de la actividad minera existan dafios ocasionados a terceros y que no
hubieren sido reparados por los titulares de derechos mineros responsables; previo
verificacion técnica se procedera a la suspension temporal de dichas actividades, hasta que
el plan de accidon o emergente segin el caso sea aprobado por la Direccién de Ambiente
del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Shushufindi; de no cumplir con el
cronograma establecido en el plan de accion o emergente, se procederd con la suspension
definitiva de las actividades, que causard el efecto juridico de caducidad del derecho
minero dejando a salvo las acciones legales pertinentes a que hubiere lugar por parte del
tercero perjudicado.

Art. 155.- Suspension Definitiva. - Se impondran sanciones de suspension definitiva en
los siguientes casos:
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a. No presentacion de los informes anuales de produccion, transcurridos el plazo de
90 dias después del plazo establecido en la ley;
b. Otras causas graves debidamente sustentadas.

Art. 156.- Ejecucion de las sanciones. - El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Shushufindi hara efectivas las sanciones indicadas en los articulos
anteriores, a través de la Comisaria Municipal, autoridad que podra solicitar la
colaboracion de la Policia Nacional para el cumplimiento de sus atribuciones.

CAPITULO 11
DE LAS MULTAS

Art. 157.- Multas. - Los responsables de las infracciones serdn sancionados por la
Autoridad del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Shushufindi con una
multa de 2 hasta 500 remuneraciones basicas unificadas y la suspension temporal de sus
actividades, segun la gravedad de la infraccion establecida como tal previo el
procedimiento respectivo, y, mediante resolucion motivada, se sancionara la infraccion de
acuerdo al siguiente detalle:

a) Por Internacion.- Los que con el proposito de obtener provecho personal o de
terceros, individual o colectivamente, invadan dareas mineras especiales,
concesionadas y aquellas que tengan permisos artesanales, atentando contra los
derechos del Estado o de los titulares de derechos mineros, seran sancionados con
una multa de doscientos (200) salarios basicos unificados; segin el Art. 65 de la
Ley de Mineria.

b) Por el incumplimiento de la prohibicion del trabajo de nifos, nifias o
adolescentes en titulo y en toda actividad minera. - La inobservancia a esta
disposicion serd considerada infraccion grave y se sancionara por la autoridad
minera local primera y Unica vez con una multa de quinientas (500) remuneraciones
basicas unificadas; y, en caso de reincidencia se declarard la caducidad de la
concesion, la terminacion del contrato o de los permisos artesanales.

d) Por dafios y perjuicios. - En todo caso, los titulares mineros son responsables de
los dafios o perjuicios que causen en la realizacion de sus trabajos. La inobservancia
de los métodos y técnicas, se considerarda como causal de suspension de las
actividades mineras; ademas de una sancion determinada segun su gravedad.

e) Por la alteracion de hitos demarcatorios. - Los titulares de concesiones mineras y
permisos artesanales tienen la obligacion de colocar y conservar los hitos
demarcatorios, su inobservancia serd sancionada con una multa de cinco (5)
remuneraciones basicas unificadas. La alteracion o traslado de hitos demarcatorios
sera sancionado con una multa de (100) cien remuneraciones basicas unificadas, sin
perjuicio de la responsabilidad penal que corresponda, misma sancion se impondra
también a quien derribe, altere o traslade hitos demarcatorios de otras concesiones
mineras

f) Por incumplir las obligaciones del transporte de materiales aridos y pétreos.-
Quienes transporten materiales aridos y pétreos sin sus respectivas guias de
remision o sin las lonas sobre sus baldes, seran sancionados con una multa del 25 %
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de una (1) Remuneracion basica unificada que sera cobrada al transportista y/o
duefio del vehiculo. En caso de reincidencia se le aplicara el doble de la multa.

g) Tenencia no justificada de materiales aridos y pétreos.- Las zonas de Stock,
plantas de tratamiento y clasificacion y areas de comercializacion de materiales
aridos y pétreos dentro de la jurisdiccion del canton Shushufindi que no justifiquen
la procedencia de dichos materiales mediante facturas o guias, seran sancionadas
con una multa de una (1) Remuneracion Basica Unificada al duefio de la empresa o
predio donde se encuentren asentados, sin perjuicio a procesos administrativos
legales y penales. En caso de reincidencia se le aplicara el doble de la multa.

Las multas recaudadas por el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Shushufindi, serdn destinadas al cumplimiento de los fines inherentes a la competencia de
la Unidad de Aridos y Pétreos. Las afectaciones al ambiente y el dafio al ecosistema y
biodiversidad producidos a consecuencia de la explotacion ilicita o invasiones, seran
considerados como agravantes al momento de dictar las resoluciones.

Art. 158.- Mineria Ilegal. - La actividad minera ilegal ejercida por personas naturales o
juridicas, o grupos de personas, nacionales o extranjeras, sin contar con los titulos,
autorizaciones, permisos o licencias, sera sancionada conforme lo descrito en la presente
ordenanza, sin perjuicio de las aplicables en los ambitos ambiental, tributario o penal, a las
que hubiere lugar.

Le corresponde a cualquier autoridad competente del Gobierno Autonomo Descentralizado
Municipal e Shushufindi informar a la Agencia de Regulacion y Control correspondiente, o
a la autoridad del Gobierno Central competente, sobre presuntas actividades de mineria
ilegal para que tome conocimiento de la indicada irregularidad e inicie las acciones legales
que estime pertinentes.

Los bienes, maquinaria, equipos, insumos y vehiculos que sean utilizados en actividades
ilegales o no autorizadas de explotacion, beneficio o procesamiento, fundicion, refinacion
y comercializacion clandestina de sustancias minerales, seran objeto de: decomiso especial,
incautacion, inmovilizacion, destruccion, demolicion, inutilizacién o neutralizacion, segin
el caso, contando con la colaboracion de la Policia Nacional y subsidiariamente de las
Fuerzas Armadas.

Quienes se reputen autores de dichas actividades o propietarios de tales bienes, seran
sancionados, con multa de doscientas (200) a quinientas (500) remuneraciones basicas
unificadas dependiendo de la gravedad de la infraccion, sin perjuicio del pago de un valor
equivalente al total de los minerales extraidos ilegalmente, asi como de la obligacién de
restauracion de los ecosistemas e indemnizacion a las personas y comunidades afectadas.

Las multas a las que se refiere la presente Ley, seran pagadas al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Shushufindi, en el término de cinco dias contados a partir de
la fecha en que la Resolucion cause estado. Si el infractor sancionado administrativamente
no cumpliere con la obligacion de pago, se efectuara el cobro en ejercicio de la jurisdiccion
coactiva.
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Art. 159.- Determinacion de la multa. - Para la determinacion de la multa econémica por
infracciones causadas por los titulares mineros se procedera mediante la siguiente tabla:

AFECTACIONES E INCUMPLIMIENTOS DE TIPO TECNICO

TIPO DE AFECTACION | PUNTAJE
Dafios (socavacion >a 5.5 m de profundidad)
Hasta 30 m3 20
DE 31 A 60 m3 30
de 61 a 90 m3 40
DE 91 A 120 m3 50
DE 121 m3 EN ADELANTE 60
Escombreras

Taludes o Areas Inestables en las Escombreras 5
Escombreras colocadas obstruyendo cauces naturales 5

TIPO DE INCUMPLIMIENTOS PUNTAJE

DOCUMENTOS OBLIGATORIOS

No emitir guias de remision a los transportistas autorizados 2
Inexistencia de los permisos y documentos determinados en el Art. 26 de 20
la Ley de Mineria vigente.
No contar con el Reglamento de Seguridad Aprobado por el Ministerio de 10

Trabajo

INCUMPLIMIENTOS MINEROS

Condiciones Inseguras

No se cuenta con sefialética en el area minera 5
No se cuenta con un Botiquin de Primeros Auxilios 1
No se cuenta con equipo contra incendios o el mismo se encuentra 5
caducado o en mal estado

Los Campamentos, instalaciones complementarias y vias de accesos no 5
prestan las Condiciones de Salud y Seguridad necesarias para su

utilizacion.

El personal no cuenta con Equipo de Proteccion Personal EPP (Casco,

Botas, Protectores Auditivos, Mascarillas y guantes) y otros equipos 10

necesarios para el cumplimiento de cada labor asignada al personal.

No se ha capacitado al personal en seguridad y salud ocupacional 2
No se aplica disenos técnicos de minado y plan de cierre y abandono 5
No se ha realizado ninglin tipo de Simulacros 2
Mal estado del equipo y maquinaria que trabaja en el area 5
Realizar la explotacion con maquinaria que sobrepase lo permitido en la 20

mineria artesanal.

Realizar desviaciones del cauce del rio sin el debido permiso de la 40
Autoridad de Agua (SENAGUA).
INCUMPLIMIENTOS AMBIENTALES

El incumplimiento de los limites permisibles o criterios de calidad por

parametro y fuente muestreada y que no haya producido alteracion 2
evidente al ambiente

Incinerar desechos comunes en el area minera 1
El retraso o la no presentacion de los documentos administrativos de 2

control y seguimiento ambiental en los términos establecidos
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El incumplimiento de las obligaciones técnicas descritas en los Estudios 5
Ambientales, Plan de Manejo Ambiental u otras requeridas por la
Autoridad Ambiental Competente que puedan haber producido o estén
produciendo un riesgo al ambiente sin que esto haya producido alteracion
evidente al ambiente

El incumplimiento de las medidas preventivas de produccion mas limpia 2
expedidas por la Autoridad Ambiental Provincial Cantonal y Nacional
El manejo inadecuado de productos y/o elementos considerados 5

peligrosos, de acuerdo a lo establecido en la normativa ambiental
aplicable;

El incumplimiento parcial del programa de remediacion, restauracion y/o 5
reparacion aprobado por la Autoridad Ambiental de Aplicacion
Responsable

El incumplimiento parcial de la ejecucion del plan emergente y/o plan de 2
accion aprobado

La gestion de desechos peligrosos y/o especiales en cualquiera de sus
fases, sin cumplir con la norma técnica expedida para el efecto y/o sin 5
autorizacion previa de la Autoridad Ambiental Competente

La realizacion de actividades adicionales a las descritas en los

documentos presentados para la emision de la licencia ambiental 10
El incumplimiento de actividades especificas detalladas en los
documentos habilitantes, y normativa ambiental, que permiten el 5

seguimiento, monitoreo y control, requeridas por la Autoridad Ambiental
de Aplicacion Responsable; para la gestion ambiental

La generacion, almacenamiento, transporte, eliminacion y disposicion
final de desechos peligrosos sin cumplir la norma técnica expedida para el 10
efecto y/o sin autorizacion previa de la Autoridad Ambiental de
Aplicacion Responsable

La reincidencia durante el periodo evaluado de cualquiera de los 10
incumplimientos anteriores
Alteracion de las condiciones ambientales naturales que requieren 21

remediacion a largo plazo, producidas por incumplimientos técnicos
establecidos en la normativa ambiental aplicable

Incinerar desechos Peligrosos en el drea minera 10
El incumplimiento total del programa de remediacién y restauracion 21
aprobado por la Autoridad Ambiental Competente

El incumplimiento total de la ejecucion del plan emergente y/o plan de 21
accion aprobado

El abandono del area minera, equipamiento o cierre de actividades sin 21
contar con la aprobacion de la Autoridad Ambiental Competente

El incumplimiento en la ejecucion de las actividades contenidas en los 10
planes de contingencia establecidos en la legislacion ambiental aplicable

La realizacion en el drea minera de actividades adicionales o distintas a 21

las descritas en los documentos presentados para la emision de la licencia
ambiental
La introduccién de materiales y/o desechos peligrosos en las areas

mineras sin cumplir la norma técnica expedida para el efecto y/o sin 20
autorizacion previa de la Autoridad Ambiental

Explotar materiales aridos y pétreos sin contar con la Licencia Ambiental 61
Vigente

No permitir el ingreso de Técnicos Municipales a inspeccionar la 10

Concesidén minera
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No atender o dar respuesta a las notificaciones y/o requerimientos a la 10
Autoridad Ambiental y Minera responsable

La autoridad del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Shushufindi
responsable, que autoriza, regula y controla la explotacion y transporte de materiales aridos
y pétreos, con fundamento en los informes técnicos que contendran el puntaje total de
afectacion establecido anteriormente, (el cual es el resultado de la sumatoria total de una o
mas afectaciones o incumplimientos), procederd a emitir la resolucidn sancionatoria,
respetando el debido proceso, de acuerdo al siguiente detalle:

Puntaje Acumulado Remuneraciones
basicas unificadas

de2a?20 4

de 21 a40 6

de 41 a 60 8

de 61 a 80 10

de 81a100 12

de 101 a 120 14

De 121 a 140 16

Mas de 141 18

Para la aplicacion de las sanciones, se procedera conforme lo determinado en el capitulo
del juzgamiento de infracciones procedimiento y resolucion, de la presente Ordenanza.

Art. 160.- Cuando del resultado de las observaciones constantes en el Informe Técnico
elaborado por la Unidad de Aridos y Pétreos y/o Unidad de Gestién y Control Ambiental,
se determine que existen infracciones que no superan los 20 puntos, La Direccion de
Ambiente, procederd a notificar al regulado y le otorgara el plazo perentorio de diez (10)
dias para que corrija las observaciones planteadas, vencido el mismo y de persistir las
mismas, 0 presente nuevas infracciones, se procedera a la suspension inmediata de las
actividades mineras y el pago de la multa.

Cuando el puntaje sea superior a los 20 puntos, ademds de la sancidon pecuniaria se
dispondra la suspension temporal de las actividades autorizadas para explotacion de aridos
y pétreos, por el tiempo que dure el incumplimiento.

Art. 161.- Del Criterio Legal. - En todo caso o proceso, previo a imponer una sancion, el
Procurador Sindico Municipal emitird el criterio juridico que corresponda.

Art. 162.- De la Reincidencia. - En caso de reincidencia se aplicaréa el doble de la multa,
pero si se trata de reincidencia en aspectos técnicos, son causales para suspensiones
temporales.

Art. 163.- Otras infracciones. - Las demas infracciones a la presente Ordenanza seran
sancionadas con una multa de dos (2) a veinte (20) remuneraciones mensuales basicas
unificadas del trabajador en general y en caso de reincidencia, con el doble de este monto,
sin perjuicio de la suspension temporal o definitiva de la autorizacion de explotacion de
materiales aridos y pétreos.
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TITULO VII
DEL PROCEDIMIENTO SANCIONADOR

Art. 163.- El procedimiento sancionador de la presente ordenanza, aplicara el
procedimiento de las normas establecidas en el TITULO I DEL LIBRO III del Cddigo
Orgéanico Administrativo.

Art. 164.- Autoridad competente. — El responsable de la Direccion de Ambiente del
GADMSEFD, serd la autoridad competente para juzgar y sancionar las infracciones
tipificadas en esta Ordenanza, previo conocimiento del acto administrativo instaurado por
el organo instructor; y, una vez determinada la infraccion, cumpliendo el debido proceso,
mediante acto administrativo emitird el pronunciamiento que corresponda; quien aplicard
las sanciones a las que hubiere lugar, asi como a las multas impuestas y comunicara a la
Direccion Financiera para la emision del respectivo titulo de crédito.

Art. 165.- Inicio. El personal técnico/ servidores municipales de las Unidades de Aridos
y Pétreos, y, de Gestion y Control Ambiental, mediante informes pondran en conocimiento
de los hechos considerados como infracciones ante el Jefe de Aridos y Pétreos o de la
Unidad de Gestion y Control Ambiental, segliin corresponda, quienes seran los competentes
para instruir el inicio de los procedimientos sancionadores.

Se concede accion popular para la denuncia de cualquier infraccion a las disposiciones de
esta Ordenanza, guardandose absoluta reserva del nombre del denunciante.

La iniciacion de los procedimientos sancionadores se formaliza con un acto administrativo
expedido por el 6rgano instructor.

Art. 166.- Contenido. - Este acto administrativo de inicio tiene como contenido minimo:

1. Identificacion de la persona o personas presuntamente responsables o el modo de
identificacion, sea en referencia al establecimiento, objeto u objetos relacionados
con la infraccion o cualquier otro medio disponible.

2. Relacion de los hechos, sucintamente expuestos, que motivan el inicio del
procedimiento, su posible calificacion y las sanciones que puedan corresponder.

3. Detalle de los informes y documentos que se consideren necesarios para el
esclarecimiento del hecho.

4. Determinacion del 6rgano competente para la resolucion del caso y norma que le
atribuya tal competencia.

En el acto de iniciacion, se pueden adoptar medidas de caracter cautelar previstas en el
Codigo Organico Administrativo y la ley, sin perjuicio de las que se puedan ordenar
durante el procedimiento. Se le informard al inculpado su derecho a formular alegaciones y
a la argumentacion final en el procedimiento y de los plazos para su ejercicio.

Art. 167.- Notificacion del acto de iniciacion. - El acto administrativo de inicio se
notificara, conforme lo preceptua el articulo 252 del Codigo Organico Administrativo.
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Art. 168.- Reconocimiento de responsabilidad y pago voluntario. - Si la o el infractor
reconoce su responsabilidad, se puede resolver el procedimiento, con la imposicioén de la
sancion.

En caso de que la o el inculpado corrija su conducta y acredite este hecho en el expediente
se puede obtener las reducciones o las exenciones previstas en el ordenamiento juridico.

El cumplimiento voluntario de la sancion por parte de la o del inculpado, en cualquier
momento anterior a la resolucion, implica la terminacion del procedimiento.

Art. 169.- Comunicacion de indicios de infraccion. - Cuando, en cualquier fase del
procedimiento sancionador, los érganos competentes consideren que existen elementos de
juicio indicativos de la existencia de otra infraccion administrativa para cuyo conocimiento
no sean competentes, lo comunicaran al 6rgano que consideren competente.

Art. 170.- Actuaciones de instruccion. - La o el inculpado dispone de un término de diez
dias para alegar, aportar documentos o informacion que estime conveniente y solicitar la
practica de las diligencias probatorias. Asi mismo podra reconocer su responsabilidad y
corregir su conducta.

La o el instructor realizara de oficio las actuaciones que resulten necesarias para el examen
de los hechos, recabando los datos e informacion que sean relevantes para determinar la
existencia de responsabilidades susceptibles de sancion.

Art. 171.- Prueba. - En el procedimiento administrativo sancionador la carga de la prueba
corresponde a la administracion publica, salvo en lo que respecta a los eximentes de
responsabilidad.

Recibidas las alegaciones o transcurrido el término de diez dias, el 6rgano instructor
evacuara la prueba que haya admitido hasta el cierre del periodo de instruccion.

Los hechos probados por resoluciones judiciales firmes vinculan a la administracion
publica con respecto a los procedimientos sancionadores que tramiten.

Los hechos constatados por servidores publicos y que se formalicen en documento ptblico
observando los requisitos legales pertinentes, tienen valor probatorio independientemente
de las pruebas que en defensa de los respectivos derechos o intereses puedan sefalar o
aportar los inculpados. Igual valor probatorio tienen las actuaciones de los sujetos a los que
la administracion publica les haya encomendado tareas de colaboracion en el dmbito de la
inspeccion, auditoria, revision o averiguacion, aunque no constituyan documentos publicos
de conformidad con la ley.

Se practicaran de oficio o a peticion de la o del inculpado las pruebas necesarias para la
determinacion del hecho y responsabilidad. Solo pueden declararse improcedentes aquellas
pruebas que, por su relacion con los hechos, no puedan alterar la resolucion final a favor de
la o del presunto responsable.
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Art. 172.- Dictamen. - Si el 6rgano instructor considera que existen elementos de
conviccion suficientes emitira el dictamen que contendra:

1. La determinacion de la infraccion, con todas sus circunstancias.
2. Nombres y apellidos de la o el inculpado.

3. Los elementos en los que se funda la instruccion.

4. La disposicion legal que sanciona el acto por el que se le inculpa.
5. La sancidn que se pretende imponer.

6. Las medidas cautelares adoptadas.

Si no existen los elementos suficientes para seguir con el tramite del procedimiento
sancionador, el organo instructor podra determinar en su dictamen la inexistencia de
responsabilidad.

El dictamen se remitird inmediatamente al oOrgano competente para resolver el
procedimiento, junto con todos los documentos, alegaciones e informacion que obren en el
mismo.

Art. 173.- Modificacion de los hechos, calificacion, sancion o responsabilidad. Si como
consecuencia de la instruccién del procedimiento resulta modificada la determinacion
inicial de los hechos, de su posible calificacion, de las sanciones imponibles o de las
responsabilidades susceptibles de sancion, se notificara todo ello, a la o al inculpado en el
dictamen.

En este supuesto, la o el instructor expedira nuevo acto de inicio, dispondrd la
reproduccion integra de las actuaciones efectuadas y ordenard el archivo del procedimiento
que le precede.

Art. 174.- Resolucion. El acto administrativo que resuelve el procedimiento sancionador,
ademas de cumplir los requisitos previstos en el Codigo Organico Administrativo, incluira:
1. La determinacion de la persona responsable.

2. La singularizacion de la infraccion cometida.

3. La valoracion de la prueba practicada.

4. La sancion que se impone o la declaracion de inexistencia de la infraccién o
responsabilidad.

5. Las medidas cautelares necesarias para garantizar su eficacia.

En la resolucién no se pueden aceptar hechos distintos a los determinados en el curso del
procedimiento.

El acto administrativo es ejecutivo desde que causa estado en la via administrativa.
Art. 175.- Término para la interposicion del Recurso de Apelacion. - El término para la

interposicion del Recurso de Apelacion es de diez (10) dias contados a partir del dia
siguiente de la notificacion del acto administrativo, objeto de la apelacion.
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El recurso de apelacion, sera interpuesto ante la maxima autoridad municipal, a quien le
corresponde su conocimiento y resolucion; siguiendo las reglas establecidas en el Codigo
Organico Administrativo en lo que trata el Titulo de la IMPUGNACION.

] TITULO VIII
RENUNCIA, REDUCCION, EXTINCION Y CADUCIDAD DE DERECHOS
MINEROS

CAPjTULO I
RENUNCIA Y REDUCCION DE DERECHOS MINEROS

Art. 176.- Competencia. - El Alcalde o alcaldesa del Gobierno Autéonomo
Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi, previo tramite, informe y documentos
remitidos por la Unidad de Aridos y Pétreos, es competente para conocer y resolverla la
renuncia, caducidad y extinciéon de derechos mineros conforme a la Ley de Mineria, el
Reglamento General y esta Ordenanza.

Art. 177.- De la Renuncia o Reduccion. - La renuncia de derechos mineros es el proceso
administrativo que por voluntad propia del titular minero, se solicita la terminacion de su
derecho minero de materiales aridos y pétreos.

Para efecto de la presente Ordenanza se entenderd como Reduccién a la renuncia parcial
del total del area de un derecho minero de materiales aridos y pétreos.

Art. 178.- Solicitud de reducciéon y/o renuncia. - La solicitud de la reduccién y/o
renuncia deberd contener los requisitos que se detallan a continuacion y estara acompafiada
de los documentos que constan en los siguientes literales:

a) Titulo de la concesion;

b) Certificado de pago de patentes de conservacion y pago de regalias, si fuere del
caso o copia certificada de los respectivos comprobantes;

c) Certificado conferido por el Registro Minero de la Agencia de Regulacion y

Control de Energia y Recursos Naturales No Renovables, del cual se desprenda la
vigencia del titulo de la concesion, los gravamenes limitaciones o prohibiciones que
existan respecto del mismo, ademas de la existencia de otros contratos mineros o
actos administrativos que consten en dicho Registro y que puedan afectar a la
concesion;

d) Documento mediante el cual se acredite la aprobacion de la auditoria ambiental
respecto del drea materia de la reduccion o renuncia, por parte de la autoridad
ambiental competente;

e) Determinacién del nimero de hectareas mineras materia de la reduccion o renuncia;

f) En caso de reduccion, determinacion del nimero de hectareas a reducirse y numero
de hectareas respecto de las cuales se conservara el derecho minero;

2) Determinacion de coordenadas UTM, que conforman el nuevo poligono de
concesion minera reducida.

h) Declaracion juramentada que libre y voluntariamente renuncia de los derechos

mineros de la totalidad del area minera o la reduccion del area.
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Para el caso de reduccion, y dentro del término de diez dias posteriores de recibida la
solicitud en la Unidad de Aridos y Pétreos previa sumilla de la méaxima autoridad, el
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Shushufindi enviara la documentacion
respectiva a la Agencia de Regulacion y Control respectiva, para que emita el informe
catastral correspondiente de la nueva &rea, documentacion que se remitira a la
Municipalidad, en un término maximo de quince dias.

El Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Shushufindi deberd pronunciarse
sobre la solicitud de renuncia o reduccion, en un plazo maximo de quince dias contados a
partir de la recepcidn de los informes provenientes de la Agencia de Regulacion y Control
Minero, sin perjuicio de las responsabilidades que deba asumir el concesionario por la
existencia de pasivos ambientales en el area renunciada o reducida.

CAPITULO 11
DE LA EXTINCION Y CADUCIDAD DE DERECHOS MINEROS

Art. 179.- De la extincion de los derechos mineros. - Para efectos de aplicacion de la
presente Ordenanza se entiende por extincion de derechos mineros, la cesacion, término,
conclusion o fin del vinculo de la relacion juridica atribuida por la Ley.

La concesion minera y los permisos se extinguiran por la expiracion del plazo otorgado
incluyendo su prorroga, pero también se puede extinguir en el caso de que el concesionario
minero no haya solicitado la renovacion del plazo de concesion, en los términos dispuestos
en la Ley de Mineria, la presente Ordenanza y normas afines a la materia.

Los permisos otorgados a los mineros artesanales se extinguiran en la forma y condiciones
sefialadas en la normativa legal vigente.

Art. 180.- De la caducidad. - Caducidad es la pérdida de un derecho como consecuencia
legal del incumplimiento de obligaciones de orden econdmico o técnico por parte del
administrado minero.

Art. 181.- Procedimiento para la caducidad. - El Alcalde o Alcaldesa del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi, podra declarar la caducidad
de los derechos mineros, en el caso de que sus titulares hayan incurrido en las causales de
caducidad determinadas en la normativa legal vigente.

El procedimiento de declaracion de caducidad asegurara el derecho al debido proceso que
incluye las garantias basicas consagradas en el articulo 76 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador y el procedimiento establecido en el articulo 108 al 117 de la Ley
de Mineria y 94 del Reglamento General a la Ley de Mineria.

Art. 182.- Efectos de la caducidad. - La caducidad produce los siguientes efectos
juridicos:

a) Revocatoria de la autorizacion para el ejercicio de las actividades mineras

conferidas por el Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del Canton
Shushufindi; y,
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b) Restitucion del area materia de la concesion, permiso o autorizacion al Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi, sin derecho a pago
ni compensacion de ninguna naturaleza al ex titular minero.

Art. 183.- Responsabilidad del ex titular minero. - No obstante, a lo sefialado en los
literales del articulo precedente, en caso de declaratoria de caducidad, subsistird la
responsabilidad del ex titular por danos ambientales que Implica la obligacion de
restauracion de los ecosistemas e indemnizacion a las personas y comunidades, si hubiere
lugar a ello.

TITULO IX
TASAS MUNICIPALES, PATENTES Y REGALIAS

CAPITULO 1 , ,
VALORES Y TASAS MUNICIPALES POR LA EXPLOTACION DE ARIDOS Y
PETREOS

Art. 184.- De los valores. - El Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del Canton
Shushufindi, recaudara los valores por servicios técnicos correspondientes al otorgamiento;
administracion; regulacion; autorizacidn; control; y, extincion de derechos mineros de
acuerdo a la siguiente tabla:

SERVICIOS TECNICOS FRECUENCIA DE

PAGO

VALOR

Derecho de tramite: Obtencion del Titulo de [Por una sola vez, al inicio que se
la Concesion  para actividades mineras
bajo el régimen de pequeiia mineria.

5 R.B.U./ 1 sola vez
presente la solicitud del tramite,
conforme el Art. 33 Ley de Mineria.

Edicién Especial N° 915 - Registro Oficial

Derecho de tramite: Por una sola vez, al inicio que se 2 R.B.U.

Obtencion de Permiso de Mineria presente la solicitud del tramite.

Artesanal.

Derecho a tramite: Renovacion de Titulo de |Cada vez que se presente la solicitud?2 R.B.U.

Concesion para actividades mineras  [de renovacion

bajo el régimen de pequena mineria.

/Autorizacion de inicio de actividades Cada cuatro (4) afios 1 R.B.U.

mineras para Permisos Artesanales.

/Autorizacion de inicio de actividades Cada cuatro (4) afos 2 R.B.U.

mineras para concesiones dentro del

Régimen Especial de Pequefia Mineria.

Para la modificacion del régimen y Por una sola vez 20 % R.B.U.

acumulacion y cambio de régimen de Por cada hectarea

mineria artesanal a pequefia mineria. autorizada.

Renuncia de areas mineras Por una sola vez 25 % R.B.U.
Por permiso

Resolucion de contratos de operacion. Cada vez que se solicite 1 R.B.U.

Copias Certificadas de documentos.

Cada vez que se solicite

1 USD por hoja

Diligencias ~ de Amparos

Cada vez que se solicite

50 % R.B.U.
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/Administrativos

Diligencia de Servidumbre Cada vez que se solicite 50 % R.B.U.
Certificacion de asesores técnicos y Cada dos (2) aflos 1 R.B.U.
auditores mineros y ambientales.

Certificado de cumplimiento de Cada vez que se solicite 10 % R.B.U.
obligaciones economicas.

Regalias Mineras Marzo de cada afio 3 % ventas

CAPITULO II
DE LAS REGALIAS Y PATENTE DE CONSERVACION

Art. 185.- Regalias Mineras. - Segun lo estable la Ley de Mineria y su Reglamento
General, el autorizado para la explotacion y tratamiento de materiales aridos y pétreos,
deberan pagar y entregar al Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal, las regalias
contempladas en esta Ordenanza.

Art. 186.- Calculo de la Regalia Minera Municipal Economica. - Los autorizados
pagaran anualmente por concepto de Regalia Minera Econdmica el valor calculado sobre el
volumen de ventas facturado en ddlares norteamericanos.

Los titulares de derechos mineros de pequefia mineria pagaran el 3% de ventas.

El pago de regalias se hard conforme la Ley de Mineria se realizara hasta el 31 de marzo,
de acuerdo a lo declarado en el informe auditado de produccion, que reflejara los
materiales aridos y pétreos que se ha explotado.

Art. 187.- Patente de Conservacion. - Hasta, unica y exclusivamente, el mes de marzo de
cada afio, los concesionarios mineros pagaran una patente anual de conservacion por cada
hectarea minera, la que comprendera el afio calendario en curso a la fecha del pago y se
pagaréa de acuerdo con la escala indicada en el parrafo siguiente.

En ningln caso, ni por via administrativa o judicial, se otorgara prorroga para el pago de
esta patente. El primer pago del valor de la patente de conservacion debera efectuarse
dentro del término de treinta dias, contados a partir de la fecha del otorgamiento del titulo
minero y corresponderd al lapso de tiempo que transcurra entre la fecha de otorgamiento de
la concesion y el 31 de diciembre de dicho afio. Se establece una patente anual de
conservacion para las actividades simultaneas de exploracion - explotacion que se realicen
bajo el régimen especial de pequefia mineria equivalente al 2% de la remuneracion
mensual unificada (RBU), por hectarea minera.

Art. 188.- Recaudacion de Regalias, Patentes, Tasas Municipales y Multas. - Los
valores correspondientes a regalias, patentes, tasas mineras municipales y multas, seran
recaudados directamente por la Municipalidad a través de la Direccion Financiera por
intermedio de Unidad de Rentas Internas.

La Direccion de Ambiente, a través de la Unidad Aridos y Pétreos, verificara el monto de
la obligacion de cada contribuyente que servira de base para la emision del titulo de crédito
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respectivo. El Tesorero Municipal sera custodio del titulo de crédito y se hara cargo de su
recuperacion; para lo cual, preferentemente, se utilizard la red del sistema financiero
nacional.

El no pago dentro de los treinta dias contados a partir de la notificacion con el titulo de
crédito dard lugar a la accion coactiva.

La evasion o incumplimiento del pago, serd causal de suspension temporal o definitiva de
la autorizacion y/o archivo del area.

Art. 189.- Destino de las Regalias y Multas. - Las regalias econdmicas y multas que
recaude la administracion municipal por concepto de la explotacion de materiales aridos y
pétreos que se extraigan de las riveras de los rios y canteras del Canton Shushufindi, se
destinaran: El 100% a las arcas del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Shushufindi conforme al cumplimiento de sus competencias con responsabilidad social.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi,
observara las normas contenidas en la Resolucion del Consejo Nacional de Competencias
Nro. 004-CNC-2014 publicada en el Registro Oficial N° 411 de 8 de enero de 2015, para la
regulacion del ejercicio de la competencia para regular, autorizar y controlar la explotacion
de materiales aridos y pétreos, que se encuentren en los lechos de los rios, lagos, lagunas,
playas de mar y canteras, a favor de los gobiernos autéonomos descentralizados
metropolitanos y municipales, la normativa minera como supletoria en casos de vacios
legales; y, el Codigo Organico Administrativo.

SEGUNDA. - A cada tramite administrativo que el peticionario o concesionario minero
inicie en el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantéon Shushufindi,
deberd adjuntar el comprobante de pago de derechos administrativos correspondientes.

TERCERA. - Cuando por causas naturales se produzca el desvio de las aguas de los rios
lagunas o quebradas, la Municipalidad podra intervenir con sus equipos y maquinaria a fin
de encausarlas por el lugar que corresponda, sin que exista lugar a objecion del autorizado
o propietario de los inmuebles afectados o beneficiarios, previo informe a la Unidad de
Aridos y Pétreos.

CUARTA. - Con el proposito de mantener un adecuado control del transporte de
materiales aridos y pétreos, las personas naturales o juridicas que los transporten en forma
permanente u ocasional, llevardn de manera obligatoria las guias de remision para la
justificacion de su procedencia.

QUINTA. - Los registros y licencias ambientales otorgadas para la explotacion de
materiales aridos y pétreos por la Autoridad Ambiental Responsable, hasta antes de la
publicacion en el Registro Oficial de esta ordenanza sustitutiva, tendran la misma validez
que las licencias ambientales emitidas mediante el actual proceso de Regularizacion
Ambiental.
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SEXTA. - Los titulares de derechos mineros que se encuentren obligados a la presentacion
de informes de produccion determinados en la Ley de Mineria deberan hacerlo en la forma
establecida en las Guias e Instructivos de la Agencia de Regulacién y Control Minero y/o
la Unidad de Aridos y Pétreos del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Shushufindi, informes que estaran sujetos a la aprobacion del GAD Municipal.

SEPTIMA. - En caso de conflicto de normas con esta Ordenanza Sustitutiva, se aplicara la
norma jerarquicamente superior, conforme prevé el articulo 425 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, tomando en consideracion el principio de competencia por tratarse
de exclusiva.

OCTAVA. - Los informes técnicos a los que se hacen alusion en el desarrollo integral de
la presente Ordenanza Sustitutiva seran de exclusiva responsabilidad de los técnicos y/o
profesionales intervinientes en su emision en los términos establecidos en el articulo 233
de la Constitucién de Republica del Ecuador.

NOVENA. - El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantéon Shushufindi,
por medio de la Direccion de Ambiente emitirda un informe anual al Concejo Municipal de
los permisos otorgados de la Unidad de Aridos y Pétreos y de la Unidad de Gestion y
Control Ambiental, adjuntando el respectivo informe financiero de los ingresos y egresos
producidos por concepto de la presente ordenanza.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA. - Los Titulares Mineros otorgados por el Ministerio Sectorial y que se
encuentren vigentes hasta la fecha de promulgacion de la presente Ordenanza Sustitutiva,
tienen un plazo de treinta (30) dias contados a partir de su aprobacion, para tramitar la
Autorizacién Municipal para la explotacién de materiales Aridos y Pétreos conforme lo
establecido en la misma

Los actuales concesionarios mineros que no tramiten la autorizacion municipal para
explotar y procesar materiales aridos y pétreos, no podran continuar desarrollando
actividades de explotacion, sin que haya lugar a indemnizacion de naturaleza alguna.

Vencido el plazo antes sefialado, y no cumplieren con lo dispuesto en el primer inciso de la
presente disposicion transitoria, la Direccion de Ambiente, a través de la Unidad de Aridos
y Pétreos Municipal, EMITIRA LA ORDEN DE CIERRE Y ABANDONO DEL AREA
MINERA y de no hacerlo, La Direccién de Ambiente expedira la orden de desalojo, cuya
ejecucion corresponde a la Comisaria Municipal, con auxilio de la fuerza publica de ser el
caso; el Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal procedera a la caducidad del
derecho minero con cargo al concesionario, cuyos costos seran recuperados haciendo uso
de la accidn coactiva si fuere necesario.

SEGUNDA. - La administracion municipal solicitard a la Autoridad Ambiental Nacional,
los Estudios de Impacto Ambiental de las concesiones mineras existentes, a fin de verificar
con los técnicos del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal, el fiel cuamplimiento
de acuerdo al Plan de Manejo Ambiental.
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TERCERA.- Para la aplicacion de esta ordenanza y en lo que no se oponga al ejercicio de
la competencia, se considerard ademas la siguiente normativa: Resolucion N° 003-INS-
DIR-ARCOM-2011 la cual norma el procedimiento para la constitucion de las
servidumbres; Guia Técnica para Informes de Produccion de Minerales; el Reglamento
Especial para la Explotacion de Materiales Aridos y Pétreos; Resolucion N° 002-INS-
DIR.ARCOM.2011 que corresponde al Instructivo del Registro Minero de 21 de
septiembre de 2011; Resolucion N° 001-INS-DIR- ARCOM-2013, Instructivo para la
Caracterizacidon de Maquinaria y Equipos con Capacidades Limitadas de Carga vy
Produccion para la Mineria Artesanal, Normas para otorgar Concesiones Minerales,
contenida en el Acuerdo Ministerial N° 149, publicado en el Registro Oficial N° 329 de 18
de mayo de 2001;y, demas normativa conexa.

DISPOSICION DEROGATORIA

UNICA. - Queda derogada la Ordenanza que Autoriza, Regula y Controla la Explotacion
de Materiales Aridos y Pétreos del canton Shushufindi, publicada en la Edicion Especial
632, 21 de noviembre 2018; y demds normas locales relacionadas con la competencia
exclusiva de autorizar, regular y controlar la explotacion de materiales aridos y pétreos,
expedidas con anterioridad a la presente Ordenanza Sustitutiva expedida por el Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de Shushufindi y disposiciones que se opongan a
esta ordenanza.

DISPOSICIONES ESPECIALES

PRIMERA. - La Agencia Reguladora de Control de Energia y Recursos Naturales No
Renovales, podrd dentro de la jurisdiccion cantonal, actuar, sustanciar y sancionar la
mineria ilegal, de conformidad a lo determinado en el Art. 57 Ley de Mineria.

De existir decomiso de bienes, materiales, insumos, vehiculos, maquinaria, y equipos,
podré disponer la entrega de los mismos a manera de compensacion, a favor del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de Shushufindi.

SEGUNDA. - El Transporte de materiales aridos y pétreos, que circula dentro del canton
de Shushufindi, deberdn cumplir con lo contemplado en la esta Ordenanza Sustitutiva.

En lo no previsto en esta ordenanza, se estard a las disposiciones establecidas en la Ley de
Mineria, su Reglamento General, Reglamento Especial para la Explotacion de Materiales
Aridos y Pétreos y Codigo Civil vigentes.

TERCERO. - Las zonas de Stock, plantas de tratamiento y clasificacion y areas de
comercializacion de materiales aridos y pétreos, que se encuentren dentro de la jurisdiccion
cantonal de Shushufindi, deberan cumplir con lo contemplado en la esta Ordenanza
Sustitutiva.
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DISPOSICION FINAL

UNICA. - La presente ordenanza, entrara en vigencia, a partir de su aprobacion por el
Concejo Municipal, sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial y en el dominio
web de la Institucion.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipalidad del Canton Shushufindi, a los 15 dias del mes septiembre del 2022

Firmado electrénicamente por:
Firmado electrénicamente por:
ESPERANZA ELIZABETH WENDY

A JOSEFINA TORRES Y. OBANDO ESPINOZA
': BARROS
e P
Ing. Esperanza Torres Barros Ab. Elizabeth Obando Espinoza
ALCALDESA SECRETARIA DEL CONCEJO

CERTIFICO: Que LA ORDENANZA SUSTITUTIVA A LA ORDENANZA QUE
AUTORIZA, REGULA Y CONTROLA LA EXPLOTACION Y TRANSPORTE DE
MATERIALES ARIDOS Y PETREOS EN EL CANTON SHUSHUFINDI fue
discutida y aprobada por el Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del Canton Shushufindi, en sesiones ordinarias del 12 de mayo y 15 de septiembre del
2022, en primero y segundo debate, respectivamente.

Ab. Elizabeth Obando Espinoza
SECRETARIA DEL CONCEJO

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
DEL CANTON SHUSHUFINDI, Shushufindi, 16 de septiembre del 2022.- De
conformidad con la razén que antecede y en cumplimiento a lo dispuesto en el Art. 322 del
Cddigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, remitase el
presente cuerpo normativo a la sefiora Alcaldesa, para su sancion y promulgacion.

ﬂ' m Firmado electrénicamente por:
e ;
ELIZABETH WENDY

OBANDO ESPINOZA

Ab. Elizabeth Obando Espinoza
SECRETARIA DEL CONCEJO
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ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON SHUSHUFINDI. - De conformidad con lo prescrito en los articulos 322
y 324 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
SANCIONO LA ORDENANZA SUSTITUTIVA A LA ORDENANZA QUE
AUTORIZA, REGULA Y CONTROLA LA EXPLOTACION Y TRANSPORTE DE
MATERIALES ARIDOS Y PETREOS EN EL CANTON SHUSHUFINDI y ordeno
su PROMULGACION a través de su publicacion conforme a la disposicion final del
presente instrumento legal. Shushufindi, 19 de septiembre del 2022.- EJECUTESE Y
CUMPLASE

7 5
I JOSEFINA TORRES
-ﬁw

i:::: BARROS

Ing. Esperanza Torres Barros
ALCALDESA

Sancioné y ordend la promulgacion a través de su publicacion de conformidad a lo
establecido en la disposicion final tnica del presente instrumento legal la presente LA
ORDENANZA SUSTITUTIVA A LA ORDENANZA QUE AUTORIZA, REGULA Y
CONTROLA LA EXPLOTACION Y TRANSPORTE DE MATERIALES ARIDOS
Y PETREOS EN EL CANTON SHUSHUFINDI, la sefiora Ing. Esperanza Torres
Barros, Alcaldesa del Canton Shushufindi, 19 de septiembre del 2022.- LO CERTIFICO.

ELERERAIE e crccrmonicancnte por.
il "hr ELIZABETH WENDY
i OBANDO ESPINOZA
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Ab. Elizabeth Obando Espinoza
SECRETARIA DEL CONCEJO
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